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Vorwort

Hingichtlich der drei grisseren Guarani-Gruppen Paraguays, Pai-Tavyterd, Mbyd und Ava-
Guarani, ldsst sich ein Missverhdltnis feststellen, das sich dahingehend manifestiert, dass
die Zahl der jahrich erscheinenden kleineren und grésseren Publikationen in keinem
Beziehung steht zu den eigentlichen empirischen Forschungen, die unter diesen Gruppen
getatigt werden. Der Ursachen, welche diese Asymmetrie zu erkléren yvermdgen, gibt es
viele. Einmal bevorzugen es nicht wenige der gegenwirtig aktiven Ethnologinnen und
Ethnologen, sich mehr mit den Guarani der Vergangenheit als mit den Guarani der Gegen-
wart auseinanderzuseizen. Andere wiederum kdnnen sich nicht von den Klassikem —
Nimuendajl, Métraux, Schaden, Cadogan — lsen; anstatt sich ins Feld zu begeben,
aergehen sich diese Wissenschaftierinnen und Wissenschaftler in immer neuen Ausle-
gungen jener wertvollen Texte, welche uns die Begrinder der Guarani-Ferschung hinter-
lassen haben. Waiter spielt aber auch eine Rolle, dass die Guarani in den letztan Jahr-
zehnten einen rapiden sozialen, dkonomischen und politischen Wandel durchgemacht
haben, der ihre Positicn innerhalb der paraguayischen Geselischaft grundlegend verandert
hat. Diese Phase war nun vor allem der applied anthropology vorbehalten und weniger der
Grundlagenforschung. Die Dominanz der angewandten Forschung offenbart sich insofem,
als die aus dieser Richtung resultierenden Verdffentlichungen einerseits eine deutliche —
und verstandliche — Gasinnungsethik erkennen lassen, und dass andererseits der Umset-
zungspraxis verpflichtete Themenkreise in den Vordergrund gerckt werden, wahrend
andere Thamen ausgekiammert bleiben.

Um so dringender ist es, die empirische Forschung unter den Guarani in der heutigen Zeit
neu zu etablieren. Das heisst, einerseits aus den klassischen Spuren herauszutreten ung
andererseits den Wandel in die Forschung miteinzubeziehen, in welchem die Guarani
heute stehen. Die vorliegende Studie genlgt diesen beiden Vorgaben vollauf. Christine
Kopp hat wihrend mehreren Monaten in Cerre Ak@ngue, einer im Nordesten Paraguays
gelegenen Gemeinde der Pai-Tavyterd gelebt und diese «teilnehmend» untersucht. Daraus
ist eina bemerkenswente Studie entstanden, die es verdient publiziert zu werden. Die
Entstehungsgeschichte der in den sisbziger und den frihen achiziger Jahren neu
konstituierten und konsolidierten Gemeinschaft zeichnet die Autorin feinflhlig nach.
Genauso stark gewichtet sie freilich Themen, die in der heutigen Zeit aktuell sind und
welche die Beziehung der Pai-Tavyterd zur nationalen Gesellschaft beriihren. Demogra-
phisches Wachstum und Landknappheit gehdren ebenso dazu, wie Schulbildung,
(Geschlechterbeziehungen, Viehzucht, Landwirtschaft, Land-Stadtwanderung und politischa
FObrung.
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A Ubersicht

Dia voriegende Studie beruht auf der Lizentiatsarbeit (Kopp 1954} aus einer Feldforschung bei den Pai-
Tavyter§, einer Subgruppe der Guarani, in Nordost-Paraguay. Am Beisplel der in peripherer Lage des
Deparlements Amambay in subtropischem Waldgebiet gelegenen comunidad Cerro Aklingus, die in den
siebziger Jahren Uber ein Entwicklungsprojekt Land zugesprochen erhielt, werden Prozesse des sozialen
Wandeis aufgezeigt.

Diese Arbait Ist ein Vearsuch, die Bewohnerinnen von Cemo Akfngue jenseits der “kulturellan Fiktion™
(Ciifton 1930) des Indianers, wie er in unseren Kbpfen unweigerlich herumspukt, darzustellen. Das 2l
ist, die Dynamik von indianischen Gemeinschaften innerhalb der Kolonial- und Nationalgesellschaft und
ihren Umgang mit Wandlungsprozessen zu beschreiben. Dies bedingt elne kritische Durchleuchtung der
Ethriizittskonzepte, weiche als allgegenwirtige Grundlage in der Darstellung der Pai-Tavyters oft zur
wissenschaftlichen Umformung des romantischen Indfanerbilkles missbraucht werden, sowie die
Berlcksichtigung des regionalen und politischen Umfeldes: Die Prozesse in Cerro Ak&ngue werden in
den Zusammenhang von regionalen Umwilzungen durch massive private und staatliche Besiadlung
sowie der Neugrindung von Pai-Tavyterd-Siedlungen durch Landabsicherungen gestellt.

Die athnographische Studie zu Carrg Akéingue zeigt, wie sich seit der Landabsichering auf begrenziem
Gebiet, umgeben von paraguayischen und brasilianischen Sledlerinnen, neue Strukturer und Entwick-
lungsmodelle herausbilden. Dakei werden Bevllkerungswachstum Uber Zuwanderung und sinkende
Sterblichkeit, neue Skonomische Strategien, tkologische Ver&nderungen, Ansétze zu formeller Schul
kildung, einsetzanda Emigration und kontinuieriche Anpassung der amischen Gesellschaftskonzepte als
vemeizte und von den Bewahnerinnen aktiv beeinflusste und gestaltete Aspekie des Wandlungs-
prozesses beschricben.

Empirische und thecretische Erkenntnisse filhren zur Schlussfolgerung, dass die Konzipierung "der Pai-
Tavyterd” als homogene ethnische Gruppe und unabhingig vom regionalen sozio-tkonomischen
Kontext nicht aufrechterhalten werden kann. Der heterogens, aktive Umgang der Bewochnerinnen von
Cerro Akdngue mit den aktuellen Wandiungsprozessen beinhaltet eine intensive Auseinandersetzung mil
den regionalen Gegebenhsiten. Er 14sst sich aber nicht als Bewegung entlang der Zeitachse van der
“traditionellen” zur “assimilierten” Gesellschaft kanzipieren, sondam ist gepriigt durch die Herausbildung
voh eigenen Modellen zwischen diesen beiden Palan.
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C Einleitung

Vem Juli 1982 bis Februar 1993 lebte ich in Paraguay. Dieser Aufenthalt geschah im Rahmen eines
Forschungsprojektes des Ethnologischen Instituts der Universitat Berm, welches van Prof. Wicker durch-
gefUhrt wurde, Meine Forschung filhrte Ich Grossteils in Cerro Akfingue durch, einer rechtlich abgesi-
cherten comunidad von knapp 2'000 ha, die von lier 80 Familien bawohnt wird, welche sich sefber als
Pai-Tavyterd definieren.

Die Pai-Tavyterd sind eine Untergruppe der Guarani, welche dem Tupi-Stratus zugerechnet warden. Ihr
Siedlungsgebiet erstreck! sich iiber den Nordosten Paraguays und Ober den Stiden des Staates Mato
Grosso im angrenzenden Brasillen {(Wicker 1993:225; siehe Karte Kap. F-1). Dieses Gebiat war bis vor
wenigen Jahrzehnten nur sehr extenslv genutzt und besiedelt und ermiglichte somit das Aufrechthalien
der als lekoha ("Ort des Seins”) bezeichneten waitliufigen Streusiedlungen. Seit Mitte des 20, Jahrhun-
deris verfinderte sich diese Situalion grundlegend, Uber eine zunshmende 8konarische Integration der
Region wurden die Pai-Tavytar3 zusehends von lhrem Land verdréingt. Aus dieser Situation grindete
aine Gruppe von Ethnelegen und Soziologen 1972 das Proyecto Pai-Tavyters, dem es m den folgenden
Jahren gelang, das Land von 30 Pai-Tawyters-Siecdlungen rachtlich abzusichern.

Die neue Situation von nun begrenztem, jedoch sicheren Landbesiiz flhrte zu viglfaltigen Konsoli-

dierungs- und Wandlungsprozessen, die einarseits an bestehende Strukiuren anknlUpfen kénnen, ander-

seits der veranderten Situation Rechnung tragen miissen und daher ausserordentlich dynamisch sind.

Mein Forschungsziel fir den Feldaufenthalt in Cemo Akdngue war, aktuelle Wandlungsprozesse und ihre

Auswirkung auf die Sozialstruktur bei den Pai-Tavyterd darzustellen. Dabei ging ich davon aus, dass

dkonomische Fakioren, vor allem die Einfihrung der Grossviehzucht in Cerro Ak&ingue, neue Elemente

salen, an denen sich solche Prozesse nachvollziehen lassen, Die Richlung war dabei klar gesetst:

bkonomischer Wandel provoziert Wandel in der Sozialstruktur. Dazu formulierte ich folgende Thesen:

- Die Notwendigkeit der "Landverwaliung” innechaib der comunidades bedingt elne zunehmende
Bedeutung des politischen Fithrers {mburuvixa) im Vergleich zum religidsen Filhrer (fekoharuvixa),

- Individueiler Besitz wie das Rindvieh ist ein Zeichen fir zunshmende Stratifizierung und Diversi-
fizierung.

- Die Diversifizierung der Preduktion fiihrt zu einer vermehriern Arbeitskooperation elnzalner Haushalte
anstelie einer kommunalen Arbeitsorganisation.

- Gkonomische Verbesserungen ziehen eine tkologische Ubernutzung des Landes im Brandrodungs-
feldbau rach sich.

Dtese Grundannahmen, welche in der vorliegenden Arbeit nach wie vor diskutiert werden, arweiterte ich
wihrent meines Feidaufenthaltes radikal, indem tch mich von den Pai-Tavyterd eines besseren
betehren liess. Die Erweiterung geschah in zwei Richtungen:

- Verinderungsprozesse geschehen nicht, etwa nach dem mandstischen Modell, lediglich in Richtung
von dkenomischen zu sozio-kulturellen Verinderungen. Die Frage wvon Ursache und Wirkung ist
komplexer. Ideclogie und Strategie nahmen dabei eine zentrale Rolle ein.

- Der Aufbau einer comunidad beinhaltet nebst einer Vielzahl von neuen Skonomischen Strategien auch
eine intensive Diskussion um den richtigen Weg zwischen eigenen Werten und Lebensweisen (Pai
reko) und denjenigen der umgebenden paraguayischen Gesalischaft (Paraguayo reke). Es dauerte
lange, bis ich feststellie, dass somit aktuelle Ver3nderungsprozesse, wie ich sie mir als Thema gestell!
hatte, tatsichlich diskutiert und umstritten waren. Dfe Diskussion drehle slch um die zentralen
Elemente, welche flir das neue Paraguayo reko in Cerrg Akfingue slanden, ndmiich Schule und Kiihe,
Dariiber hinaus gab es aber fast keine Bereiche des téiglichen Lebens, welche nicht in diese Diskys-
sion einbexzogen waren: die Feste, die reiigitsen Werta, die Lohnarbeit, der Holzhanda!, Diese Diskus-
sion zeigte mir nicht nur die Vielfalt der Verinderungsprozesse auf, sondem macht auch klar, dass
diese nicht zu trennen sind von der Frage nach dem Verhiltnis der Pai-Tavyterd zum paraguayischen
Umfeld.




Eine Erweiterung des urspringlichen Konzeptes |ag auf der Hand. Dakei ging ich von folgenden Grund-
lagen aus:

Eine Analyse der heutigen Siluation der PaiTavyterd kann nicht getrennt werden von einer Analyse
des regionalén und nationaten Umfeldes und der historischen Entwicklung von indianischen Ethnien
und Kolanien innerhally eines Nationalstaates.

Cerro Akéngue befindet sich wie alle Pai-Tavyterd comunidades in Paraguay in einer Phase der
Entstehung und Konsolidierung, welche einschneidende Wandlungsprozesse mit sich bringt.

Die aktuellan Wandlungsgrozesse beinhaltan praktisch alle Bereiche des tégiichen Lebens.

Diese Wandlungsprozesse drehen sich um die Pole Pal reko und Paragusyo reko, sind aber nicht als
gliméhliche assimifatorische Entwickiung vom Pai reke Richtung Paraguayo reko zu versiehen,
sondem ergeben eigens, neue Strategien.

Der Umgang mit diesen Prozessen ist individue!l sehr verschieden. Erklérungsansétze missen diese
Individuellen Unterschiede beriicksichtigen.

Basis der Analyse missen daher die einzelnen Akteurinnen, nicht die comunidad als ganzes
darsta(len,

Schiel beschreibt in seinem Artikel “Ethnie, Stamm, Nation - was ist Fiklion, was ist Realitat” (1985} den
Ansatz, welcher Melber {18B5) zur Analyse von Stammeskulturgn in der postkalenialen Gesellschaft
vorschidgt. Schigls Beschreibung isl dabel programmatisch far den Aufhau meiner Arbeft:

"Dieser Ansatz begnlgt sich eben nicht mit der Feststeliung, dass die meisten tribaien Gesell-
schaften bzw. "Stamme" ersl das Resultat der Kolonialentwicklung sind, sondem er untersucht
auch die spezifischen Bedingungen, die u.a. der Kolonialsiaat schuf fiir solche Prozessae rler
Entstehung von “Stdmmen” durch Transformation von ethnischen Eigenarten in politische
Abgrenzung. Er untersucht diesen Prozess auch nicht nur von einer Seite; d.h. unier dem
Gesichtspunkt der Kolonialpolitik bzw. der Gegenstrategie von Unabhingigkeitsbewegungen: Er
beriicksichtigt insbesondere auch die "Gegensafte” der Lebenswelt der "Eingeborenen®, die ja
ebenfails versuchen, die neve Situation “in den Griff” zu bekormmen bzw. - zumindest gilt dies fir
Segmente der indigenen Gesellschaft - diese neue Chance fir sich zu verwendan " (Schiei
1985169}




D Theoretische Ansatze

"..was die Leute mit dem indianischen Gedankengut
machen, ist grauenhaft. Hoffantlich Uberleben die Indianer
das.” (Burri, zit. in Figlestahier 1535.52)

1. “ethnics compete through ethnicity whereas non-ethnics
compete simply as individuals"! - Ansétze aus der
Ethnizitatsdiskussion

Schreiben Uber die Pai-Tavyterd ist meist Schreiben Gber “indlaner', {iber eine Ethnia, Uber einen
Stamm - das Labet &ndet seinen Namen mit der g4ngigen Mode, das Konzept dahinter #inder sich aur
wanig. Schreiben Uber die Pai-Tavyterd wird somit zu sinem sténdigen Kampf gegen die Versuchung,
die ethnische Zugehdrigkeft nach dem Motte “ethnics compete threugh ethnicity whereas non-ethnics
compete simply as individuals” (Williams 19898:405) als umfassendes Erkl3rungsmadell zu verwanden,

Diese Versuchung der reduktionistischen Beschreibung hat meines Erachtens folgends Griinde:

- Die Stigmatisierung des Indlaners

Kaumn eine Bevilkerungsgruppe dient in unserer Gesellschaft s0 sehr als Projektionsfidche fiir die
verschiedensten Idsologien wie "die Indianer”. Sie verkdirpem je nach Zeftgelst Rousseaus edlen Wilden,
den Nalurschitzer der Okologiebewegung oder den Schamanen des New Age. Angesichts salcher
Bilder, die uns seit Kindesbeinen verfolgen, wird es schwierlg, Indianerinnen nicht in erster Linie Uber
ihre Gruppenzugehdrigkeit zu definieren - sei dies nun in Anlehnung oder Abgrenzung an gerade
géngige Bilder. So sind die Ethnizitdts-Theorlen, welche seit den slebziger Jahren die Ethnaofagie im
Sturm eroberten, oft ein keales Madium zur wissenschaftlichen Umformung des Indianers in unseren
Kaépfen.

- Kultumastakgie
Der Ethnologin ergeht as &hnlich wie den Entdeckungsreisenden:

"Da begegneten die Reisenden aus den “zivilisierien™ Léndern plotziich Menschen, die in ihren
Werlcrientierungen und in threm Verhalten von allem abwichen, was der Zivilisierte als "Kultur'
begriff. Dieser Kulturschack fihrte im Bereich der geistigen Bewiltigung zu den verschiadensten
Konzepten einer Einordnung und Beurteilung des Framden. Als die beilen Extreme auf diese
Skala miissan die Stereotypen der "Barbaren® auf der sinen und der *edlan Wilden" auf der ande-
ren Seite gesehen werden.” (Greverus 1978:219)

Den Barbar als Bewdltigungsschema darf dle Ethneoiogin offiziell per definitionem nicht wéihien - bleibt
aiso der edle Wilde. Camil befriedigt sie nicht nur ikren persénlichen Drang nach der heilen Welt des
Primitiven, sondern stésst zudem auf offene Ohren in ihrer 2lvilisationsmilden Geseallschaft.

- Wen fragt man?

in der Literatur dber die Pal-Tavyterd haben die Aussagen von Filhrern, vor allern religibsen Flhrern, &in
Hauptgewicht. Oft gelten ihre Sichtweisen - also diejenigen von sinigen wenigen einflussreichen Altaran
Marnem - als die Sichiweisen "der Pai-Tavyteri™. Dies hat etwa denselben Effekt, wie wenn auf den
Aussagen von Schweizer Pfamem eine Beschreibung "der Schweizerlnnen" basieren wirde. N&mlich:
Die Beschreibung sagt mebr iiber die Pfarrer als iiber die Schweizerlnnen.

! williams 1989:405




- Strategie und Politik

a) Auf Seiten der Entwicklungsorganisationan

In den beiden Barbados-Konferenzen (vergl. Kap. E-2), die massgebend fir dle neue [ndianerpolttik in
Lateinamerika wurden, instrumentalisierte man die ethnische Identitit der Indianergruppan zum Aufbau
des politischen Widerstardes:

"Es gibt praktische und theoretische Grinde filr die Behauptung, dass dieser schelnbar l4ngere
Weg zur Schirfung des ethnischen Bewusstseins der ist, der schliesslich zy Vielfalt der revolutio-
néren Stellungsnahmen fiihr." (Varese 1352:40)

Die in Barbados formulienten Grundsiéitze flossan iber die Person Georg Grilnbergs, Crpanisator der
Barbados-Kanferenzen und Grinder des Proyecte Pai-Tavyterd, direkt in die Entwicklungsarbeit mit den
Pai-Tavylerd und in die wissenschaftliche Darstellung. Speziell in den Baschreibungen der Pai-Tavyterd
durch die Griinderinnen des Proyecto Pai-Tavyterd und in deren Projektbeschrieben wird diess politisch-
strategische Funktion das ethnischen Ansatzes deutlich. Die Andersartigkeil oder deren Konstruktion soll
die Emanzipation aus der untergecrgneten Rolle im nationalen Kontext ermaglichen.

B Auf Seiten der Pai-Tavyters

Fiir den ethnischen Ansaiz nehmen die religidsen Konzepte der Pai-Tavyter3 eine wichtige Rolls ein,
sind sie doch ein zentrales Elemsant der Andersartigkeit. Hier nun liegt das doppelte Interesse speziell
der religidsen Fiihrer am ethnischen Ansatz. Die Betonung der Religion starkt ihre Machtposition oder
verhilft thnen zur besseren Integration. Zudem haben sie erkannt, dass ihr kultureller Hintergrund als Pai-
Tavyterdl Ober das Projekt auch gegen aussen strategischen Wert erhilt. Die Stigmatisierung des india-
ners durch die Welssen scheint hier gine Ergfinzung in der Stigmalisierung des Indianers durch den
Indianer zu erhalten?,

Ethnizitdtstheorlen werden also von verschiedener Seite instrumentalisiert - von den Forschenden zur
Verarbeitung des Fremden und zur Freude der Daheimgebliebensn, von den Entwicklungsorganisa-
tionen im Kampf gegen dia Assimilationsbastrebungen des Staales, von den Pai-Tavyierd im Limgang
mil den Entwickiungsorganisationen, den Forscherinnen ungd dem Assimliationsdruck. Dittrich und
Radtke betonen diesen konstruierten Charaktar von ethnischem Bewusstsein:

"Aber s0 wenig die Kategorie "Rasse” eine natiidiche Entsprechung in der Wirklichkeit hat, so
wenig sind ethnisches Bewusstsein und ethnische Identitst natirliche Tatsachen, die jenseits histo-
rischer Konstruktionen bestehen oder gar konstitutiv fur menschliches Leben wiren. Sie sind
entstanden in einer bastimmten historischen Kanstellation als bestimmte historische Kanstruktion
einas konstanten sozialen Froblems, an dem sich nach den Natur- nun die Sozialwissenschaften
massgeblich betsiligt haben. Nur in diesam Sinne haben sie Realitat® * (Dittrich/Radtke 1990:23)

Ditivich und Radtke fiihran den heuligen Ethnitzitédtsbegriff historisch auf die Konstruktion von National-
staaten durch die entstehenden biirgedich-kapitalistischen Gesellschaften des 18, und 19. Jahrhunderts
zurlick. Es gall, eine heterogene Bevélkerung zu einen; in Deutschiand geschah dies beispielsweisa (ibar
die Konstruktion des gemeinsamen "Volksgeistes”, welcher vor aliem eine verelnheitlichie Sprache
beinhaitete. In diesem Zusammenhang verweisen die Autoren auf das Paradox, dass die zur
"Muttersprache” mythologisierte Einheitssprache eigentlich eine Schulsprache ist. Solcha Konzepte
wurden im 20. Jahrhunder von den Sozialwissenschaften objektiviert und heute als Realitat behandelt,
"der ste zur Wirklichkeit verholfen haben™ {Dittrich/Radtks 1880.21-26). Heute allerdings dienen die
Konzepte, einst von einer Mehrheit beansprucht, ver allem im Sinne einer "Gegen-Ethnisierung” der
Konzeption von Minderheiten:

2 |n diesem Rahmen wird deutlich, dass dle Frage nach der Definition der Pai-Tavylers immer auch eine Machi-
frage ist. Die Macht dar Fiohrungspersonen unter dar Pai-Tavyterd sowie die Macht dar Frojektmitarbeiterinnan
sind aus der Diskussion um "die Pai-Tavyter§" nicht auszuklammern.

Der kahstruierte Charakter von ethnischer Identitat darf allardings nicht dariber hinwegtauschen, dass sie eine
durchaus wirkungsvolle Realltat darstetit, die auch von den Akteurinnen selbst repreduziert wird.




"Die von der Mehrheit der Minderheit aufgendtigte und von der Ethnologie objektivierte Distanz
kann nun ihrerselts - bei Inanspruchnahme derseiben Primissen - zur Konstruktion einer Minder-
heksidentitét benutzt und als Mobillslerungsressource im Kampf um gleiche Rechie oder in Sezes-
sionsbewegungen eingesetzt werden [...]." {Dittrich/Radtke 1390:23)

Am auspepriigtesten zeigt sich diesa ethnische Konstruktion in den Beschreibungen der Pai-Tavyterd
durch das Proyecto Pai-Tavyters. Dies hangt mit der Nidhe des Grlinders des Proyecio Pai-Tavyters,
Georg Grinkery, zur Antropologia Critica (vergl. Kap. E-3) zusammen. Die Vertreter dieser lateinameri-
kanischen Thearie, die in den sisbziger Jahren als “dekolonialisierie Anthropologle™ als Weiterent-
wicklung der Dependenztheorie geschaffen wurde, basienen inre zwackorientierten Ansitze auf piner
substantivistischen Konzeption von Ethnizitit. Sie gingen davon aus, dass ethnische Bindungen
“primordial”, geradezu naturwilchsig, gegeben selen und samit Grundiage jeder Gemeinschaft bildeten.
Caraus folgt auch die Vorstellung des "Indianischen™ als ein Substrat losgeldst von jeder historischen
Entwicklung, das sich wiederum allzu leicht mit den gingigen Klischees des “iraditionellen Indiznars"
umschreiben 4sst. Zudem verstell dieser Ansatz jegliche Sicht auf die historische Bildung und Entwick-
lung von ethnischen Gruppen {Lentz 1989;123-131). Was als vangageben angenommen wird, kann nicht
entstanden setn.

"Als programmatischer Begriff eines handelnden Subjekts veriert der Begriff der Ethnie zudem
jede analytische Aussagekraft. Der "methodische Kollektivismus™ verhindert den Einblick in
Prozesse, die zur Herausbiklung einer kollektiven, die ganze Ethnie umfassenden Bewegung
fuhren, da er die Existenz einer solchen voraussetzt.” (AMimmer 1983:158-180)

Von dieser substantivistischen Sicht unlerscheidet sich der formalistische Ansatz in der Eihnizitéts-
diskussion. Den Beginn dieses Ansatzes markierte Fredenk Barth mit seinem berdhmt gewordenen
Artikel aus dem Jahr 1969 "Ethnic Groups and Boundaries™ (Barth 1981). Barth kritisiert die Sicht, dass
kulturelle Unierschiede ein Produk! von geographischer und sozialer 1solation seien. Er kehrt Ursache
und Wirkung ins Gegentieil, indem er ethnische Unterschlede als aine Form von Selbst- und Fremd-
zuschreibung deflniert, weiche gerade in SHuationen von inter-ethnischem Kontakt enisteht. Aus dieser
Erkenntnis schlagt er auch in der Erforschung von ethnischen Gruppen eine neue Stossrichtung vor:
anstatt Gruppen zu typologisieren, sollen die Prozesse von Entwicklung und Aufrechterhaitung
ethnischer Gruppen untersucht werden, was vor allem dber die Betrachtung der Abgrenzung gegen
aussen mdéglich ist (Barth 1981:198-159).

Diese prozessorientiene Sicht erbffnet nun im Gegensatz zur Vorstellung eines primordial gegebenen
ethnischen Bewusstseins einige Perspektiven in der Erforschung von soziaier Ordnung und sozlalem
Wandel. Barth selbst schifgt eine Analyse der Strategien der "Eliten” einer Gruppe vor, welche er als
"agents of change” konzipieit. Weiche Posilion nitzt ihnen am meisten? Er sieht drei grundséitzliche
Mdoglichkeiten fiir Minderheiten in industrialisierien Gesellschaften. Erstens kdnnen sie sich an die
vorgegebenan Formen assimilieren. Zweitens kfinnen sie sich als Minoritét definieren, ihre Verschieden-
heit aber auf marginate Bereiche reduzleren. Drittens kéinnen sie |hre ethnische Identitdt betonen und sie
als Qrganisationssiruktur beniiizen, um auch neue Strukturen aufzubauen (Barth 1981:222), Diese
Ciffarenzierug ist sinnvoll, meines Erachiens aber zu reduktionistisch, bestehen doch vielfiltigera
Varianien im Umgang mit Veranderungen und lassen sich die dret Maglichkeiten belisbig miteinander
kombniaren, wie dies am Beispiel Cerro Akngue dargesislit wird.

Der Anthropologe Anthony Cohen entwickelt Barths ideen zu Abgranzungsprozessen weiter, indem er
die symbolische Konstruktion von community betrachtet. Er wendet sich gegen die Auffassung,
communify beinhalte vor allem "those features of social life which are supposed to be lacking from
modemity” {Cohen 1985:11). Er sieht community-biidende Prozesse vielmehr als eine Reaktion auf
Verénderungen. Je grdsser die tatsichlichen WVerSnderungen, desto grisser das Bedirfnis, die
verdnderten Formen mit bekannten Symbolen und Bedeutung zu versehen, um sle vertraut und eigen zu
machen (Cohen 1985:44). Dieses Bediirfnis kann auch zu siner sekundéren Traditionalislerung fihren,
wie weiter unten dargestellt wird.




Ahnliche Prozesse, wie sie Cohen auf der Epene von community beschreitt, untersucht Anya Peterson
Royce auf der individuellen Ebene in der Analyse von ethnischer Identitat. Sie beschraibt ethnischa
Identitidt als "acquired and used feature of human identity, subject to display, avoidance, manipulation
and exploitation” (Peterson Royce 1982:184) und gehl damit ebenfalls von einer formalistischen
Konzeption aus. Wie Barth betont sie den stralegischen Gehalt von etbnischer Identitit, welche jewsils
den Situationen angepasst wird und priigt dafiir den Begriff “situational ethnicity” (Peterson Royce
1882:202-208). Sie betont damit noch starker als Barth, dass die Wahl siner ethnischen Strategle nicht
lediglich eine einmallge Entscheidurg darstellt, sondern |e nach Kontext vom Individuum variiert werden
kann,

In dieselbe Richtung weisen Michael Bommas und Albert Schem, indem sie den kontextbezogenen
Gebrauchaswert von Ethnizitét in den Vordergrund riicken. Damit stellt sich die Frage, in welchen
gesellschaftlichen Fiyurationen und durch weiche sozialen Akteurinnen Ethnizitdt bzw. Individualitat
beansprucht werden und wie damit Probleme der konkreten Lebenssituation bearbeitet werden kSrnen
(1981:302).

2. Weder ein Unterkapitel noch ein Ausnahmezustand -
Konzepte zu sozialem Wande!

Formalistische Ethnizitdistheorien bieten eine Analysegrundlage fir einige Elemente des sozialen
Wandels in Cerro AkBingue. Dies héingt unter anderem damit zusammen, dass Cermo Akfngue eine ney
gebildels comunidad ist und damit die Heraushildung kollektiver sowie individueller Identitat wichtig wird.

Dennach erachte ich es als wichtlg, den theoretischen Rahmen zu erweitemn, um die Wandlungsprozesse
in Cerro Ak#ingue darstellen zu kdnnen. Dazu greife ich Grosstells auf disjenigen Theorten zu sozialem
Wandel zuriick, welche in der Betonung der Relle des handelnden Subjekts am ehesten der in Cerro
Akéngue angetroffenen Situation von ausserordentlicher Kreativitit, Seibsténdigkeil und Verschiedenhaeit
geretht werden,

Die unterschiedlichen Ansitze zur Konzipierung von sozialern Wandel, die Ich hier kurz darstelian
méchte, weisen alle eine Analogte auf: Sie gehen von einer Dualitat zweier Pole aus, um dersn
Zusammenspiel zu erklBren. Wichtig ist dabei die analylische Auflosung dieser beiden Pole Zugunsten
elner Akzentverschiebung auf die gegenseitige Beeinflussung und Durchdringung. Anthony Giddens
setzt dafir den Begriff der Dualitét, den er vom Duallsmus abgrenzt:

"Konstitution von Handeinden und Strukturen betrifft nicht zwei unabhiingig voneinander gege-
bene Mengen von Phinomenen - einen Dualismus - sandem beide Momente steflen eine Dualitat
dar.” {Giddens 1992:77)

Konkret. wie konzipieren verschiedene Theoretikerlnnen diese Dualitét? Geory Elwert zieil auf die
Aufldsung des Gegensatzpaares Traditionalismus-Modemitit im Bezug auf Innovationsbersitschaft.
Sein Ansatz liegt dabei in der Entwicklungszusammenarbeii, mit deren ErkMirungsmustern er auch den
"Traditionalismushypothese als Scheintheorie® (1982:2) zu entlarven sucht. So Zeigt er auf, wie in der
Entwicklungsarbeit die Traditionalismushypothese immer wieder als Schuklzuweisung bei der Verwei-
gerung von geforderten Neuerungen verwendet wird. Damit werden nicht nur die guten Griinde, die oft
gegen eine Ubemahme der Neuerungen sprechen, allzy bequem als Rdckstiindigkeit verurteilt, sondem
es bleipen tatsdchliche !nnovationen auch weitgehend verborgen. "Dass die strukturelle Neuerung ver-
borgen bielbt", maint Elwert, "ist meines Erachtens kein Zufall; die Meuerung hat ehar Erfoly, wenn sie in
der alltédglichen Interaktion und in der sprachlichen Kategorie an das gewochnte anknUpfen kann.
(1282:22) In diesem Sinne schidgt Elwert vor, die Traditlonalismushypothese ais ein Glaubenssystem
der Innovationsagentinnen - sprich Entwicklungstheorstikerinnen - zu analysieren.




Ein sinnvolles Konzept zum Verstdndnis von tradiionalistischen Tendenzen, wie sie auch in Cerro
Akdngue verbreitet sind, scheint mir das Konzept der sekundidren Traditionalisierung, weiches
Bommes und Scherr (1881:305) im Zusammenbang mit Migranilnnen in Euvropa darstellen. Sie gehen
davon aus, dass in Siluationen, wo gesellschaftliche Normen ihre Verbindlichkeit verieran, der Zwang
enisteht, Identifikation aktiv herzustellen, "das nicht {mahry Selbstverstindliche zum Seibstversting-
lichern zu erkldren” (Bommes/Scherr 1591:305). Dass solche Prozesse sekundérer Traditionalisierung
picht nur in der Migration, sondem in jeglicher Situation von Verdnderung ausgeldst werden, zeigen etwa
Studien zu “oral history” in Afrika, welche vermaintlich iibedieferte Elemente als Neuantstehungen
identifizierten (Mealber 1585: 145},

Die Sozlologin Karin Knom-Cetina (1281) geht die Frage nach der Auflésung von Dualismen auf
umfassender Ebene an, indem sie nach dem Verhiltnis von Mikro- und Makrotheorien fragt, um
Verinderungs- wie auch Stabillsierungsprozessen auf die Spur zu kommen. Dabei definiert sie die
"klassische” dualistische Auffassung als eine Zuordnung des Individuums und social action in den
Mikrobereich der Gesellschaft und sociaf struciure in den Makrobereich. Sie stellt die Frage, was denn
nun social structure sei: ein Aggregat aus iauter Mikro-Siluationen? Ein eigensténdiges Uber-Gebilde
ausserhalb des Bewusstseins der einzelnen Individuan?

"Instead of being seen as a monolithic system which regulates individuat action, order comes 1o be
seen as an upshot of concrete, communicative interaction. |n a sense, the praklem of social order
is redefined by tuming the traditicnal approach to social order on its head. Social order is nat that
which hokls society together by scmehew controlling individual wills, but that which comes abouyt
in the mundane but relentless transactions of these wills." (Knorr-Cetina 198%:7)

Was aber bleibt unter diesem Gesichtspunkt von den géngigen Mikro-Makro-Dichotomien (brig?
Verhiitnispaare wie Handlung-Struktur, Einheltiichkeit-Kamplexitat, Machtliosigket-Macht oder Indivi-
duum-Koliektiv lassen sich nicht mehr einfach in das Mikro-Makro-Schema einordnen. Knomr-Cetina
spricht hier von einer eigentlichen "Aufitisung” der Mikro-Makro-Dimension.

Den liberzeugendsten Ansatz, in diesem Aufldsungsprozess neue Ans#tze zu formulieren, fand ich bei
Antheny Giddens. Mit seiner "Theorle der Strukturierung” Oberwindet er mainer Meinung nach chne
dem methodischen Individualismus zu verfallen am radikaisten die Theorien, waiche den Menschen ais
nicht-bewusst durch die Gesellschefl / die Tradition / die Sozialisation gesteuert und gewissermassen
selner selbst berauit darstellen. Zentral fUr Giddens' Ansatz ist das Verhalinis 2wischen Handlung und
Struktur,

Grundsétzlich geht Giddens von aeiner kompetent handeinden Person aus:

"Handelnde wissen immer, was sie lun - auf der Ebene diskursiven Bewussiseins und in irgend-
einer Beschrelbung. Was sie tun, kann jedoch in anderen Beschreibungen ganz merkwiirdiy
erscheinen, und miglicherweise wissen sie weanig von den verrwaigten Folgen ihres Handelns."
{Giddens 1892, 75)

Mit dieser Annahme |&sst sich auch das nach Giddens dbliche, funktionalistische Modell von Struktur
nicht mehr vertreten. Struktur werde dort "als eine Art Muster fiir die Struklurierung sozialer Beziehungen
kzw. sozialer Phéinomene” gedacht {(Giddens 1992:68). In diesem Sinne erscheine sie als eina dem
handeinden Subjekt dusserliche Einschrénkung seiner freien Spontaneitst. Diesarn Modall halt Giddens
das Konzept von Struktur als Schnittstelle von Gegenwiirtigem und Abwesendem antgegen. Struktur
kommt somit dann ins Spiel, wenn es um die Frage geht, wie Handlungen dber Zeit und Raum hinweq
reproduziert werden und somit Systeme bilden. Als entscheidendes Element hierfir nennt Giddens
Routine und Regeln, wobei auch diese nich! als Monolithe ausserhalb des Handeins stehen. “Die
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diskursive Formudierung einer Rage! ist bereils eine interprefalion diaser Regel. Lind wie Ich hereits
angemerkt haba, kann dies auf eine Anderung der Form ihrer Anwendung hinaustaufen” {1 092:74%),

Sowelt einige rudimentére Grundbegrifie zu Giddens' Theorie der Strukiurierung. Wendet Giddens
seinen Ansalz auf die Konzepte von sozialem Wandel an, 50 argibt dies zunachst eine Dekonsiruktion
einiger géngiger Theorien; aflen voran zerpfilickl er den Evolutionismus. Grundsétziich stréubt sich
Giddens gegen die Annahme, dass sozlaler Wandel auf einen Faktor zu reduzieren sei, elwa auf die
Anpassung an die Umwelt der Kuiturdkologinnen oder die Entfaltung der Produktivkrafte der
Marxistinnen. Zentral werden fir ihn Fragen nach der Natur von Macht, die er als grundsitzlich jeder
Handiung immanent darstelll. Hierbei wendel er sich speziell gegen Marx, indem er Macht von der
rotwendigen Yerbindung mit Herrschaft und Unterdrilckung 16st. Giddens' Definition von Machi:

"Macht ist die Fahigkeit, Ergebnisse herbeizuflhren; ob diese Ergebnisse mit rein partikuléren
Interessen verknlipft sind oder nicht, gehdin nicht zum Kemn ihrer Definition.” (Giddens 1992:314)

Um tatséichlich Herrschaftsstrukturen aufbauen zu kdnnen, muss Macht nach Giddens mit allokativen
und autoritativen Ressourcen kombiniert werden. Allokative Ressourcen beinhalten die materfellen
Aspekte, die Kontrolle dber Produktion und Gilter, die meist wie etwa im Mandsmus als Hauptelement
von Hemrschaft definiert wird. Autoritative Resscurcen hingegen, weiche dis Kontinuitdt von Gesell-
schaften Uber Raum und Zeit oder die Organlsation von Gemeinschaften und Lebenschancen bein-
halten, werden als netwendiger Bestandteil von Macht meist unterschéitzl. Laut Giddens lassen sich aber
allokative Ressourcen ohne die Umwandlung autaritativer Ressourcen nicht fortentwickein. Das heisst in
etwa, dass Okonomische Verdnderungen nicht ohne gesellschaftiche Verinderungen elnhergehen
kiinnen. Somit ist die Beelnflussunyg solcher gesslischaftlicher Verdinderungen integraler Teil von Herr-
schaft und als "Hebel" des sozialen Wangals ebenso wichtly ist wie die Beeinflussung tikonomischer
Faktoren (Giddens 1882:317-320). Dies ist im Zusammenhang mit den Wandlungsprozessen bei den
Pai-Tavyter intaressant, gehen dort doch Skonomische und materielle Verfinderung mit Verdnderungen
in der Organisation von Gemeinschaft und Machtverh&ltnissen elnher,

Ahnliche Prozesse sprechen Elwert und Bierschenk an, wenn Sie sozialen Wandel als Produkt von
verschiegenen Interessen darstellen:

"t is not the society as such which decides by common consent to alter its structure but an inter-
play of differeni {group) interests, strategies, sets of nomms, soclal perceptions whereby the social
actors create legilimate norms, compromises, cease-fires and modes of conflict which together
form a sacial structure.” {Efwert/Bierschenk 1988:102)

Norman Long sucht ebenfalls in dieselbe Richtung, indem er - vor dem Hintergrun der prakilschen
Entwicklungszusammenarbeit - eine “Schnittstellenanalyse® vorschldgl. "The study of interface
{[=Schnittstelle] encounters involving social actors with conflicting or divergent inlerests and values”
{Long 1988:223}. Longs Ansatz s0ll die Forscherin darauf sensibilisieren, wie Diskrepanzen in Interesse,
Interpretation, Wissen und Macht an kritischen Punkten ausgehandelt und damit bestehende Normen
stabilisiert oder verdndert werden. Wichtig scheint mir Longs Forderung nach elner Analyse, welche
Wandel nich! ausschliessiich als Folge von Entwicklungszusammenarbeit oder anderen Susseren
Einflissan kenzipiert, sondern das Handeln der Erforschten mit einbezieht (1983:221).

Frederik Barth pladiere bereits zwanzig Jahre vor Norman Long daflr, sozialen Wandel zu studieren.
Sein Artikel "Qn the Study of Social Change" beginnt mit etner Wamung:

"There has been a comfortable convention in social anthropology tilé now of treating “social
change” as if it were a topic of anthropoicgical [nvestigation like “religion” or "domastic organiza-
tion”, something that must be discussed in addition to, and preferabiy subsequent to, other

4 Hervorhebung durch den Autor.
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substantive fields in tha description of social systems. But if we couch our description of these
aspects of society as if we were dealing with forms that do not entail and reflect processes, we
cannot expect that the terms and concepts we develop in this description will serve us with egual
tacility in the description of changing forms." (Barth 1981:105)

Kurz gefasst: Wande| ist weder sin Unterkapitel noch ein Ausnahmezustand. Barth sucht nach Konzep-
ten, weiche Stabilitdt ebenso erkl&rungsbedilrftig machen wie Wandel, indem sie: “describe all of society
in such terms that we see how il persists, maintains itself and changes through time" (1981:105). Barth
geht davon aus, dieses Zlel nur dber die Analyse von kankreten events of change erreicht wird, womit
er der zweife!nden Forscherin Sinn und Rechifertigung fiir den Feldaufenihalt “out there® gibt:

"| feel that if we want t2 understand social change, wa need concepts that allow us to observe and
describe the events of change. Our contribution as social anthropologists must lie in such primary
materials for understanding the processes; it lies in our powers for abservation cut there where
change is happening today, and nat in producing secondary data by deduction and extragolation.”
{Barth 1981:106)

Dia verschiedenen hier kurz dargestelten Ansidtze zur Konzipierung von sozialem Wandel scheinen mir
gerade in der Analyse von indianischen Gemeinschaften sinnvoll. Diese werden allzu gerne statisch
(Veriinderung isl dabei lediglich Auflésung oder aber der Kampf gegen dle Aufldsung) und als ethnische
Einheiten mit einem primar durch die ethnische Zugehdrigkeit bestimmten Set von Handiungsmaglich-
keiten dargestellt, Dieser Sicht stellen dia chen dargesteliten Autorinnen Konzepte von handlungs- und
entscheidungsféhigen Individuen entgegen, die nichl vllig durch Strukturen determiniert sind. Ebenso
bisten diese Ansiitze die Mdglichkeit, die Pai-Tavyterd nicht lediglich als Opfer darzustellen, sondern als
“aktiv Handelnde und nicht einfach passiv Leldende” (Schiei 1985:170).
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E Vom Zitieren des Fremden zum Aufmarsch
der Betroffenen - Indigenismo und Indianidad
in Lateinamerika

“Das Zitieren des Fremden fir eigene Idesn, der dermon-
strative Exotenauftritt vor der Nationalversammiung wirkt
wie eine Vorwegnahme des Aufmarsches der Betroffenen,
den wir aus unserer neueren pelitischen Folklore (seit den
70er Jahren Comandante alberio mit Berichten von der
Front, heute zunehmend Jofo aus dem Regenwald)
kennen.” (Minzal 1993:400)

Indigenismo bezeichnet die Strategien der Nationalstaaten im Umgang mit den indianischen Gruppen
auf ihrem Termitorium. Der Begriff wird haupts#chlich fiir die vergangenen 50 Jahre verwendet, in denen
vor allem iiber die Griindung des iberstaatlichen Instituto Indigenista Interamericano elne lateinameri-
kanische Indianerpolitik angestrebt wurde. Selt der Kelonialzeit lassen sich aber geselischaftliche und
pelitische Haltungen und Hardlungen erkennen, dle unter dem Begriff Indigenismo gefasst werdan
kdnnen (Quintanilla 1990:18).

Die Grundlage far den Indigenismo wurde bereits bei der Entdeckung Amerikas mit dem ideclogischen
Konstrukl des "indios” gelegt {Herndndez 1985:95). Die Bezeichnung indio - der ein geographisches
Missverstlindnis zugrunde iag - war ein Pauschalbegriff, mit dem sich fortan alle neuentdeckten Ethnien
Amerikas fassen |iessen. "By all indications, the dream of sociocultural unity for what is today Spanish
America did nat exis! hefore the arrival of the Spaniards. [...], Christopher Columbus was twice mistaken:
His hosts were neither Hindu subjects nor were they one peaple.” (Mufioz 1982:2). Der Beqriff Impliziert
somit eine Negation von Unterschiedan, wurde aber gleichzeitig zur Verkdrperung "des Anderen”. Das
Ideal des "Universalmenschen®, in Renaissance und Humanismus gebaren, wurde durch die Realitit
bedroht {Morin 1958:14). Die Redukticn der Indianerinnen in encomiendas und Missionen kénnen als
frihe Bemlhungen gawertet werden, die andem zu integrieren und an das eigene zu assimiliaren - sei
es an die Okonomie oder an das Evangelium, oder wie es sich in der Geschichte Paraguays bawihrie,
&n beides.

1. Die Indianerfrage in der ldentitatskonstruktion der
Nationalstaaten

Mit der Unabhangigkelt der Kolonien Stdamerikas im 19. Jahrhundert wurde auch die "Indianerfrage® zu
einem Probiem der neuen Staaten. Wahrend die gesetzlichen Grundlagen zum Limgang mit den Urein-
wohnerinnen bisher jenseits des Meares in Spanien und Portugal gelegt worden waren, iag die Verant-
wortung nun bei den jeweiligen Regierungen.

Diese Situalion provozierie eine Auseinandersetzung, meist innerhalb der Intellektusllenkraise gefiihr,
iber die Rolle der Indianerinnen in den neugeschaffenen StaaisgebikdenS. Dass diese intellextuelle
Fragestelfung eine zentrale Rolle in der Geschichte des unabhangigen Lateinamerika erhielt, lag aber

 Dis intellektuslla Aussinandersetzung mit der Rolle der Indianerinnen in den Kolonial- und Nationalgesellschaften
fihrt zu einer schizophrenen Konzepticn des Indianerbiides: Im Alltag werden die Indianerinnen vor zllem (ber
ihren sozZio-8konomischen Status definiert, auf siner ideslogischen Ebene sind sie aber Projaktionsflache fir
intellaktualle Konzepta (Stavenhagen 1688:24). Ergebnis dieser Zwiespiltigkeit ist uns bis haute - vor aflemn im
Bezug auf die aligegenwirtigen Indianerbildar Nordaimernkas - so vertraut, dess &3 Zur Selbstverstandlichkeit
wurde. Wir storen uns kaum daran, dass der "edle Wilde", je nach Epoche und Bedarf der mutige Kampfer des
Westernfilmas, der Erdverbundene der tksologiebewagung oder der Schamane des Maw-Age in Realitst als
Sozlalhllfermnpfanger in Reservate gadrangt wurde,
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weniger an der Indianerfrage selbst, sondem vieimehr an der Verknipfung mit der Suche nach einer
eigenen Identil4t der neuen Staaten. Diese Konstellation macht verstéindlich, dass sich dle Indianerfrage
seit dar Unabhangigkeit immer um die Frage des Verhiltnisses zwischen Indianerinnen und nationaler
Gesellschafl drehte. Dabel reichie das Spekirum der angestreblen Strategien wvon Negatlon bis zu
Integration.

Die Suche nach der gigenen [dentildt war nach der Unabhéingigkeit durch den MNationalismus und den
lauben an dkonomischen Forischritt durch die Befrelung von kolonislen Fesseln dominiart. Es galt, aus
den spanischen Provinzen selgenstindige, modeme Nationalstaaten zu bilden. Diesem Ziel waren die
Indianerinnen gleichzeitig hinderich und dienlich. |hre Andersartigkeit widerstrebte dem Ideal der
homogenen und zivilisierten Nationalgesellschaft, bileb aber gleichzeitig ein Symbaol fir den Unterschied
zwischen Europa und dar Neusn Welt, ein Symbo! der Andersartigkeit im Prozess der Abgrenzung. Ein
kniffliges Problemn stellie sich: \Wie konnte die indianische Kultur zur Abgrenzung gegen aussen verwen-
det werden ohne einer internen Homogenisierung zu widerstreban?

Verschiedena Lisungswege wurden verfolgt: Einerseits wurde "der inglo™ in die Vergangenheit prajiziert,
wo &r als historische Figur die Wurzeln der lateinamerikanischen Eigenheit symbolisierte, um in der
Gegenwart negiert zu wercen. Der Indianar, wie er den Revoiutlensren vorschwebte, entsprach einer
literarisch transformierten Idealfigur, wie sia von europiischen Intellektuellen wie Rousseau oder Voliaire
geschaffen wurde (Muftoz 1882:57-58). Der reale Indianer hingegen war ein Hindemis fir den Skenomi-
schen Fortschritt, der sich ideologisch am franziisischen Posillvismus und politisch an Frankreich,
England und vor allem den USA grientierle und zum Leitbild ger FOhrungsschichten nach der Unab-
héngigkett wurde. In den Worten des Argentiniers Faustino Sarmiento (1811-1888) ausgadrilckt:

"Los anglosajones no admbitieron a |as razas indigenas ni como %0cios, ni como siervos en su
constilucidn social. Esa fue la base de su éxito a diferencia de la colonizacidn ejercida por
Espafia, que aiin no salia de la Edad Media a trasiadarse a América, y que absorbié en su sangre
2 upa raza prehistérica y servil " {Stavenhagen 1888:24)

Das ideal der Indianerpolitik lag fur Sarmiento in der Negierung ailer indianischen Elemente, die
Ausdruck einer pranistorischen und somit antimademistischen Rasse waren, sei es auf gleichberechtigter
ader unlerworfener Stufe. Dieses Ideal schien ihm in der Verdringungs- und Ausldschungspolitik der
USA verwirklicht. Das reale Problem jedoch biieh: Die Indianertinen waren da. Die Augen fiir diese
simple Tatsache §ffneta die Genaration der Antiposilivisten, gefihrt vom uruguayischen Schriftsteller
José Enrique Rodd {1871-1917). Sie erhielten hauptsichlich in Mexike Bedeutung, wo die Ideen von
Vertretem wie José Vascincelos einflussreich auf die Mexikanische Revolution wurden (Mufioz 1982:5).

Die Antipositivisten plidierten gegen die Ubemahme fremder Modelis - unter der Flagge des Libera-
listus hatte sich schiiesslich in Mexiko die Diktatur Diaz’ etablieren kéinnen - und schlugen statt dessen
dle Besinnung auf die eigene lateinamerikanische Realit4t vor. Eine Reihe von einflussreichen Philaso-
phen - Namen wie José Marti oder José Caros Maristegui stehen bis heule fiir die Unabhéngigkeits-
bestrebungen Lateinamerikas - begannen sich mit der Situation der Indianerlnnen zu befassen, wobei
sich ihr Augenmerk vor aflem auf deren Marginalltét richtete. Sie erkldrten dis Marginalisierung aber
nicht mehr rassistisch, sondsm stellten nun Kuliur ader Klasse in den Vordengrund. Wéhrend die gangi-
gere Version laytete, die traditionelle kulturelie Ausrichtung schiiesse die Indianerlnnen vorm Mogdemisie-
rungsprozess aus, nannte Maridtegui als erster ihre niedrige soziale Stellung als ibr Hauptproblem im
Umgang mit der Mationalgesellschaft und sah das Indianerproblem als Produkt der tkonomie an. Diese
Erkenninisse, vor allem Uber Literatur und Sozialwissenschaft generiert, fiihten zunfchst zy Protest-
bewegungen gegen die Unterdrickung der Indianerinnen. Sehr bafd kippten aber soiche Bemihungen in
die Uberzeugung, dass dle Indianerinnen keine Uberlebenschancen ausserhalb einer Assimilation an die
nationale Gesellschaft hatien:
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“En suma, todos estos pensadores proponen que los indigenas deben olvidar sus costumbres y
hasta su iioma mismo st fuese posible, Sdlo de esta manera solucionardn sus problernas y
formaran una masa homogénea, una nacidn verdadera. E5s decir gue |3 soluctén a sy aistamiento
de tantos siglos se resolverd simple y sencillamente con que el indigena deje de ser indigena.”
(Stavenhagen 1988:43)

indigenistische Bestrebungen wurden zudem durch populistische Regierungen aufgenommen und
propagierl, dle sich ihrer bedienten, um sinerseits auch die Indianednnen fiir ihre Zwecke zu erreichen,
anderseits einer nationalen Identitéit Vorschub zu leisten (Bame 1988:32). Mit der Aufgabe der eigenen
Kultur zugunsten einer Vermischung mit den spanischen AbkBmmlingen kénnten sich die Indianerinnen
nicht nur aus ihrer Marginalitat befreien, sondem gleichzeitiy den emanzipatorischen Idealen durch die
Bildung einer neuen Gessllschaft dienen. Der Mythos des mesfizos als Ideal der nationalen Idee war
geschaffen®. Wie aber Mufioz (1982:244) feststelll, ist mestizaje in Lateinamerika implizit mit Gewalt
einer dominanten Gruppe an anderen Gruppen verbunden, und diese Tatsache spiegelt sich folgerichtig
immer wieder in den Bemilhungen, die Indianerinnen an die nationale Gesslischaft zu assimilieren.

2. Die Institutionalisierung der Indianerfrage im Indigenismo

21 Die Vorreiterrolle Brasiliens

Charakteristisch fiir den staatlichen Umgang mit den Indlanerinnen wurde dis Griindung der Indianer-
behdrden, welche ber sine Reihe von Gesetzen die Grundlagen zur "Befriedung” - sprich Assimilierung
- der noch Wilden erhielien und somit die Indianerfrage nun institutionell verwalteten. In dlesem Vorge-
hen Ubernahm Brasilien mit seinem bereits 1910 gegriindeten Servigo de Protecao acs Indias eine
Varreiterrolie. Darcy Ribeiro, Anthropologe und bekanntester Indianerforscher Brasiliens, gehirte diesem
Servigo an und beschrieb dessen Geschichte in einem Artikel unter dem Tital "The Social integraticn of
Indigenous Peaple in Brazil”: Die Ideologie des Grindungsvaters des Servigo, Genersl Rondon, und
dessen Mitarbeiter entsprechen in Ribeiros Beschreibung weitgehend den Leitvorstellungen der
Indigenisten:

"They declared that the Indians' backwardness resulted not from any congenital incapacity - as
was widely alieged - but from the inhuman treatment and the exploitation to which the tribes had
been subject since discovery. Convinced of the essential unity of mankind, its equality of aptitude
and capacity for improvement, they held that the escape from fetichism would come by increa-
singly rapid stages, as soon as opportunities for development were assured. By this process, it was
believed, the Indians wouid ke integrated into the national life as true Brasilians - stronger, more
honest, more diligent than the hyhrid population which Randon's officers had found in the back-
woods or commanded in the army.” {Ribalro 1562:22)

Die "essential unity of mankind” widersplegelt den alten Glauben an den Universalismus, “inrhuran
treatment and exploitation” verweisen ideell auf Maridiegui, "escape from fetichism™ erinnem an die
kulturele Begriindung der dkonomischen Marginalisterung, Dem Ideal des akkuMurierten mesfizos als
Trager der Nation wird schliessiich gebukdigl durch die Losung des Indianerproblems fiber den inte-
grierten “true Brazilian - stronger, more honest, mora ditigent”. Zwei Hauptprobleme standen laut Ribeiro
diesem Ziel im Wege:

% |nteressant ist, dass in Paraguay urter Francias dkenoml|schem und pelitischem isolstionlsmus bergits 100 Jahra
war dan nach Liberalismus strebenden Landem eine ahnliche Integrationsstrategie Gher den mestizo erfolgte.
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"(1} The power of conservatism among the indigenous groups, their stubborn resistance to change
and the strength of the sense of identification with the tribe, which induces these tiny ethnic units
to struggle by afl means for preservation of their character and independence; and (2} the inability
of the Brazilian community, particularly of the frontiers of expansion, to assimilate indigenous
groups and provide them with a stimulus and an incentive 1o dissolve * {Ribeiro 1962:22)

U “stubborn resistance to change" zu durchbrechen, hatte der Servigo de Protegao acs indios ein
eigentliches Befriedungs-System entwickelt, weiches “these tiny ethnic units* nach dem Motto “die if
need be, never kill" mit den nétigen Stimuli zur Aufldsung versehen sollte (Ribeiro 1962:2-13).

Wollte man gemdiss Ribelro einen zurlckgezogen lebenden Stamm befrieden - was meist dann der Fail
war, wenn man dessen Gebiet Skonomisch zu nulzen gedachte - so stellle der Servigo ein klgines Team
aus lokalen Personen, im Idealfall einschiiesslich “partly integrated indians” aus derselben Sprach-
gruppe, zusammen. Dieses Team erstellie an einemn sirategisch giinstigen O Im Indianerteritorium
einen "attraction post" mit einem "armoured” house (zinc plating is best), surrounded by a barbed-wire
fence”. Von dort aus wurden erste Geschenke an von Indlanerlnnen begangenen Qrien plazier. Kam es
ru ersten Angriffen von indianern, war es wichtig "to couple a serene and peaceful air with a cerlain
firmness, to demonstrate that the team has arms, knows how to use them, is well defended, and only
apbstains from attacking the Indians because it does not wish to hurl them™. Zundchst veregten die
Indianerinnen im Allgemsinen ikre Siedlung welter weg vom "aliraction post*, um erst nach Monaten auf
die Geschenke ztigemnd mit Gegengeschenken zu reagieren. "it is customary to call this peried nambrg -
the “fliting" stage [...]. The “fliting” stage leads onto fraternization, which may develop rapidly inio a
sound relationship [...]" {Ribeirg 1982:3-7).

"But what is to be done with the Indians thus pacified?” fragt sich Ribeiro und kommt zum Schiuss: “In
truth, pazification is adjustet more to the need for expansion of Brazil's omganized sacisty than to the
spezific needs of the Indians” (Ribeiro 1962:8).

2.2 Die kontinentale Vernetzung

Sieit 1918 wurden in verschiedenen kontinentalen Kongressen der Wunsch nach panamerikanischen
Kongressen zur Indlanerfrage gedussert, 1938 forderta die VIl Conferencia Internacional Americana in
Lima:

“Los indigenas, como descendientes de los primeros pobladores de las tierras americanas, lienen
un preferenie derecho & la proteccién de tas autoridades publicas para suplir la deficiencia de su
desarrolla fisico e Intelectual, y en consecuencia, todo cuanto se haga para mejorar el estado de
los indios serd una reparacidn por fa incomprension con que fueron tratados en BpDCas
anteriores " (Barre 1988:33)

Das neue Verstdndnis, mit dem man den Indianerinnen begegnen wollte, war wiederum geprigt durch
die Uberzeugung, man miisse physisch und intellektuel! Rickstindige beschiilzen.

Der erste Congresc Indigenista interamericane fand 1946 in Mexiko statt. Die nauen Befriedungs- und
Assimilierungsbestrebungen wurden dort mit der Griindung des Institute Indigenista Interamericano als
kontinentale Strategie auf institutioneller Ebene verankert und als Grundlagen fiir die Indianerpolitik der
einzelnen Staaten festpelegt. Diese postulierten den Respekt fiir die indianische Kultur, verlangten von
den Stasten aber gleichzeitlg die Unterstitzung der Indianerinnen In der Assimilation, und im
"aprovechamiento de los recursos ge la t&cnica modema y de la cultura universal®. Ahnliche ideen
wurden 1954 im 3. Kongress explizit als indfanische Rechie formuliert, die unter anderem auch das
Recht auf Land und Gleichheil vor Gesetz einschlossen. Problematisch blieb aber, dass die Beschliisse
des Instituto Indigenista Interamericanc nie rechtlich verbindlichen Charakter fir die Miigliedsiaaten
erhielten und zum grassen Teil uneingeldst biieben (Stavenhagen 1988:107-108).
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Die AssimHisrungspolitik blieb bis in die siebziger Jahre dominanter Ansatz zur Lasung des Indianer-
protlems. Sie wurde bestenfalls durch dig Idee des Mationalparks ergfing!, in dem besonders schiitzens-
werte Indianerinnen gewissermassen als nationales Erbe konserviert werden sollten,

3. Die Instrumentalisierung des "ethnischen Bewusstseins”
in der Indianidad

Die Assimilierungstheorie l4sst sich vor dem Hintergrund der dominanten Modemisierungsthegrien
verstehen. Sclange man annahm, dass soziale Ungleichheit und Marginalitit eine Folge der noch nicht
umfassenden Elnbindung der Dritten Welt in die kapitalistischen Strukturen darstelltan, erschien der
Versuch der gkonomischen Glaichsteliung durch integration durchaus sinnvoll. Dem Paradigma, dass
Fortschritt eine geradezu "natdriche™ Folge von integration sei, wurde aber in den sechziger Jahren mit
der Dapendenztheorie zunehmend der Boden entzogen. Es ist bezeichnend, dass dieser neve Ansatz in
Lateinamearika, an der Econemic Commisslon of Latin America der UNC In Santiagoe de Chile, entwlckelt
wurde, Hier wurde aerstmals Integration als eine Form der Marginalisierung thematisiert. Integration
wurde nicht mehr als der Weg aus Unterentwickiung und Armut, sondem als deren Ursache konzipiert
(Wimmer 1993:123f).

Diese Ansatze wurden von einer neuen Gensratlon von Indigenisten weiterentwickelt, welche sich als
Vertreter einer "kritischen Anthropologie™ (Antropolegla Critica) fiic einen Paradigmenwechsel im
Indigenismo einsetzien’. Die Vertreter der Antropologia Critica gingen davon aus, dass der “indio” zwar
ain koloniales Produki sei, dass das "ethnische Bewusstsein® der indigenen Vélker sich aber aus dem
Unterwerfungsprozess ausklammem konnte - als Beweis wurde stwa das Uberieben der indigenen
Sprachen angefihrt - und nun, Phinix aus der Asche, im Dienst einer neuen "Indianigad” stehen sollte
{Wimmer 1493:145f).

Die Indianidad-Bewegung manifestierte sich in Lateinamerika erstmals In der Konferenz von Barbacos
1871, welche wegbereitend wurde fiir den Wechsel vom Indigenismo zur Indianidad. Wahrend der
Indigenismo fUr eine staatfich gelenkte, integrationistische Indianerpolitik stand, sofite sich in der
Indianidad-Bewegung genau das Gegentsit manifestieran;

"Es necesario tener presente que la liberacidn de las poblaciones indigenas es realizada por ellas
mismas, o no es liberacién. Cuando alamentos ajenos a ellas pretenden representarias o tomar |a
direccion de su fucha de liberacién, 5e crea una forma de colonialisme que expropia a las
poblaciones indigenas su gerecho inalienable de ser protagonistas de su propia lucha”
(Declaracion de Barbados por la Liberacién del Indigena; Griinberg 1872:507)

in Barbados wurden die Bedingungen fir eine indianische Befreiungsbewegung definiert: Von Seite des
Staates solite ein umfassender Schutz der Rechte der indigenen Bevdlkerung erfolgen: Recht auf eigene
Kultur und Organisation sowie eigenes Temitorium bei gleichzeiliger Wahrung der allgemeinen Biirger-
rechte. Der Staat wurde flr die Unterstiltzung der indigenen Vilker und fiir Ubergriffe der nationalen
Gesellschaft verantworllich gemacht. Die Aufgabe der religitisen Missionen wurde damit definier, von
jeder weiteran Missionierung abzulassen. Die Anthropologie sollle aus derm Dienst der Herrschenden
treten, um ihre Verantwortung in der Kenfliktvermittiung und Denunzierung von Genozid und Ethnozid
wahrzunehemen und ihr Wissen (ber indigene wie nationale Gesellschaften den kolonisierten Vilkern
weiterzugeben. Auf Seite der indigenen Bevélkerung glaubte man schliesslich zur Realisierung ihrer
Befreiung eine "aspiracién de realizar la unidad pan-indigena latinoamericana” {Griinkerg 1972:507)

7 Eine guts, ins Deutsche Ubersetzte Ubersicht zu den Vertretern und ldeen der Antropelegla Critlea glbt die
Textsammiung “Indianer In Lateinamerika: neuas Bewusstsein und Strategien der Befreiung" (1982). Einige
Hauptvertreter wie Gronberg, Batalta, Varess, Bartolomé greifen derin Diskussionselemente der Antropologis
Critica wie dis Bildung Indlanischer Organisationen, das Verhaitnis von Ethnie und Klasse oder das "sthnische
Projekt’ der indlanischen Gruppen auf.
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festzusiellen und erhoffte sich "vias altemalivas a los caminos va transilados por la sociedad nacional”
(Griinberg 1972:508).

Als strategisches Element zur Umsetzung dieser Ziele sland fiir dle Vertreter der Antropologia Critica die
Bildung von indianischen Organisationen im Vordergrund, auf dass sich dis Indianerinnen so selbst zu
Wort melden und fir ihre Rechte k3mpfen k#innten, statt wie bisher durch die Indigenisten, seibst-
emannte Vertreter indianischer Interessen aus der nationalen Mittel- bis Oberschicht, im politischan
Diskurs verireten zu wenden. Das ethnische Bewussisein soilte fiir diesen Kampf instrumentalisiert
werden. Problematisch blieb allerdings, dass indianischen Vertreter dar Indianerinnen wiederum der
Mittelschicht entstammten - ader entstammen mussten, da sie sonst kaum Ober das ndtige Instrumenta-
rAum fiir die politische Arbeil verflgten.

in der zweiten Konferenz von Barbados 1977 erklarte man “los movimientos de liberacion indigena en
América Latina" zum zentralen Thema und lud auch Indianerfilhrer als Kongressteilnehmer ein, um
damit die indianischen Organisationen in die Bewegung einzubinden. Die neus Konzepticn wurde als
Faradigmenwechsel in der Indianerfruge verstander:

"La indianklad no es, pues, un nuevo artificio del Estado para manipular mejor al indigena, sino
mA&s bien una expresion politica det indigena para romper con esta relacitn colonial y definir por si
mismo su especificidad y reivindicarla. [...] La indianidad es un proceso dindmico Gue se
construye dia por dia y sdlo corresponde a los indigenas el de definida.” (Morin 1988:350)

Die Ideen der Indianidad-Vertrelerinnen wurden bald von den staatlichen und Oberstaatlichen Institu-
tionen aufgegriffen. So waren am 8. Congreso Indigenista Interamericano in Mexiko erstmals varschie-
dene Vertreter von Indianerorpanisationen anwesend. Diese Bereitwilligkeit war aber nicht unbedingt
Folpe eines neuen Bewusstseins, sendem hing auch mit der geringen Effizienz der bisherigen Indige-
nismo-Politik zusammen {Stavenhagen 1988:114). Sa liegt der Verdacht nahe, dass Ober die Embindung
der Indiangrorganisationen oft ledigiich die aften Assimilierungs-Ziefe effizianter umgesetzt werden
sollten. Als am 9. Kongress 1955 die Indianerorganisationen Krilik an der Politik der Staaten iibten und
nicht nur Beobachterstatus, sondern Mitspracherecht am Kongress forderten, wehrten sich &inige
Delegationen gegen diese Anliegen, 5o dass sie nur teilweise in die Resctution aufgenommen wurden
{Stavenhagen 1888:115).
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F "Natural resources are threatened, and so
also, unfortunately, is the Indian population®:
- Der Nordosten als neue Siedlungszone

1. Der nationale Kontext
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Als Folge der historischen Entwicklung Paraguays - dominante Position Asunciéns seit der Kolonialzeit,
Unzugéinglichkelt des Chacos, Verkauf der Grenzregionen als extensiver Grossgrundbesitz an ayslin-
dische Investorinnen, etc. - wies Paraguay bis vor wenigen Jahrzehnten eine ausserordentlich starke
Konzentration der Bevolkerung im Zentrum des Landes auf. In der traditionellen zona csntral der Depar-
lemente Central, Paraguari, Cerdillera, Guaird und Caazapé lebis noch Anfangs der sechziger Jahre fast
die Hilfte der Bevaikerung des Landes. FOr viele wurden dle bestehenden Landverhdlinisse eng: 1858
waren dort ber die Hilfle der landwirtschaitichen Betriebe klelner als 5 ha {Kleinpenning/Zoomers
1987:243) - offiziell liegt heute der staatliche Ansalz zumn tUnterhalt einer Familie bei 20 ha.

Den Zuwachs, welche die katholischen Ligas Agrarias (Bauemverbinde) seit den fnfziger Jahren
erhichen, liess auf sleigendes Bewusstsein und Widerstandswillen der benachteiligten Bauern
schliessen. So wurde die zunehmende Zerstiickelung der kieinbiuerlichen Betriebe in der zona ceniral
vom Stroessner-Regime zum Problem erkidnt, dessen Definition auch schon die Lasung programmatisch
in sich trug: Die zona central wurde zur zona minifundio, Diese Benennung verwischte in durchaus
strategischer Absicht die Tailsache, dass die Landfrage nicht eindeutly war. Neben den Klelnstbatrieben
stand eine kieine Schicht von 195 Besitzerinnen, die (ber die Halfte der zona ceniral besass. Das
Froblem lag alsc weniger in der Knappheit als in der Verteilung des vorhandenen Bodens - dis durch-
schnittliche Parzellangriisse lag bei 20 ha {Nickson 1981:114-115).

8 Klginpanning 1584:171




19

Als Losung flr die Situation in der zora cenfral propagierte die Regierung die horizontale Expansian {ber
Aussiedlung von kleinbéuerichen Produzentinnen in die Grenzreglonen Paraguays. Dies versprach
verschiedens Vortails;

- Die Interessen der Grossgrundbesitzerinnen in der zona ceniral wurden gewahnt; gleichzeitig konnte
die Gefahr von Landbesetzungen oder Forderungen nach einer Umvertailung sogar reduziert werden
{Kleinpenning/Zcomers 1988:257-260).

- Dle allmihliche Intensivierung der Landwirtschafl in der Grenzregian in Richtung Agroindustria soltte
durch den Zuzug potentialler Arbeitskréifte unterstitzt werden. Dieser Prozess wiirde nicht nur die
gesamte landwirtschafiliche Produktion erhéhen und damit Ober den Expont zuséizlich die Handels-
bllanz verbessem, sondem auch das Land fiir dessen Besilzerinnen dank steigender Bodenpreise
werlvoller machan.

- Dem Besiedlungsdruck im Meordesten von brasilianischer Seite her sollte durch die Integration der
Reglon eine Gegentendenz geschaffen werden.

Diese Besiedlungspoiitik fand 1963 ihren Ausdruck in den Gesetzen No. B52 zur Schaffung des institulo
de Bienestar Rural IBR und No. 854, dem Estatuta Agrario. Auch hier gilt wieder: nomen est omen, Das
|BR léste das bisherige Instituto de Reforma Agraria ab (Kleinpenning 1987:123). Der neue Name sollte
klarstellan, dass keine Landreform im Sinne von Umventeilung beabsichtigt war, sondem man wollte die
Bevdlkerung in den einsetzenden *ldndlichen \Wohistand" integrieren. So stelite der IBR-Président Juan
Manuel Frutas 1871 mit Befriedigung fest, dass seit 1983 lediglich 28'561 ha vom |BR anteignet werden
mussten (Nickson 1981:117). Wenn das [BR etwa in einer statistischen Ubersicht von 1988 wieder von
der Reforma Agraria sprach, so (st dies hauptsiichlich als politische Propaganda zvu interpretieren, zumal
die Siatistiken konsequant zwischen der "Primer Periodo (1881-1953)" und der "Perfodo Contempordnec
{1854-1887)" verglichen und damilt dle Amiszeit Stroessners als Markstain setzten (Institutc de Bienastar
Rural 1988).

Das Hauptziel des neven Estatuto Agrario war die Entlastung der zona cenfraf durch die Besiedlung der
Grenzgebiete, was vor allem mit Hilfe von Koloniengriindungen und deren Unterstitzung in Form von
infrastrukiur sowie technischer und finanzieller Hilfe emeicht werden sollte. Zustandig fur die Umsetzung
war das Instiiuto de Bienestar Rural.

Das Gesetz kann als Produkt eines Geflechtes ven verschiedensien Interessengruppen und Strategien
gelesen werden. Regierung und Grossgrundbesitzerinnen - zwei personell und idegl] oft deckungsgleiche
Gruppen - strebien politische Befriedung und Bkonomische Sicherung ihrer L&ndereien in der zona
ceniral beziehungsweise deren Aufwertung in den neuen Siedlungsgebieten an. Die kieinb3uerichen
Gruppen hatten mangels Einflussmdglichkeiten vor allem passiven Anteil an der Gesetzesformulierung:
Sie galt es zu befrizden. lhre aktive Beteiligung war dann ersl wieder baim Aufbau der Kolonian, alsa fir
die praktische Umsetrung der Ziele, gefragt.

Eine weitera Beviitkerungsgruppe war im Gesetzestext zwar auch arwihnt, kam mit dem Gesetz aber
erst Uber seine konkrelen Auswirkungen auf ihren Lebensraum in Kontakt: Die indfgenas. "Tha still
remaining Indian communities” (!} sollten laut Gesetz beim Errichten von Kelonien ebenfalls unterstitzt
werden (Klelnpenning 1987:125).

Mdgiiche neue Siedlungszonen waren vor allem der Chaco und die norddstliche Grenzregion gegen
Brasilien. Wihrent der Chaco aber weitgehend von “latifundism and absenteeism™ bestimmt blieb
(Kleinpenning 1887:205), setzten im Nerdosten, der vor aflem die Departemente Amambay, Canindeyu
und Alte Parana umfassi, grundsétzliche Vernderungsprozesse ein.

Die Region sollte iiber das stastliche Siedlungspragramm zum £l Dorado der kleinb#iuerlichen Produ-
zentinnen werden. Das IBR gab zwischen 1956 und 1972 beispielsweise 970 neue Landtitel fiir das
Departement Amambay aus, was die Gesamtzahl von Landtiteln um 47% ansteigen fiess. Dies anderte
allerdings nichts an der ungleichen Vertsilung des Landes: Zwar stiegen die Goter mit elner Gréisse von
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10 his 50 ha um B7% bei gleichzeiligem Rickgang der Kleinstglter unter 10 ha um 54%. Parallel dazu
stiag aber auch die Zahi der Glter Ober 100 ha von 110 auf 432, also urn rund 400%. Die Landverteilung
weist somit hnliche Strukiuren auf wie in der zena central, stall Uimschichtung fand Ausbreilung statt.

Cass der Effekt des Umsiedlungspragrammes nicht grésser war, I4sst sich vor allem auf sinen Mange|
an staatficher Unterstdtzung, wie sie Im Estaluto Agraria vorgesehen war, zuriickfijhren. Die Infrastruktur
in den nauen Kotonien blieb minimal, Absatzmirkie fehlten, technische Unterstitzung bliel praktisch
aus. Als besonders heikel erwies sich die Edangung von Kreditan bai der Banco MNacional de Fomento:
diese waren mit einem legalen Landitel erhdiltlich. Die Landtitel, welche die Meusiedlerinnen aber
zunéchst erhieilen, waren lediglich proviserisch. Um elnen gdefinitiven Landtitel zu erhalten, musste der
Landpreis in einer Frist von sieben Jahren bezahll werden. Eine Stichprobe bei Kolonisatorinnen im
Departamento Alto Parani zeigte, dass 1978 nur gerade 5% einen legalen Titel besassen (Nickson
1981:117}. Der Teufelskreis ist avident: Ohne Landtitel kein Kredit, chne Kredit keine Invesitionen, um
Geld fur den Landtitel zu erwirtschaften...

Der Minimalkosienansatz der steatlichen Besiedlungsprogramme lasst sich als Folge mangelnder
staatlicher Ressourcen verstehen, kann aber auch durchaus strategische Absichten enthalten haben.
Interpretiert man die Besiedlung aus artikulationsthecretischer Sicht, so war die Verarmung der Kolonisa-
torinnen Bedingung, um sie als billige temportire Arbeilskriifte durch die Grossgrundbesitzerinnen der
astanciag auszubeuten,

Die Defizite der Besiedlungsprogramma schrénkien auch den Einfluss auf die beabsichtigte demogra-
phische Umstrukturiarung Paraguays ein. Zwar sank zwischen 1950 und 1982 der Anteil an der Gesamt-
bevilkerung Paraguays in der zona cenfrel von 48% auf 38%, was aber absolt immer noch eine
Bevdlkerungszunahme fiir das Gebiet bedeutete. Die Bevdlkerungsdichte entsprach 39 Personen/km?
{Glllespia 1983:358). Obwohl gie Bevdlkerung von ﬂmamhag von 1850 18'160 Personen (1,5
Persnnenfkmz) bis 1992 auf 97,158 Personen (7.5 Personen/km™} stieg (Presidencia de la Repoblica
1892:Cuadre 1), machen die Siedlerinnen des staatlichen Programmes nur einen geringen Teil der
Immigrantinnen aus. Die Entwicklung der Region Isl ebenso Resultat von dkonomischen und politischen
Umstrukturierungen, welche weit Uber das staatliche Besiedlungsprogramm hinausgingen.
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{Direccion General de Estadistica, Encuestas vy Censos 1992:2)
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2. Von der Mate...

Bis in die vierziger Jahre war das Gebiet des Amambay-Plateaus bastimmt durch die exiraktive Gewin-
nung der Yerba mate (Hex paraguariensis St. Hil.) in den subtropischen Wildem. Gritsste Landbesitzerin
war die 1836 gegrindete La Industrial Paraguaya, die in englischern und argantinischem Besitz stand
und zu deren Griindungsmilgliedern auch der paraguayische Prisident General Caballera gehérte, Ihr
Besitz umfasste 1811 17% der Gesamtflliche Ostparaguays! Gemeinsam mit dem franzdsischen
Untemehmer Barthé une der brasilianischen Firma Mate Laranjeiros iilte La Industrial mshr als 80 Jahre
die Kontrolle Gber das Amambay-Plateau aus (Kohlhepp 1984:208-207).

3. ...aber den Kaffee...

in den flnfziger Jahren brach der Mate-Boom aufgrund sinkender Machfrage zusammen. Diese Entwick-
lung begiinstigte die expandierenden Kaffeeproduzentinnen Brasiliens beim Aufkauf von Lindereien im
paraguayischen Nordosten (Kohlhepp 1884:208). Unter ihnen waren vor allem der hrasilianische Kaffee-
kinig Geremia Lunardelli scwie die von brasilianischen und nordamerikanischen Geschéftsleutsn
gegrindete Gesellschaft Cia. Americana de Fomenta Econemica C.AF.E.. In eirer Broschiire (undatiert)
schliasst sich die C.AFE. der Hoffnung eines “former Minister of Agriculture” an, "thal this area
[Amambay-Plateau] will sormetime yield more coffee than the entire state of Parand". Die Gesellschaft
baute aut die Kooperation der Regtarung aus dkonomischer AbhAngigkeit:

"The govemment and the people of Paraguay believe with good reason that the planting of coffee
and the efficient development of virgin lands will help to solve the economic problems which the
¢ountry has had since its beginning [...]. President Chaves and other high govemment officials
have given their personal assurances of cocperatian with CAFE."

Der Traum der neyen Kaffeezone sollie schnell vergehen. Bald erwies sich das Klima mit winterlichen
Fristen als ungeeignet filr Kaffee. Erste Frostschiden wurden noch durch die geringen Exportzéille
Paraguays kompensiert, doch mil den starken Frosten van 1989 und 1975 war nach dem Mate-Boom
auch dem Kaffee-Boom &in Ende gesetzt (Kohlhepp 1884:209). Das Land jedoch blieb hauptssichlich in
brasilianischen Handen. Zus#tzlich ging ein grosser Teil des ehemaligen Staatslandes, weiches das 12R
zu gdnstigen staatlichen Festpreisen an Militdr- und Regierungsmitglieder verkauft hatte, zu erhhten
Preisen an brasilianische Kolonisationsgeselischaften (Nickson 1981:123).

4. ...2ur Soja!

Der Schldssel der brasilianischen Kolonisatorinnen zur neuen Entwicklung der Region hiess Soja. Seit
dem Milt#rputsch von 1864 setzte Brasilien auf Exporisteigerung und vergak zu diesem Zweck selektiv
Kredite. In der Landwirtschaft waren vor allem die industrigll verarbeitbaren Produkte forderungswiirdig,
was Soja interassant machte. So erhdhte die Regierung den staatlich garantieften Ankaufspreis for Sofa
zwischen 1865 und 1974 um 340%. Bei der Verteilung der Kredite allerdings wurden die Srossgrund-
besitzerinnen massiv bevorteilt. Dieses Kreditsystem, kombiniert mit der gesteigerten Notwendigkeit fiir
teure technische Hilfsmittel zur industriellen Agrarproduktion, verdréingte die kleineren Betricbe zuneh-
mend vom brasilianischen Markt (Bertrand et al. 1984:82-86). Gleichzeitlg stieg aber der Wert ihres
Landes, s¢ dass sich eine klassische Frontier-Strategie geradezu aufdriingte: das Vorrlicken in die noch
weniger erschlossenan Gebiete, in diesem Fall in die Grenzregionen Paraguays, was einen betrdcht-
lichen Landgewirtn nach sich zog.

Aut der politischen Ebene war der Weg filr diese Expansionsstrategie bereils in den sechziger Jahren
gedffnet worden. Die Asphaltierung der Sirasse Asuncitn - Puerio Presidente Stroessnar durch Pare-
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guay und der Bau elner Briicke Gber den Grenzfluss Parané durch Brasilien {"Puente de |a Amistad™)
schufen gine durchgehende Verbindung von Paraguay bis an die brasilianische Kiste, Paraguay hob
zudem 1967 das Verbot flir Landkauf durch Ausl4nderinnen im Gebist von 150 km innerhalb der Grenze
auf (Mickson 1981:121).

Kohlhepp (1884:214-215) nennt verschiedene Griinde Kir diese bereitwillige Haitung der paraguayischen

Fihrungsschicht den brasilianischen Bestrebungen gegeniiber:

- Die paraguayischen Landbesitzerinnen profitierien von der Kapitalkraft der brasilianischen Siedler-
Innen dark steigender Landpraise.

- Dia brasilianischen Kolonisalionsgesellschaften wurden zum Aufhau von Infrastruktur verpflichtet, was
die Kosten filir den paraguayischen Staat senkte,

- Die marktorientierten Brasilianerinnen soilten Impulse fiir die 6konomische Entwicklung des Grenz-
gehietes liefem.

- Durch den Export von Agrarprodukten nach Brasilien versprach sich die Reglerurgy Steuereinnahmen,

in den Woerten von Juan Manuel Frutes, Prisidant des |[BR, wurden soiche Mative mit der Rhetorik
umfasst. "Brazilians ure hardworking - Paraguay needs them™ (Nickson 1981:128). Melia, Mitbegriinder
ues Proyecto Pal-Tavyterd, sieht die Einwanderung hingegen als brasilianischen Neokolonialismus
sowohl dber die indianische als auch die paraguaylsche Bevdlkerung (Melid 1988:72).

Die Interessen auf rwischenstaatlicher Ebene waran somit kiar definiert: Brasilien hatte ein Ventil fir die
kleinbduarlichen Preduzentinnen des Siidens, die vom "Wirnschaftswunder” Uberrolit wurden und 4ffnate
sich damit gleichzeitly einen Handelsraum. Paraguay profitierte dber den "Ausverkauf” von der Kapital-
kraft der Siedierlnnen. Wie aber witkte sich diese brasilianische Immigration auf die regicnale Struktur
des Nordostens aus?

Das BevBlkerungswachstum in den Departementen Amambay, Alto Parand und Canindleyu zwischen
1862 und 1972 geht fast volistéindig auf die brasiliapischen Migrantinnen zuriick, welche bis 1972 einen
Anteil von 18% an der Gesamtbevilkerung dieser drei Departemente gausmachten. Bis 1991 bleiben
dlese Anieile in den Departementen Amambay und Canindeyu praklisch unverdnder, im Alto Farand
betrug der Anteil der brasilianischen Landbesitzernnen nun aber bereits 36% (Ministerio de Agricultura y
Ganaderia 1992:15), Dieser massive Zuwachs dirfte auf den Bau des ltaipd-Stavdammes mit Brasilien,
der an das Departement grenzt, zuriickzufiihren seain.

2wischen den paraguayischen und brasilianischen Siedlerlnnen I4sst sich aine eigentliche Dichotomie in
der sozic-Bkonomischen Strukiur ausmachen. Die Unterschiede zwischen den beiden Gruppen orien-
tieren sich an den Polen Agroindusirie auf der Seite der Brasilianerinnen und Subsistenzproduklion auf
der Seite der Paraguayerinnen.

Eine wichtige Rolle in der Herausbildung dieser Dichotomie stelll die Form des Landbesitzes dar.
Wahrend Paraguayerinnen eher durch staatliche Besiedlungsprogramme in die Reagion kamen und daher
selten definitive Landtitel und den Zugang zu Kreditprogrammen hahen, sind Brasilianerinnen vor allem
(ber die brasilianischen privaten Kolonisaticnsgesellschaften immigriert. Als Voraussetzung dafiir hatten
sie dieser Gesellschaft das Land bereits mit definitivem Tiet abgekau®t und erschiossen stch damit den
Zugang zu Kreditprogrammen {Nagsl 1983:108-112). Hier sieht Nickson die eigentliche Rolle des IBR,
welches seine Posilion nutze:

“...to smooth the path for the iniroduction of capitalist agriculture in Paraguay under Brasilian
control. Its policy of nat expropriating existing lalifundios and its decision to sell off virgin state
lands in the region were beth instrumenta! for the subsequent transfer of the major part of the
Eastern Border Region 1o Brazitian ownership within little more than a decade. At the same time
by reproducing minifundia living conditions and insecurity of land tenure among the Paraguayan
colonists under its charge, the IBR has ensured the availability of cheap and highly mobile labour
force to meet the growing demand for labour by burgeoning capitalist agriculture in a region which
until very recently was langely uninhabited.” (Nickson 1981:131)
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Dle Landwirtechaft in den beiden Gruppen IHsst sich dber die Produekte als Indikatoren erfassen. Die
Brasilianerinnen tendieren zu Sojaanbau, die Paraguayerinnen zu Baumwolle. Soja entspricht den
Kenntnissen der brasfianischen Migrantinnen sowie, des kapitalintensiven Anbaus wegen, |hrem
grissaren Landbesitz und besseren Kregitzugang. Tatslichlich stieg der Anteil von Soja an den para-
guayischen Exporten parallel zur brasilianischen Einwanderung: Noch 1870 exportierte Paraguay keine
Soja, von 1975 bis 1983 stieg der Anteil von §9% auf 30.1%.

Antell an Gesaniexport

1960 1970 1975 1961 1883
Jahr

(Baar/Birch 1564.787)

Baumwolle kann im Gegensatz zu Soja auch mit geringer Technologie auf kleinen fofes knapp iiber dem
Subsistenzniveau angepflanzt werden. Caher tendieren die paraguayischen Siedlerlnnen eher zur
Baumwolla.

Auch die neusten Zahlan bestitigen diesen Trend: Wihrend 1992 in Amambay die durchschnittliche
Flache Baumwolle pro fofe & ha betrug, lag dieseibe bei Soja gerade zehn mal hther bei 80 ha. Die
Betriebsgrissen aufgeschliisselt nach Natlonalitst der Besitzerdnnen zeigen dasselbe Bikl: die durch-
schnlttliche Betriebsgrisse von Brasilianerinnen in Paraguay betréigt 70.5 ha, diejenige von Paraguayer-
Innen 21.5 ha (Ministerio de Agricultura y Ganaderia 1692:15/38). Diesen Strukturen entsprachen auch
dic Absatzmérkte: Baumwolle wird gemiss einem staatlich festgelegten Prels zu schlechten Bedin-
gungen verkauft®, wihrend der brasilianisch dominierte Sojahande! mit den internationalan Marktpreisen
fluktuiert {Nagel 1983:112-114). Als Schnittstelle zwischen den verschladenan Produktionsformen kann
die Taglohnarbeft verstanden werden, sind es doch meist die Kleinpreduzenien, welche ihr Einkommen
durch Lohnarbeit auf gen grésseren Giitern erganzen.

Im Departement Amambay hat zwischen 1981 und 1981 dle Gesamizahl der Betriebe um 20.1%
abgenommen, die durchschnittiche Belnebsgrisse ist von 199 ha auf 318 ha um 59.8% angestiegen
(Ministerio de Agricuftura y Ganaderia 1992:13). Die Zahlen dirften andeuten, dass In dieser Region das
Zerstiickein des alten Grossgrurxbesitzes weitgehend abgseschiossen ist, und dass die mittelgrossen
Belriebe im Vemgleich zu den Kleinbetrieben zunehmen. Diese mittslgrossen Betriebe sind tendenzial!
den intensiv produzierenden Sojabetrieben ientisch.

9 Der Baumwallprals war eine der Ursachen fir die Aufstande der campesinos in den Departementen Concapcidn
und San Pedro im Februar und Marz 1884 {Informe Latincamericana, 3.3.84).
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In seiner Studie zur sozio-Gkenomischen Differenzierung zeigt Magel (1983) aber auch, dass die Dicho-
tomle Faraguayerinnen - Brasilianerinnen in vielen Fallen durchbrochen wird: An Fallbeispielen stellt ar
dar, dass auch Paraguayerinnen bei grdsserem Landbesilz auf Soja umstellen oder dass Subsistenz-
produklion bel Paraguayerinnen wie Brasilianerinnen dhnlich intensiv betricben wird, Gleichzaitly zeigt
er aber auch noch feinere Formen der ethnischen Differenzlerung in der dkonamischen Produktion auf:
So stellt er etwa fest, dass deutschstimmige Brasilianerinnen eine Veriebe fir Viehzucht zeigen.

Das nordbistfiche Grenzgebiet Paraguays hat sich innerhalh weniger Jahrzehnte von einem marginalen,
kaum besiedelen und nur exiraktiv dkonomisch genutztern Gebiet zu einer Region mit einem hoch-
komplexen Geftecht von Siediungsformen, ethnischen Differenzierungen und dkonomischen Strategien
entwickelt. Verschiedene Faktoren sind maines Erachtens in dieser schnellen und radikalen Entwicklung
fiir diase Region charakternistisch

Cie Besiediung erfolgte nicht nur von einer, sondern glelch von zwei Seiten her, rdmlich von der para-
guayischen zona cendral sowie von Sadbrasilien. Daraus resultierle eine parallel verlanfende Bestedlung
und Mutzung durch Grossgrundbesitzernnen, kapitalextensiven kleinbauerichen Siedlerinnen {vor altam
ven Paraguay her), sowie kapitalintensiver Besiedlung Richtung Agrobusiness {tendenziell von Brasilien
her). Mit dieser Kombination wurde die zeitliche Dimension in der Integralion des Grenzgebietes dber
das Strukturgefdlle in der Landwirtschaft Brasiliens ung Paraguay gewissermassen durch dia geogra-
phische Dimension ersetzt: Anstelle einer schrittwyeisen Intansivierung dar Landwirtschaft entwickeln sich
das paraguayische und das brasillanische Siedlungsmodell paraliel. Dies Susserl sich in einer sehr
raschen Entwicklung, welche sich durch ein susgeprigies sozio-Skonomisches Gefdlle zwischen den
verschiedenen Bevilkaningsgruppen auszeichnet.

Zusitzlich verschirft wird die Bedeutung dieser Eniwicklung durch dle Tatsache, dass sich die Wirtschaft
Paraguays noch heute vor allem auf den landwirtschaftlichen Sektor abstitzt {vergl. Fogel $98%5 /
1980:12 / Nohlen 1993:553). Dies bedeutet, dass Skonomische Entwicklungen wie diejenige in der
norddstlichen Grenzragion fiir den Staat von ersirangiger Bedeutung sind, da kein industricller Sektor die
Entwicklungen des Agrarmarktes abfedert. Um so grésser wird der wirtschaftliche Druck auf den Nord-
osten. Dieser Druck wurde seit Ende der achtziger Jahre zunehmenc spiirbar, da die Pralse fr Agrar-
produkte auf dem intemationalen Markt massiv fielen,

Die Folgen dieser Sltuation sind in Paraguays Nordosten aligegenwértly bis in die Alttagswelt. Okono-
mische Veranderungen, soziales Gefdlle, dkologische Foigen wie die Abholzung von Waldgebieten,
unsichere Lebenssituationen in einer sich verdndemden Lebenswelt, hohe Mabilitdt und ein grosses
Potential an alitiglicher Gewalt prégen das Leben im Grenzgebiet.

Cie Pai-Tavytera sind in diese Entwicklungen singeschlossen. Die Ethnologin tendiert zur Aussage: "die
Pal-Tavyterd wurden von diesern Entwicklungen dbemollt™. Dlese Aussage trifft zu, ist aber nur ein Teil
der Geschichte, derjenige im Schema des Indianer-Okologen, des Indianer-Traditionalisten. Franz
Hohler greift auf dieses Schema zuriick, wenn er in seinem Arikel Ober Paraguay auf die Pai-Tavylerd
Bezug nimmt:

"Ich hire von eirem indianerstamm i einem dieser von forlschreitendem Kahischiag haimge-
suchten Gebiete, in welchem sich immer mehr Junge das Leben nebmen, und zwar, indem sle
sich eine Schiinge um den Hals legen, diese an eiren Baumstamm binden und solange in die
Schlinge rennen, bls sie tot sind " {Hohler 199422

Die Pai-Tavyterd wurdan von Entwicklungen dberrellt, sie haben jedoch aktiv einen neven Umgang mit
diesen Entwicklungen gefunden, Das Spekirum reicht dabei vom Mitmachen bis zum Widerstand und
zeigl verschiedene eigene Wege und Ansiize auf, Im Folgenden will ich nach einer historischen Darste!-
lung der Pai-Tavylerd der letzten Jahrzehnte am Beispiel von Cerro Akdngue den Umgang mit dem
Wande! und ginige Meinungen der Bewohnerinnen von Cemmo AkBngue dazu darstellen.
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G "with some modest help from a few kindly
Whitemen and their institutions™ - Die
aktuelle Situation der Pai-Tavytera

Seit der Kelonisierung definierte sich das Verhdiltnis zwischen den Guarani im Nordoslen Paraguays und
der Kolonial- und Nationalgesslischaft vor allam fiber Verdringury und Riickzug. Die Landpolitik der
Einwarndersr wie auch ihre Indianerpolitik - von Assimilation lGber Reduktion bis zu Vertreibung und
Ethnozld - fiihrten viele Indianarinnen in die peripheran montes (siehe Kopp 1954 19-38).

Seit der Mitte das 20. Jahrhunderis verinderte sich der Kontakt zur Nationalgesellschaft fir dle Pai-
Tavyler grundlegend: WiHhrend die mondeses lber Jahrhundera aus dem peripheren Lebensraum der
montas lediglich Bezishungen dkonomischer At zu den umgebenden Siedlerinnen unterhielten, gewann
nun der Lebensraum der Pai-Tavyteri selbsl an dkonomischer Attraklivitit. Uber Aufteilung der riesigen
Landersizn in kleinere, intensiver genutzte Besitztdmer, dber die nationale Einbindung des Noriostens
und dber die brasilianische Zuwanderung wurden dig Pai-Tavyterfi innerhalb weniger Jahre von ihram
Land verdrdngt. Die Entwicklung {sst sich an intensitidt ung Tempo mit keiner friiheran Besiediung
dleser Gegend vergielchen.

In dieser Situation der "reduccion "politica” del espacia de {05 Guarani® {(Melia 1950:1) wurde 1872 durch
den Ethnologen und Organisator der Konferenz von Barbados, Georg Grinbery, die Linguistin Friedl
Grinkerg und den Anthropologen Baromeu Melid das Proyecte Pai-Tavyterd pegrindet. Melig
baschreibt die damalige Situation:

"Cuando a fines de 1571 nas encontramos con los Ava del Amambay - asi eran generalments
ccnocides por los paraguayos de la regidn - la situacién de estos Guarani era practicamenta
desconocida. Quien queria tener una idea de aquelia realidad, era Nevado a difgirse a algiin
hacendado o comerciante de fa regién, a algin miiltar o a los misioneros de Nuevas Tribus, que
desde hacia unos afies reskdlan en Yvypyte. Estos tres tipos de personas, supuestamente con
huenas refaciones con las Ava, de un modo u ofro recordaban que esos Guarani estaban en
pericdo de transicién *inevitable”, La inevitabilidad del proceso tenia dos causas: el progreso de la
sociedad nacional sobre el espacio de los Ava y la voluntad del indic de tornarse paraguayo.”
(Melid 1890:1)

Die Projektmitarbeiterlnnen standen angesichts der minimalen Kenntnisse zu den Pai-Tavyter vor dem
Froblem, die marginalisierten Gruppen liberhaupt arst ausfindlg 2u machen, Zunfichst wurden daher die
bestehenden Gemeinschaften lokalisiert, Zensen durchgefihrt (Wicker 1992:158) ung gleichzeitig
Strategien zur “emancipacibén social, cultural y econémica de los Pai-Tavyleri” (Proyecto Pai-
Tavyterd/Proyeclo Guarani 1977.7) ausgearbeitel. Das "programa de aceidn” umfasste schliesslich
folgende Punkis:

" . Adjudicacidn legal de tierras a cada comunidad {tekoha} para su uso comunal de acuerdo con
las leyes sobre la reforma agraria y la consecuente creacién de cooperativas de produccidn y coan-
suma y de administracion propia, llamados "Pai rekoha” (Colonias Nacionalas indigenas).

2. Asistencia médica y sanitaria en base a una combinacidn de medicina tradicional y occidentai.
Diversificacidn de produccidn alimenticia y campafas de vacunacidn, con énfasis en la erradi-
cacion de la tuberculosis.

3. Un programa integral de educacién incluyendo alfabetizacidn de adultos y nlfios, Informacion
sokwe los derechos, y distribucidn de documentes de kentidad.” (Proyeste Pai-Tavyterd/Proyecto
Guarani 1877:9)

Dieses auf ethnischer Emanzipierung beruhende Konzept wurde durch den Versuch amgéinz!, carpe-
sinos und indigenas als elne Klasse mit gemeinsamean Zielen und Bewusstsein zusammenzufithren. Der

W Clifton 1984:37
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Ansatz, ethnische Strategien mit Klassenkampf zu verknilpfen verwelst auf Georg Grinbergs Zugehdig-
keit zur Antropologia Critica und ihre Aussinandersetzung mit dem Verhaltnis rwischen Klasse und
Ethnie {(vergl. Wimmer 1992:149-183). Uperall dorl, wo dle Kategorle "Indianer” nicht mit "campesino
ader gar "Industrieproletariat” gleichzusetzen ist, bimt die Verbindung dieser Kategorien bei gieichzei-
tiger Sldrkung des elhnischen Bewussissins potentielle Widerspriiche., Grinberg versuchte, dieses
Problem theoretisch auf einer funktionellen Ebene zu lbsen;

"Die Aufrechterhaltung, ja Betonung der ethnischen identitét ist dem Enislehen des Bewusstsgeins,
einer sozialen Klasse "filr sich" anzugehdren, nicht nur nicht hindedich, sondem erweis! sich ais
Katalysator fir scziale Mobilisierung, einschliesslich der Alllanzbildung mit ethnisch unterschied-
lichan Gruppen gleicher Klassenzugehdrigkeit.” (Grinkeny 1982:229)

Die Herausbildung seines ethnischen Bewusstssins, dariiber hemschie unter den verschiegensten
Ausrichtungen innerhalt der Antropologia Critica Kensens, ist zwackorientiert. Sie soll ein Mittel im
Kampf gegen die Aufldsung der indianischen Gruppen darstellen. Dannoch st sie nicht Selbstzweck,
sondern ein Instrument im Klassenkampf; "Ethnische |dentitdt erweist sich als wichtige Motivierung im
Kampf gegen Unterdrickung ailer Al” (Griinberg 1882:216).

Ahnlich wie die ethnische Identitdt wurden auch inglanische Wirtschafts- ung Gesellschaftskonzepte
instrumentalisiert. S0 meinte Grinbery dber die Pai-Tavyterh:

"La participacidn de los Pai-Tavylerd en importantes decisiones y cambios de la sociedad rural
paraguaya puede ser obsarvada como activa y fructifera. Su contribucidn se ve especialmente
valicsa en orientar a la poblacidn campesina paraguaya hacia modos cooperativos de produccién,
una reinterpretacidon de los conceptos de propiedad v hacia una agricuftura mas ecoldgicamente
onientada.” {Proyecto Pai-Tavylerf/Proyacto Guarani 1877:58)

Das Arbeils- und Besitzmodell der Pai-TavyterS wurde in europdische |dealvorstellungen projizier,
Igandwe wischen den landwirtschafilichen Genossenschaften, wie sie sich am Ende des 19, Jahr-
hunderis herausbildeten, dem WKooperativenmodell und dem modernen westlichen Anspruch an
Okologie. Wicker beschrigb in seinem Arlikel "Subsistenzarientieds Entwicklung der Pai-Tavyterd in
Ostparaguay® (1658:177-180), wie sich diese Konzepte auf die Projektarbeit im wirtschaftlichen Bersich
auswirkie:

Die witschaftlichen Verstellungen des Projektes orientiesten sich an der Subsistenzproduktion, um eine
zunehmende Marktabh#ingigkeit bai schlechien Preisen zu verhindermn. Da aber aus denseiben Grinden
die Taglohnarbeit minimalisiert werden sollte, musste ein Produktionsiberschuss erarbeitet werden, um
durch dessen Verkauf das wenige Bargeld, das die Pai-Tavyterd brauchen, zu erwirtschaften. Fiir diese
angestrebte Produkiionssteierung wurde zundichst ein Modell angewandt, in dem "grosse Felder
gemeinsam geredet, bebaut und spéter die Emte unter Fahrung des mbuwruvixe verkauft und der Edds
unter den Betelligtan aufgeteilt werden” sollte (Wicker 1588:179). Dies arwies sich aber sehr bakd als
unpraktikabel, da es lediglich den Varstellungen der Projekimitarbeiter entsprach. Der Arbeits- und
Verteilmodus war den Pai-Tavyter® nicht gel3ufig und sle gingen davon aus, dass der Eris dem
mburuvixs zufliessen wilrde, womit sie mdglicherweise nicht falsch lagen. Also wurden in einer zweiten
Projektphase nur noch die schweren, alleine nlcht zu hewditigenden Rodungs- und Abbrennarbelten
gemeinsam organisiert. Danach wurden die Felder zum Individuelien Bebauen und Verkaufen der Ernte
unter den Teilnehmerinnen aufgeieilt. Auch bei der Anwendung dieses Modelles kam &3 zu Proklemen
mit der Durchflihrung der gemeinsamen Arbeiterr. Alse kam man in einer dritten Phase andglliig von
den Kooperativen- und Grossfeldgedanken weg - eine Absage an die ideale der Projekileuie - und fand
Zu den individuellan Feldern zurick. Kleine Arbeitsgruppen rotierten nun auf den Feldern der ainzelnen
Teilnebmer fUr die Rodung, womit die gemeinschaftliche Arbeilsorganisalion von der Dimension der
tekoha auf diejenige von Kleingruppen reduzier wurda,

Gemgss dem "programa de accidn” arbeitete das Proyacto Pal-Tavylerl auch in den Bereichen Gesund-
heit und Bildung. Die Gesundhelt betreffend waren vor allem Impfakiionan und die rudimentéire Aushil-
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dung von Pai-Tavyter3-Ehepaaren zu enferfneros und enfermeras, welche aine minimale medizinische
Betrauung innerhalb ihrer eigenen Kotgmien gewihdeisten soiten, sehr erfolyreich. Das 1975 ermichtete
Haus zur Behandlung von Tuberkulese-Patientinnen in der Kolonie Tajy hingegen existien heute nicht
mehr {Grinkerg 1938.8-12).

Problematischer war die Arbeit im Bereich Bildung. 1978 wurda, ebenfalls in Tajy, eine Schuie gegrin-
det, um in dreimonatigen ¥ursen Vertreterinnen der ginzelnen Kolonien zu aiphabetisieren. Diese sollten
dann ihrerseils mit der Hilfe des Proyecto Pai-Tavyter in ihren Kolonien Schulert erdiffnen und ihr
Wissen weitemeben, gehtiren die Pai-Tavyterd doch zusammen mit den Mbyd zu den Ethnien mit der
gritssten Analphabatismusrate in Paraguay. Nach einer natlonalen Studie betragt diese 89.6% (Pane de
Perez Maricevich 1885:144), nach eigenen Schiizungen liegt sie noch hiher. Cie Alphabatislerungs-
kurse des Proyacto Pal-TavyterS wurden zwar bis 1988 zuerst in Tajy, spiter in Piraymi durchgefihrt,
die Weiterfiihrung in den Kelonien fand ager kaum siatt.

Weitaus am einfiuss- und erfelgreichsten war die Projekiarbelt im Bereich der Landabsicherung.
Gesatzliche Grundlage for die Griingung von Indianerkolonien bildete das Estatuio Agrario von 1983,
weiches Landenteignung "para parques nacionales y para colonias indigenas” als "de ufilidad social"
ansah. Bedingung war der Nachweis der ccupacién de hecho, was eine berelts mindestens 20 Jahre
dauernde Besiediung des heanspruchten Gebietes bedeutet (Wicker 1953:114), Diese Vorgaten kamen
dan Projektzielen entgegen; man war zum Schluss gekommen, dass Kolonien nur an den bereits besie-
deltten Gebieten, welche von den Pai-Tawvyterd als ihre jeweiligen fekoha angesehen wurden, entstehen
konnten. Dieser Beschluss beruhie auch auf den Erfahrungen mit einer frilheren Landabsichemng:
Bereits 1954 hatte der paraguayische General Samaniego zwischen den Flissen Ypane mi und Ypane
guazu im Siden des heute von den Pai-Tavyterd besiedelten Gebietes Land fir gin Reservat vermessen
lassen. "Die hinter diaser Aktion stehende |dee war, dass in die vermessenen 13000 Hektar Land, die
bls anhin von etwa 150 Familien besiedelt waren, nun alle Fai-Tavyterd der niheren und weiteren
Umgebung siedeln wirden - die Indianer somit in Sicherheit und Abgeschiedenheit ihre Kultur lgben
kitnnten. Diese von Brasilien Ubernommene Reservatspolitik, die mehr dazu dient, Grundbesitzer von
Indianem zu befreien als umgekehrt, scheiterde griindlich” (Wicker 1982:158). Die Pal-Tavyter® liessen
sich nicht umsiadeln, zumal das vermessene Land nicht einmal rechtlich abgesichert war und weiterhin
verkaufi wurde,

1573 erhielt das Proyecto Pai-Tavyterd vom Instituts de Bienestar Rural IBR, welches fiir die Umnseizung
des Estatuto Agranic zustéindig ist, die Edaubnis, Landvermassungen zur rechtlichen Absicherung von
colonias indfpenas durchezufiihren (Proyecto Pai-Tavyteri/Proyecto Guarani 1977:10). Bis 1975 wurden
so die auf Staatsland liegenden Kolonizn abgesichert. Von 1975 bls 1981 sicherte man auch Kolonien
ab, welche auf Prvatland lagen. Dles involvierte Interessenkonflikie mit der von Grossgrundbesitzemn
durchzegenen Regierung und mit den entsprechenden Landbesitzem, welche dle Siedlerinnen bisweilen
mit Repressionen von ihvem Land 2u vertreiben suchten. Dennoch konnten bis 1981 30 Colonias Nacio-
nales indigenas mit einer durchschnittlichen Grésse von 1800 ha fiir die Palk-Tavyterd abgesichert
werden (Wicker 1992:157).

Diese Landtitel lauteten allerdings nicht auf die Namen der jeweiligen Kolonien, sondem waren stellver-
tretend auf die Asociacidn indigenista del Paraguay A.1.P. dkerschrieben worden, Der Grund dafiir lag im
rechtlichen Vakuum, dass Landfitel nicht an Kollektive ohne Rechtsperson, wie die Indianischen
Gemeainschaften es waren, ausgestellt werden konnten. Mit dem Estatuto de las Comunidades Indigenas
von 1881 konnte dieser Missstand auf gesatzlicher Ebene behoben werden, indem ein Verfahren varge-
sehen wurde, das den Gemeinschaften den Stalus der Rechisperson {personeria jurfdica) verschaffie.
Jahrelang wurde dieses Verfahren aber nicht umgesetzt; der Staat unternanm - einmal mehr - nichis, die
Indigenisten begnilgten sich mit der Klage, dass der Staat nichts unternehme. Dies anderte sich erst
1984, als eine Gruppe von Indigenisten den Servicios Profesionales Socio-Antropdlogicos y Jurfdicos
SPSAJ griingete. Dieser Organisation gelang es bis heute, einen Grossteil der Landtitel auf die Pai-
Tavyterd comurikdades zu {berschreiben.
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H Cerro Akangue

1. Geographie

Cerrc Akdingue liegt sidlich des 22, Breftengrades auf gut 300 m (.M. im Departemenf Amambay im
MNordosten Paraguays {vergl. Karte Kap. F-1), dessen Zentrurn die Grenzstadt Pedro Juan Caballaro ist.
Der subtropische Prim#rwakl, welcher die Gegend kennzeichnel, wurde zunehmend zugunsten wvon
landwirtschaftlicher Produktion und Viehzucht abgerodet. Heute ist die asphaltierte Ruta vV {"Ruta
Quinta"}, welche Amambay von Osten nach Westen in der Ndha des Flusses Aquidakan durchquert, die
markznieste geographische Gegsabenheit, die auch Besiedlung und Landnutzung stark gepriigt hat.
Gerodete Landstriche sind ein allgegenwiitiges Bild entlang dieser Strasse. Eine zwelta Strasse fiihrt
von der Ruta V gegen Norden nach Bella Vista. Die Ruta Bella Vista ist nicht asphaltiet und fir die
Region von viel geringerer Bedeutung als die Ruta V. Entsprachend wird sie von grossen, kaum besie-
dellen Waldgebieten flankiar.

Carre Akfingue liegt in der N&he der Ruta Bella Vista, circa 30 Kilometer von der asphaltlertten Ruta V
entfernt, und ist in Form giner Streusiedlung angelegt. Dle Haushalte verteilen sich somit weitiiufig dber
die comunidad und sind unterelnander mit Pfaden verbunden. Ein Zentrum existiert nicht. Dte Bewoh-
nerlnnen unterteilen die comunidad in drei Teilgebiete: Im sidlicheren Teil liegt Cermo Ak3ngue, der
2entrale und Altesthesiedelte Teil ist nach dem durch ihn fliessenden Bach Jaguarete benannt und im
Norden liegl Alegre, welches am weitesten von den Hauptwegen entfernt und am wenigsten bevblkert ist
(vergl. Karte Kap. H-2.2).

Cerro AkSngue umfasst in seinar heute rechtlich abgesicherten Form knapp 2'000 ha. Die Region ist
leicht hiigelig, der einzige markante Punki bildet der kegelfirmige Cerro Ak&ngue, weit herum sichibar
und geradezu magisch wirkend, der als sldwestlicher Eckpunkt der cormuridad dient. Mit Ausnahme des
zentral gelegenen campo naiural, der als Naturweide heute fir das Rindvieh eingeziut ist, ist die comu-
nidad weitgehend bewaldet und wird teilweise fir Brandrodungsfaldbau genutzt.

Die comunidad ist umgeben von weitiufigen, wenig besiedelen estancias. Auch im Rshmen des
Siediungsgsbietes der Pai-Tavyieri liegt Cerro Ak3ngue sehr peripher, was alltigliche Kontakte zu
anderen Pai-Tavyleri einschriinkt.

2. "Und so begannen wir die Kolonie..."' - Die Entstehung
eines Mythos

21 Die ersten Jahre

Bereits 1974 hatle das Proyecto Pai-Tavyters ein Stick Fiskalland fiir die Pai-Tavytersl der Repion Cerro
Akangue absichem walten; diese Vermessung aber wurde, nachdem sie zundichst bewiliigl war
(Resolucion No. 1863, 6.11.1974}, mit der Begrindung gestoppt, das angebliche Fiskaliand gehdre
einem Privaten (INDI Nota 71, 1978). Das Land wurde von einem paraguayischen General beansprucht
{Bericht Archiv PPT, undatiart, zwischen Jan. und Sept. 1977).

1976 nahmen die Bemihungen um Land eine VWende, ilem der damalige mburuvixa Ciprians
Chamomo vehement das Land zu fordem begann, welches die Pai-TavyterA der Region als das ihre
ketrachteten. Es handelte sich dabei um ein Stick am Fusse des Berges Cermo AkAngue, in welchem
ausser Cipriana Chamorro sefbst lediglich sieben weaitere Familien lebten. Einige verassene, niederge-

1 Rogslic Reyes 26.9.1982
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trannte Hauser in dieser Gegend zeugten won der Verreibungspolitik der Landbesitzer. Gemiss
Erhabung des Proyecto Pai-Tavylerd bestand unter den Cipriano Chamorro zugehtrigen Pal-Tavytars,
die dber ain Radius von bis 40 km um den Cerro Akfingue verstreut lebten, weitgehende Obersin-
stimmung Uber die Lokalisation des fekaha {Pian und Zensus PPT Juli 1978, Zensus IBR 14.9.18785,
Brief IBR 20.9.1876). Der Zensus des Proyectc Pai-Tavyterf hatte 49, derjenige des IBR 51 Familien
arfasst, welche sich Ciprianc Chamorro zugehdrig fihlten und seine Vorstellungen zum neuen fekoha
unierstiitzten.

'm Brief des IBR, der als begleitendes Schreiben zu dessen im Zusammenbang mit der Landabsicherung
erstellten Zensus diente, ist sln Faktor angesprochen, der far Cemrs AkSngue von Bedeutung wurde:
"Existirian otras familias mas, gue eslén dispersas fuera del control det Cacique [= mburuvixa], traba-
jando en eslancias de los alredederas”. Die damalige Annahme, dass auch die Familien, welche nicht zu
Cipriano Chamomo gehdren, sich dem fekaha angliederm wiinden, erwies sich teilweise als falsch. Nach
wie vor labt heute ¢ine ganze Gruppe von Pai-Tavyterd in der Region auf dem Land des paraguayischen
Présidenien Juan-Cartos YWasmosy, einem Verreter der ehemaligen Siroessner-Partei Colorados. Diese
Gruppe von dizer 40 Haushalten wurde 1981 nach Cerro Ak3ngue umgesiedelt, was aber zum Schaitern
verurteilt war, die umgesiedelten Familien kebrien bald zuriick, da die Situation in Cerro Ak3ngue
untragbar wurde.

Die Tatsache, dass es einem Teil der Pai-Tavyterd, die keine Zugehsrigkeit zur Gruppe um Cipriano
Chamome hatten, mdglich war, auf der esfancia zu bleiben und so kein 2wang bestand, verschiedens
Gruppen in einer comunidad zu vereinen, dirfte eine der Grundlagen zur erfolgreichen Entwicklung von
Cerro AkBngue sein.

Die Lokalisation des fekoha hing mit der filhrenden Rolle des alten mbiruvixa Cipriang Chamorro im
Kampf um elgensas Land zusammen: Cipriano wohnte im beanspruchten Gebiet und machte es damit
durch sein Engagemeni sawle durch seine zentrale Rolle fur die Pai-Tavyters dleser Region zum fekoha.
“Hay que hacer constar que ai Cacikque General Cipriano Chamorro esté decidido a sequir viviendo en el
wgar donde vive actualmente y slempre, porque si &l acepta trasladarse a otro lugar, perderia fuerzas
para mantener la unidad dei grupo, que seria considerado como una debilidad en su condicion de lider y
en consequencia va a seguir alli hasta su muere" (Brief IBR 20.9.1978). "Chamomo war der dlinne
Faden, an dem die fekoha wenigstens ideall noch hing” (Wicker 1982:125). Hier |4sst sich mindestens
for Cerro Akngue das fekoha etwas entmystifizleren: Im Falle von Cerro Akfingue war die Lokalisation
der “institucidn diving" (Melia et al. 1976:218) auch durch den politischen Faktor beeinflusst, dass sie
Wohnort des mburuvixa darstellte und dieser darauf beharte, um mit dem Stérkebewels die Einigkeit der
cormunidad zu fdrdem.

Das geforderte Land lag auf dem Besitz von Cubas unc Doldén; nach geltendem Recht konnten die
Besitzer durch den Nachweis, dass die Pal-Tavyteri sait mindestens 20 Jahren dieses Gehbiet bewohnt
hatten {ocupacién de hecho) zum Verkadl oder Tausch des Landes gegen Fiskalland gezwungen
werden. Tatstichlich febten aber legiglich acht Familien der Gruppe um Cipriano Chamomro auf dem
Land von Cubas und Doldén. Die melstan der Ober 40 Familien lebten ausserhalb des beanspruchien
Gebietes auf esfancias und erfliten daher die Defintion der ocupacidn de hecho nicht. Somit hitte
rechtlich nur gin geringer Teil des Landes von Cubas und Doldén beansprucht werden kénnen,

Die Frage stellle sich aber im Falle von Cerro Akdingue etwas anders, da die Basitzer nicht bereit waren,
Ihr Land aufzuteilen. Sie wollten - wenn schon - die staatliche Entschidigung in Form von Ersatzland fiir
ihre ganzen 2'000 ha {Bericht Archiv PPT, undatiert, zwischen Jan. und Sept. 1977). thr Landstick wurde
schliesslich 1978 als Ganzes derm INDI zugunsten von Cerra Ak&ngue Gberschrieben (Chase-Sardi &t al.
1990:442-444). Angesichis der Zuwanderung und Bevbikerungsentwicklung in den kommenden Jahren
kann dies im Machhinein als plicklicher Zufall bezeichnet werden.
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Dlese Landiberschreibung war aber, wie Wicker beschreibt {1992:126-127), von massiven Repressionen
durch die Landbesitzer begleitet. Drohungen sowie Zerstiren der Felder und H2user durch Vieh und
warnungsloses Abbrennen des campo vertrieben zunfchst alle Pak-Tavyterd ausser Ciprianc Chamaorro
und sainer Frau. Erst dle Verbffantlichungen der Repressionan in der Presse und elhe Anzeige zwangen
die Basitzer zur Einwilligung, ihr Land gegen anderas Staatsland abzutreten,

Die Geschichte von Cerro Akfingue ist weitgehend eine Geschichte der Zuwanderung!2. Die Besiedlung
wurde nach der Absicherung zun#chst durch das Proyecto Pai-Tavyterd unterstiitzi, welches Zigel-
fahrten dbemahm und Anfangshilfe in Form von Haushattsartikeln, Arbeitsgerdten, Saatgut und Nahnng
lieferte.

"Und so begannen wir die Kolonie. Ich ging nicht mehr auf die changa. Das ganze Jahr hindurch
arbeiteten wir jeweils nur hier. Viales machten wir.” (Rogelio Reyes 28.8.1992)

Trotz der Hilfe durch das Proyecto Pai-Tavyter8 ist die Neugrindung einer Kalonie hart. Die changa,
Taglchnarbeit auf den estancias, hatte mangels trapfahiger Subslstenzbasis in den ersten Jahren nach
eine viel grissere Bedeutung als heute. Selbst Gregoriv Mendeza, <der nach dem Tod von Cipriano
Chamame miburovixa wurde, gab nach ginem halben Jahr sein Amt weiter, da er flir iingere Zeit ausser-
halb des tekcha arbeiten ging. Clemenie Vaiiente, der als junger Mann mit seiner Familien einer der
friihen Zuziiger war, beschreibt die ersten Jahre folgendermassen:

"Wir arbeiteten hier, aber unsere Leute kamen nicht, dle Kolonke gefiel thnen nicht.[...] Viele waren
nicht zufrieden, denn auf der esfancia gab es zu essen, und hier gab es keln Essen.” {Clemente
Valiente, 30.11.1992)

DCie frdhen Bewchnerinnen von Cemo Akl#ngue sprechen immer wieder das Problem an, die Pai-
Tavylerd der Region (berhaupt zur Besiedlung der neuen comunidad zu bewegen. So beschreilt Juan-
Bautista Mendoza, wie er ais mburuvixa Besuche auf den esfancias machte, um mit seinen Leuten zu
reden, ibnen klarzumachen:

“Ich brauche meine Leute [..], dort ist dein Besitz, [..]), unsere Kplonie braucht die Leute.”
{4.1.1993)

Die Individuellen Motive, dass sin Grossteil der Pai-Tavyterd aus der Region das Leben auf der astancia
dennoch im Vedauf der Jahre zugunsten eines Neuanfanges in Cerro AkSnque aufgab, fasste Clemente
Valiente zusammen:

"[Bie Pai-Tavylerd] verstanden, dass es Land zum Bearbeiten gab und um friedlich {franguito) zu
leben, und S0 kamen sie.” {1.12.1592)

Moch heute ist die sehr ausgepragte Arbeitsmoral und die solidarische Zusammenarbsit als trapende
Elemente der Aufbaujahre aus allen Erzdblungen 2u spiiren:

"Wir arbeitaten rusammen, wir machten jeweils ein afy und besprachan dle Arbeit des néchsten
Tages.” (Juan-Bautista Mendoza, 4.1.1993)

12 Molia (1990:5) unterteilt die Pai-TavyterS comunidades in vier varschiedene Typen gemass dem Verhaitnis von
abgeslchertem 2um {raditichell beanspruchten Land. Das abgesicherte Land kann hierbel als cofonda, Kalania Im
Nationalstaat verstandan werden, das beanspruchte Land als tekoha, "Ort des Seins” im mythologischen Sinn.
Als erste Mglichkeit nennt Melia die Kongruenz von fekofta und colonfa. Dle 2weite besteht in einer cofonia,
walche gin Teilgebiet der fekoha einschliesst. Die dritte beinhaltet eine Kengruenz von lekoha und cofonia, wobel
zusatzlich Pal-Tavyterd aufgenommen werden, welche sich zu anderen tskofts zugehdrig flblen. Als vierle
Maglichkait nennt Melid die calonia, welche mit der lekofta kongruant igt, wobel aber die Bewobnerlnnen in das
Gebiat um die tekoha migrierten und erst mit der Grisndung der cofonia wieder zorickkamen, Als Balspiel zu
diesem vierten Typ nennt Malid Certo AkBngue. Dia ich die heutigen Gebiete der Pai-Tavylerl weder als {ekoha
noch als cofonva festlegen und idaologisch belasten machte, gebraucha ich den allgemaineren Ausdruck filr eine
léndliche Siedlung, comunidad.
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Juan-Bautista Mendaza, der nach Gregodn Mendoza zum mburtvisa wurde, Obte wie sein Vorgdnger
sein Amt nur gerade ein halbes Jahr aus. Er demissionierle, denn "es gefie! mir nicht rchtig, ich wollte
liegher arbeiten” (#.1.1983). Die Demissionen in kurzer Folge der bekien damals schon dfteren mburuvixa
Gregeorio Mendoza und Juan-Badtista Mendoza, die miteinander verwandt sind, ergab in Cerro Ak3ngue
eine erstauntiche politische Wende. Mil den beiden Minnem war in der noch wenig basiedelten cormuni-
dad das Potential an 8tteren Anwiirtem fiir das Amt des mburuvixa weilgehend ausgeschdpft - samit ging
die drite Emennung innert kurzer Zelt an zwei junge Manner, Clemente Valiente und Marceling
Ramirez, beide damals knapp 25 Jahre all; diesas Fiihrerduo konnte sich bis heute halten. Damit gaben
die beiden der cormunidad nicht nur eine herausragende politische Konstanz, sondem polantiellen Machi-
kimpfen zwischen der Hiheren und jlngeren Generation wurden durch den Ganerationswechsel
varwegganommen. Zudem vertreten die beiden mboruvixe die comunidad-Teile Jaguarete (mit Alegre)
und Cemo AkSngue. Dies Vertretung enischirfl die latente Trennungslinis zwischen den beiden Teilen,
welche durch eine ausgeprigte Polemik jeweils gegen die Bewohnerinnen des anderen Teils geprigt
wird. Beide Teilgebiete, welche auch Familienverb&nde durchkreuzen, haben somit ihren eigenen
politischen Verreter.

1885 wurden Clemenie Valiente und Margeling Ramirez rechtlich als politischa Fohrer von Cemo
AkBngue anerkannt {Resclucién de 1a Presidencia del INCI Ma. 14/85), 1987 erhielt diz comunidad ihre
parsonearfa jurfdica, die Anerkennung als juristische Person (Resolucidn del Consejo del INDI No. 16/87)
und 1989 wurde der Landtitel auf den Namen von Cerro Akfingue (berschrieben. So wichtiq dieser
Schritt aus juristischer Sicht ist, 50 wenig hat er - im Gegensatz zu der urspringlichen Absicherung von
1978 - das Leben in der comunidad beainflusst.
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2.2 Besiedlungsstruktur
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In den Entstehungszeiten der comunidad befanden sich die wenigen Haushaile!3 ausnahmslos an den
Randern des campe natural, sei es am Fusse des Cerro AkBingue oder weiter nirdlich in der Gegend von
Jaguarete. Auch heute gitt diese Region noch als bevorzugle Wohngegend wegen der Nihe zum
Wasser. Der Ubersichtsplan mil den ungefihren Bauzeiten der H&user spiegelt dieses Bild: die meisten
Hauser, welche vor 1985 gebaut wurden, befinden sich in dieser zentralen Region. Die spiter dort
entstandenen Héuser sind meist von Shnen der in der Gegend bereits anséssigen Familien.

Hier zaichnet sich eine Tendenz zu viritokaler Wohnform ab, die sich iiber die ganze comunidad hinweg
bestitigen l8sst. Gut 50% der Sohne, deren Famillien in Cerro Akfingue leben, haben ihr Haus in der
Néhe ihres Etemhauses gebaut. Uxorilokale Wohnformen hingegen kommen lediglich in Einzelfallen
vor. Dies steht im Gegensatz zur Beschreibung der Situation vor 20 Jahren, wo Melid et al. eher
Uxorilokalitdt als Virilokalitst feststelten {1976:220).

Kommt gine neue Familie nach Cerro Akfingue oder baut eln junges Paar ein neues Haus, 5o wird deren
Niederlassungsort im Allgemeinen in einem afy festgelegt:

"{Wenn eine neue Familie kemmt] macht man ein afy, um mit ihnen zu reden [...] und sie sagen,
dass sie hierherziehen. Die Leute sagen ihnen, wo ihr Haus stehen wird und dann bringt man
ihnen etwas Maniok und Mais.” (Casimiro Valiente, 30.11.1992)

Nach 1835 begannen sich bewusst gesteuerte Besiedlungsstrukturen abzuzeichnen, Dies hat verschle-
dene Griinde: Erstens wurde in der zentralen Region das Land fUr neue Hauser und speziell fiir weitere
rozadas in relativer Ndhe 2um Haus knapp, so dass das Reserveland in den Grenzregionen aktuelf
wurde. Der zweite Grund ist politischer Natur:

“Wir haben uns das so ausgerechnet: die Leute arbeiten im Grenzgebiet, und wenn dann jemand
kommt, der in unser Land eindringen will, 50 sieht er, dass es an ger Grenze Hiuser hat, dass es
Fekier hat, dass es Bevdlkerung hat. [Diese Besiedlung dient] der Verteidigung unseres Landes
{rodefands hangua ore yvy).” (Marcelino Ramirez, 1.12.1982)

Den Pai-Tavyterl ist durchaus bewusst, dass ihr Landanspruch von der Bindlichen Bevéikerung als
wenig legitim angesehen wird, da sie es in deren Augen zuwenig intensiv und systematisch nutzen. In
diesern Sinne sollen die Héuser und Felder entlang der Grenze den Landbesitz durch Mutzung sowoh!
markieren als auch legitimieren. Zusatzlich haben besiedelte Grenzen auch den Vorteil, bewachte
Grenzen zu sein. Das Eindringen von Aussenstehenden wird bemerkt und weitergemekiet!4,

Die Grenzbesiedlung wurde seit etwa 1985 sehr konsequent durchgefiibrt. In den ersten Jahren besie-
deiten neuangekommens Pai-Tavyterd sowie junge Paare, die sinen neuen Haushalt griindeten, vor
allem den ndrdlichen Teil der Westgrenze. Dieser war nicht nur génzlich unbewshnt, scndern auch wenig
begangen, da kein Zufahstsweg durch dle Gegend fuhrt. Schon damals gab es auch erste Ansiediungsn
an der dstlichen Grenze. Diese Besiedlung wurde aber erst 1992 systematisch vorangetrieben:; dies
dirfte vor ailem am immer wieder besprochenen Problem des Wasserzuganges fur diese Gegend
fiegen. Eine Brunnanbohrung blieb erfolgles, so dass die Sewohnerlnnen der Ostgrenze bis zu den
heiden Bichen im campo natural gehen miissen, um Wasser zu holen. '

Seit 1992 erst zeichnet sich in der Bestadlungsstruktur von Cerro Akangue eine neue Tendenz ab, die
Casimiro Valiente wie auch Marcelino Ramirez erlfiutern:

13 Ein Haushalt urmfasst Im Aligemeinen eine Kernfamilis, die eine Produktionseinheit bildet.

14 Dia Verteidigung der Granzregionen gegen benachbarte estancias ist ein brisantes Thema: Clemente Valiante
erlauterte den Sinn der Grenzbesiedlung mit einem aktuellen Beispial: Ein benachbarter estanciore durchirennte
am Fuss des Cerre Akngue den Zaun und schiug vom Wasten her eine brefte Schnelsa durch das Gebiet von
Carrg Akdngue, um slch Anschluss an den Weg Richtung Ruta Bella Vista zu verschatfen - ungefragt Qber die
Felder der Pal-Tavyterd hinweg. ..
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“Wenn heute eine naue Familie von der estancia kommt, erhdlt sie die Erlaubnis [zur Nieder-
lassung] nicht mehr. [...] Unsere comunidad ist klein und es hat viele Leuta, und wenn die Kinder
gross sind, werden sie eigene Felder anlegen [...]." (Marcelino Ramirez, 1.12.1882)

In Cerro AkAngue wie in anderen Pai-Tavyterd comunidades fait die sehr hohe Zahl von Kindam sofort
auf und es stellt sich haute - eine Generation nach der urspriinglichen Landabsicherung - offensichtlich
das Froblem der zunehmenden Bevilkerung kei gleichbleibender Landfliche, Ein Lbsungsansatz, den
viele der comunifades suchen und auch in Cemo AkBingue im Gesprich ist, liegt im Kauf von zusétz-
lichen angrenzenden Landftichen. In Cemc Ak3ngue geht man aflerdings, anpesichis der Probleme,
zusitziiches Land erwerban zu kinnen, bereits einen Schritt weiter: Nach der Beslediungsplanung
kammt der Immigrationsstop.

Es zelgt sich in dieser Grenzschliessung ein erstaunliches Bewusstsein fiir die einsetzende Beviil-
kerungsproblemattk, bedenkt man, dass heute das Landproblern noch nicht dringend ist, da noch Reser
veland im Grenzgebist besiedelt werden kann. Wie konsequent diese Grenzschliessung durchgetihrt
werden kann, wird sich erst zeigen. Dle Linie zwischen politischen und verwandtschafilichen Kriterien
diirfte schwierlg zu ziahen sein, da Verwandte von Bewohnerinnen nach wie vor zuziehen kdnnen.

2.3 Demographische Entwicklung

Die Bevdlkerung von Cemo Ak#ngue wiichst - die Statistik Cbertrifft dabei die géingigen Vorstellungen
von "Bevikerungsexplosion™ bei weitem.

In Cerro Akangue lebten im August 1992 geméss den vom Lehrer Isabelino Cardenas Zuverdssig
erhobenen Zahlen des nationalen Zensus 455 Personen auf 85 Haushalte verleilt, die Bewvliikenings-
dichte pro km’ betrug somit ca. 23, ist also im Vergigich zu Amambay (5,3) und Paraguay (7,3) sehr
hoch (Direccién General de Estadistices, Encuestas y Censos 1952:2). Von 241 dieser Personen {53%)
habe ich Uber die Fragebegen Angaben zu Alter und Verwandtschaftsstruktur erhoben. Diese Daten
wurden auf die GesamtbevSlkernung exirapoiiert. Fir Vergleichsdaten dient ein Zensus der A.LP. aus
dem Jahr 1885, welcher alle Bewohnerinnen mit Name, Alter, Familienzugehtirigkeit und Zivilstand
arfasste.

Zwischen 1985 und 1982 stieg die Gesamtbevilkerung in Cemo Akingue von 309 auf 455 Personen,
was ginem durchschnittlichen jéhdichen Wachstum von 5.8% entspricht. Faraguay hal im Vemleich ein
jahrliches Bevdlkerungswachstum von gat 3% und liegt damit im lateinamerikanischen Rabmen an der
obersten Grenze (Nohlen 19533:553). Diese demographische Vertinderung ist nicht nur eine Funktion der
Geburten- und Sterberate, sondem auch der Zu- und Abwanderung. Sie kinnte somit beispielsweise im
Falie extremer Abwancerung irotz heher Geburtenrate negativ sein.

y =f({x1-x2] +[x3 - x4])

¥ = Bevilkerung
x1 = Geburtenrate
xZ = Starberate

*3 = Zuwanderung
x4 = Abwangdening

In der gleichen Zeltspanne hat die durchschnittiiche Haushaltsgrdsse von 4.1 auf 5 Personen zugenom-
mean. Die Kinderzahl pro Frau betrug 1992 im Durchschnitt 4.4. Im nationalen Zensus von 1892 wurde
eine durchschnittliche Haushalsgriisse von 4.7 Personen erhoban, wobei die urbanen Gebiete niedrigere
Zahlen aufweisen als die ruralen. Amambay hat einen Durchschnitt von § Personen, liegt alse sbenfalls
im Bereich von Cema Akdingue (Direccién General de Estadisticas, Encuestas y Censos 1992:15-19).
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Die zunehmende Haushalisgrisse in Cerro Ak3ngue weist wie die Bevdlkerungspyramide auf eine
massive Zunahme in der Geburtenrate und eine sinkende Kindersterblichkeit. Der Vergleich in den
Haushalts-Fragebogen ergab, dass unier den vor 1980 geborenen Kindem 158% starben. wiihrend diese
Zaht unter den nach 1980 geborenen noch 6% betrug. Diese Zzhlen bedeuten fir Cerro Akdngue, dass
mit der Zuwanderungsbeschrénkung erst ein kleinerer Teil der Bevbikerungszunahme angegangen
wurde urd die Beviilkerung auch weiterhin massiv steigen wird.
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Eei der Interpretation der Bevalkerungspyramide muss wiederum bedacht werden, dass Cemo Akdngua
gine sehr junge comunidad mit einer ausgeprigien Zuwanderungsgeschichte ist und dle Altersverteilung
somit nicht als "natdrich® betrachtet werden darf. Das heisst zum Beispiel, dass mdglicherweise die
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altere Generation untervertreten ist, da eher jingere Familien die estanciss verliessen, um &in neues
Leben in Cero Ak2ngue aufzubauen. Eindeutig aber ist dia steigende, ausgesprochen hohe Zah! an
Kindern bis 15 Jahren: Schon 1885 waren es 43% der Bevilkerung, 1992 =ind s nun bersils 50%.
Sollten all diese Kinder in Cerro Ak#ngue einen Haushalt griinden, wird das Land fiir die kommende
Generation kaum mehr ausreichen:

"Die Leute werden Hiuser baven und Felder anlegen, sie werden Haustiere haben, und dann wirgd
es vieflelcht wenig Land haben, und die Probleme werden beginnen. !n ungefahr 10, 15, 20 Jahren
werden wir dieses Problem haben.” (Marcelino Ramirez, 1.12.1882)

In diesern Sinne I&sst sich die These, dass eine Ubemutzung des Landes absehbar ist, sichar bestitigen.
Dies Ist sine Folge von Zuwanderung sowle von besserer medizinischer Betreuunyg und Eméahrung und
daravs resultierenden grisseren ((tber)lebenschancen. Anzeichen fUr eine bereils einsetzende Land-
knappheit sind, wie bereits vor der Ferschung angenommen, kiirzere Brachezaiten, lingere Nutzung der
Felder und ¢as Erstellen von Feklem in bisher unbenutzien Grenzregionen. Die Landfrage ist mit den
hisherigen Landabsicherungen nicht geldst, sondem siellt gine dauernde Herausforderung dar.

2.4 Zusammenfassung

Cerro Akangue ist ein Zuwanderungsort. Diese Tatsache priigte die Aufbaujahre urkt machte verschie-
dene gemeinschaftsbildende Strategien unumgénglich,

Die beiden heutigen mbivuvixa sowie Juan-Bautista Mendoza und Gregorio Mendoza, die fur kurze Zeit
nach der Landabsicherung mbiwuwixa waran, betonen die Probleme, die Fai-Tavyters der Umgebung zur
Besiedlung ihres Lardles zu bewegen. $konomischa Faktoren sprachen damais durchaus gegen diesen
Schritt, hatten doch die meisten eine Existenz auf einer estancia, wohingegen Cero Ak3ngue noch
unkultiviertes Land und wenig Infrastruktur bedeutete. Sogar spiite Zuziigerinnen, die bereits auf eine
Infrastruktur bauen konnten, nennen tkonomische Faktoren als Griinde gegen eine Ubersiedlung 5. Die
mburiivixa begegneten diesem Widerstand mit Appellen an das Gemeinschaftsgefiihl und die moralische
Verpflichtung, Pai-Tavylerd-Land zu besiedeln. Ethnische Zugehdrigkeit bildete damals die ainzige
ideelle Ressource im Aufbau der comunidad und wurde zudem durch das Froyecto Pai-Tavyterd
mitgefdrdert,

In diesern Zusammenhang i8sst sich auch die vor der Forschung formuliarte These bestatigen, dass die
mburuvixa - jedenfalls in Cerro AkSngue - mit der Landaksicherung ungd den damit entstandenen
Aufgaben an Bedeutung gewannen. Die heutige Situation in Cerro Akangue mit herausragenden pofiti-
schen Fihrem und einem unbedeutenden religidsen Fihrer steht im Gegensatz zu Wickers Beschrel-
bung der allgemeinen SHuation ver der Landabsicherung: Dan fekoharuvixa als "Hiter des Seins® kamen
in den Jahren der badrohten Existenz grosse Bedeutung zu (Wicker 1982:134}, wihrend die mburuvixa
mangels gemeinschaftlicher Strukturen teilweise so unwichtig waren, dass keine mehr ernannt wurden
(Wicker 1988:170). in Cemmo Akingue war allerdings auch bereits vor der Landabsicherung mit Cipriano
Chamorro der politische Fihrer entscheidend im Landkampf. Der Kausalzusammenhang zwischen
starken politischen Fihremn und einer gut funktionierenden comunidad Msst sich somit milicherweise In
beide Richtungen fithren: Die Landabsicherung und Griindung der comunidad firdarte nicht nur die
Bedeutung der politischen Fihrer, sondem die bereits vor der Landabsicherung begonnene Relhe starker
politischer Fihrer ereichterte ebenso den Aufbau einer funkticnierenden comunidad.

13 Mittierweile konnen dkanomische Fakioren aber auch durchaus fur dig Zuwanderung sprechen, Fir sinzelpe
Persanen war beisplelsweise die Aussicht auf eine "Projelktikuh” {vergl. Kap. -4.2.2] eln Zuwanderungsgrund.
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Die Fahrerwachsel nach der Grindung der comunidad hatten den Vorteil, dass die neuen Fihrer nicht im
Landkampf beteiligt waren und sich somit nicht als "Besitzer” der comuridad verhalten konnten. Wicker
(1983:243) weist darauf hin, dass die in anderen comunidadas hiufige Strategie ven religibsen oder
politischen Fihrern, Holzverkéiufe in die eigene Tasche zu arganisieren, mit giesem Gefoihl des Anspru-
ches auf das abgesichert Land in Verbindung stand. Zudem sing fir den Aufbau einer comunidad andere
Qualitaten nitiy als fiir den Landkampf, was #ltere Fiibrer oft Uberforderte. Die neuen mburuvixa von
Cemoa Akangue hingegen waren pewdhlt worden in der Phase des Aufbaus und entsprachen den
pieforderte Quaiitdten von integrierenden, langfristiy denkenden Persdnlichksiten,

Auf politischer Ebene war nebst der Rolle der mburuvixa vor allem die kommunale Qrganisation
entscheidend filr die Entwickiung der comunidad zum "Vorbiki® unter den Pai-Tavyterd. Auffallend st
hier beispislsweise die Organisation der Besiedlung liber dig systematische CGrenzbesiediung. Diesa
kann pemiss Giddens als eine autcritative Ressource verstanden werden, als Qrganisation von
GGemeinschalt, was fiir sozialen Wandel ebenso wichtig ist wie die Beeinflussung von dkonomischen
Faktoren (Giddens 1832:347-320).

Die Siedlungsstrukiur ist ein Produkt foigender sozialer, Skanomischer und politischer Faktoran:
- Neo- und Virlokafitit

- Zu- und Abwardlerungsgeschichte

- tkonomische Abhangigkeit von Familienmitgliedern oder vom Zugang zum Land

- Individuelle Priferenzen

- kommunale Organisation der Besiediung

- Grenzbesiedlung 2ur Landnutzung und strategischen Absicherung pegen aussen

Bedenkt man, dass sich Cerro Ak#ingue heute wie die anderen Pai-Tavyterd comunidades in siner
Situation von “libertad-encierro” befindet, wie sle Susnik bereits fir die mordeses des 18. Jahrhunderts
Reschrieben hat (Susnik 19891:72}, so kann die “Abgrenzung” mittels systematischer Grenzbesiedlung
auch elne Strategie zur Belonung des Gemeinsamen angasichts von Verandemmngsdruck und Diffe-
renzen sein:

"The mora the pressure on communities to medify their structural forms to comply more with those
elsewhere, the more are they inclinad 1o reassert thelr boundaries symbolically by imbuing these
meodified forms with meaning and significance.” (Cohen 1885:44}

Auffallend ist, dass die gemeinschaftsbildende Ideclogie der Ethnie in Cerre Ak#ngue zunehmend durch
gine ldeclogie der comunidad erginzt wird. Dle Grindung der comunidad scheint allm#hlich zu einem
Mythos zu werden. Dieser schiiesst standardisierte Elemente wie die Entbehrungen der ersten Jahre, die
harte Arbeit, der Verzicht auf changa zugunsten des inneren Aufbaus und die gemeinsame Organisation
in den aty ein - "und so begannen wir die Kolonie". Bedenkt man die Uberzeugungsarbeit, welche das
Proyecto Pai-Tavyterl beispislsweise in die Bekdmpfung der changa gelegt hat, so wird deutlich, dass
dieser Mythos synkretistische Elemente aufweist. Auf diesen Mythos berufen sich vor allem die friiheren
Besiedlerinnen von Cemro Akingue, da er ihnen ihre Position als Pionierinnen in der comunidad sichert.
Zudem slellt er eine gemeinschafishikdende Basis fir Camy Akdngue dar.
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Es stellt sich in diesem Zusammenhang die Frage nach dem Verh#iftnis zwischen ethnischer Pai-
Tavyter3-ldentitdt und lokaler comunidad-ldentitht, wis sie etwa Wallmann anspricht:

"In the matter of [ocality, it is norma! for people to identify to some extend with the area in which
they live, bul the patential for locat identity is not everywhare the same. Where origin, culture and
locality are congruent, ethnlc and local identity may be indistinguishable. In other areas, by
contrast, the iwo are quite dislinct. Not all "mixed” (ocalities are alike. In some, the resource value
of local Idenitty clearly cuiweighs the potental of other options, particularly the athnic option. I is
as though certain kinds of local structure enhance the value of localism over ethnicity and others
have ihe opposite effect.” (Wallmann 1583:77)

Cie These, dass in Cemc Ak8ngue dis lokale |dentildt, symboiisiert im Mythos der Aufbaujahre, im
Verhaltnis zur ethnischan identitét zunehmend an Bedeutung gewinnt, wire genauer 2zu untersuchen.
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Clemente Valiente
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3. “Jetzt haben wir Tiere, das Pas reko verandert sich ein
wenig, [...] und es gibt Leute, die das schlecht finden™s -
Viehzucht als Fokus des sozio-dkonomischen Wandels

{konomische Grundlage fiir alle Haushalte in Cermo Ak#ngue st der Brandrodungsfeldbau. Dieser staisst
aber mit zunehmender Bevdlkerungsdichte an die Granzen der comunidad: Reserveland in abgelegenan
Granzgebieten wird bereils genutzt, um den Eigenbedarf zu decken und geringe Uberschisse fir den
Verkauf zu produzieren. Maniok ist dabel die Kulturpflanze schlechthin, wird aber ergénzt durch eine im
Vergieich zu allen anderen comunidades auffallend vielseitige Produktion. Nebst Maniok pflanzten in der
Saison 1991/82 dber die Hélfte aller Haushalte SUsskarioffeln, gelben Mais und paraguayische Bohnen

an, Uer ein Drittel weissen Mais und Reis sowie iber 10% brasilianische Bohnen, dle als schwierige
Kultur gelten,

Haushalte
b
®

fals

Sosskartoffebn
Gelber Mais

Paraqguayische Bohnen
YWeisser Mais

Brazilianische Behoen

Der Feldbau wird ergéinzt durch Fruchtpflanzungen, welche in diesem Ausmass fur die Pai-Tavyterd
comunidades ebenfalls aussergewbhnlich sind. Einzelne Haushalte sind umgeben mit eigentlichen
Plantagen von Bananen cder Zitrusfriichten. Nebst diesen haben auch um 50% aller Haushalte Anznas,
Guayaba, Papaya uni Mango.

18 |5idora Relnose, 3.1.1893
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70%
BD%]
50%
40%
30%
20%
10%

Haushalia

Bananen
Zitrusfrichte
Ananas
Guayaba
Pzpaya
Mango

Die Jagd ist dank den umliegenden Waldgebieten nach wie vor wichtig - Giirteltiere (faftd, Hirsche
(quazuy, Wildschweine (kurel, coxfy und segar Tapire sind noch zu jagen und werden mit Begeisterung
verzehrt. Gesammeit wird vor allem Honig als Nahrungsmittel, im Ubrigen ist die Bedeulung des
Sammelns im Bereich der Heilpflanzen zu Eigengebrauch und Verkauf gross (siche Kap. H-4.3.1).

Neben diesen Wirtschaftsbereichen erhiilt die Viehzucht sowohl guantitativ als auch kognitiv zuneh-
mende Bedeutung. Zentral fir diese Bedeutungsverschiebung ist die Kuh sls neus Fleisch- und Miich-
lieferantin. Sie wird zum Symbol der Veréinderung schlechthin!?,

31 Klgintiarzucht

Kleintlerzucht ist gewissermassen ein Gelegenheitsjob. Sie bildet eine verbreitete Ergdnzung zum
Pflanzenbau, wird aber meist sehr extensiv betrieben und ist grossen Fluktuationan unterworfen. Die
Kleintierzucht erdaubt solche Unregelmassigkeiten wegen des Im Vergleich zu Rindvieh geringen Geld-
wertes und der Mglichkeil des Tausches gegen andere Produkte - wurden einmal alle Tiere geschlach-
tet, verkauft oder durch verschiedansie Versehen veroren, kann die 2ucht mit reiativ bescheidenem
Aufward wieder begonnen warden

Zur Zeit der Erhebung besassen 33% der erhobenen Haushalte Schweine und 656% Hihner. Jeweils
insgesamt lediglich zwei Haushalle hatten Schafe, Perhiihner oder Enten, ein Haushalt hiclt Ginse. Die
Verinderungen im Kleinviehbestand (ber wenige Monate hinweg waren enorm, die zahlenmiissige
Obersicht ist daher eher als Momentaufnahme urkl Tendenz denn als absoiuter Wert zu tasen - die Tiera
kamen und varschwanden.

Hier zeigt die Kleintierzucht einen bedeutendan Unterschied zur Rindviehzucht: Das Rindvieh verangt
eine konstante Zucht, da geschlachtete, verkaufte oder gestorbene Tiere nicht einfach ersetzt werden
kénnen, ist doch kaum je das nitige Kapital vorhanden. In den befragten Haushalten war denn auch
kaum eine Korrelaticn zwischen der Anzahl Klein- und Grossvieh vorharden, was auf unterschiedliche
Voraussetzungen und Crpanisationsstrukturen fiir Klein- und Grossviehhaltung schiiessen l#sst.

17 Dies mag helvetische Leserinnen erstaunen, wird doch hierzulande die Kuh als Symbol der Tradition gehegt und
ausgeschiachtet. Vergleiche dazu das Gesprach von Kathrin Oester mit einer Milka-Kuh (1989/1990:127-148),
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311 "thr zukinfliges Geld™? - Kleintierzucht als dkonomische Strategie
oer Frau

Die Arbeit rund um die Kieinliere Isi, im Gegensatz zum Grossvieh, ausschiiesslich Frauensache. Dies
schliesst ebenfalls den Verkauf ein - ausnahmslos wurden Hiibner und Schweine durch die Frauen
verkauft. Cies erfaubt der Frau elne gewisse Skonomische Entscheldungsfreiheit. Die Klsintierzucht als
tkonomische Strategie wurde dann auch wiederholt als Altemative genannt, wenn es um die Arbaits-
migration von Frauen nach Pedro Juan Caballera ging:

"Sle gehen nur, weil sie nicht Hihner, Schweine ziichten, um sie zu verkaufen, und s meinen sie:
Ich muss als Anpestelite nach Pedro Juan gehen_” {Isidora Reinoso, 3.1.1983)

“lch weiss nicht, weshalb [die Frauen nach Pedro Juan Caballerg] gehen, wir sind nie pegangen.
Denn hier Ist es gut, wenn sie wissen, wie man Hilhner, Schweine ziichtet, um Geld zu machen
("iplatard”, ihr 2ukiinftiges Geld), aber sie wollen dorthin gehen, die Frauen [...].* {Ramén Britez,
5.1.1953}

in der eindeutigen Zuordnung der Kleintierzucht zum Frauenbereich liegt eine Trennung zur Grossvieh-
zucnt, welche im Allgemeinen als Mannerbereich gilt. Hler diirfte ein Grund filr die relativ geringa
Komelation zwischen Kigin- und Grosstierzucht liegen, unterstehen die beiden Bereiche doch in dem-
selban Haushalt selien denselben Personen.

3.2 Rindviehzucht
321 Die Anfinge

Seine "Berdbmtheit” als Skoncmischer Sonderfall unter den Pai-Tavyteri comunidades hat Cerro
Akangus vor allem seiner Rindviehzucht zu verdanken. Den Grundstein zu dieser Zucht legten zundichst
Casimiro Vallente und Elizia Ramirez, die 1982 nach elnigen Jahren Arbeit auf der estancia Cristdbal
Rojas nach Cerro Akdngue kamen:

"Dann sagte mir mein pairdn: Bueno, ich werde dir diese vaguifa {weibl. Rind) schenken. Er
schenkie sie mir. So bagann es mit einer vaguilta, und deren Kalb war dann wieder meines, ein
Stierkalb. Als es schon grbsser war, tauschte ich es gegen eine vaquifia. Dies geschah auf der
estancia, und dann kam ich hierher. Ich brachte eine lechera {Milchkuh) urd sine vaguilia.”
{Casimiro Valiente, 12.9.1502)

Dieses Rindvieh von Casimiro und Elizia hatte, gemiss Casimiro, einen Vorbikiseffekt auf andere Leute,
s0 dass der Viehbestand allmiéihlich durch Neukauf un¢ durch Zucht erhtht werden konnte.

18 Ramén Britez, 5.1,1993
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322 Das Proyecto Cerro Akangue

1887 wurde in Cerro AkSngue die bereits um 1980 entstandene Idee (Hugo Medina, 25.1.1993) sines
"Kuhprojektes® wieder aufgenommen, dber welches Familien, die noch kein Rindvieh besassen, Je eine
vaguilla erhalten soliten. So wolite man die Zucht in Cerro Akfingue zahlenmissig auszuweiten und vor
allem auch gine breitere Bevdlkerung daran beteiligen. Das Projekt wurde durch Hugo Medina, dama-
liger Mitarbeiter des SPSAJ, betreut und als Projektvorschlag 1988 an den Christlichen Friedensdienst
herangetragen. Dieser erhielt eine Liste von 37 Familien, zu dieser Zeit ohne Rindvieh, weiche j& sine
vaquifia erhatten sollten. Weiden und corrales wurden durch die mit dem Projekt massiv steigende Zahl
Rindvieh nétig und waren gleichzeitip als Bedingung far das Projekt durch Cerro AkSngue vor Erhalt der
Tiere zu erstellen.

1891, der Bestand an eigenem Rindvieh betrug damals berelts gut 60 Stick, wurden die neuen vaguilias
durch die beiden mbiruvixa auf der nahegelegenen astancia San Francisco gekauft und nach Cerro
Akangue gebracht, womit sich der Bestand an Rindvieh, der seit 1962 gemass Impfbuch ohne Jeden
Rdckgang kontinuierlich gestiegen war, schlagartig auf fast 110 erhdhte, vertsilt auf etwa zwei Drittel
aller Familien in Cermo Akangua.

Interessant ist die Frage, inwlefern der Besitz von Rindvieh durch einzeine Haushalte zu einer 8kono-
mischen Stratifizierung innerhalb der comunitiad fohrte. Eine Umfrage zu Vorsiellungen von Armut und
Reichtum eérgab eine einzige Aussage, welche einen direkien Zusammenhang rwischen Reichtum und
Kuh herstellte. Haufiger wurden grosse Fekler und eine pute Arbeitsmoral als Zeichen von Wohlergehen
gewertet. Unterschwellig blieb aber die Deutung, dass die Pai-Tavytard aligemein arm seien, dass also
der Vergleich im regionalen Kontext die deutlichere Siratifizierung ausmache als Unterschiede innerhalb
der comunidad. Wichtiger erscheint die Tatsache, dass elne gewisse dkonomische Grundiage sogar fir
eine gaschenkte Kuh des Projektes ndtig sei. Ohne diese lassen sich laufende Ausgaben fir Madi-
kamente, lmpfurg und Pflege nicht decken. Die Kuh ist somit weniger Voraussetzung filr einen gewissen
"Reichtum®, sondem eher dessen Foige.

Varschiedene Faktoren trugen dazu bel, dass zwischen den Familien, die Rindvieh besassen und denen,

dia keines hatten, wenip Spannungen spirbar waramn;

- Der campo natural, den das Rindvieh hauptsdchlich als Weidegrund beansprucht, ist 8konomisch
kaum anderweitig zu nuizen; es besteht dort kelne Konkurrenz mit dem Feldbau. Der campo Natural
wird im Sinne der Agroforestry genutzi!?: Isidora Valiente betont etwa, dass verschiedene Friichte von
Biumen wichtige Erginzungsnahrung fir das Rind bielen, wohingegen die estancias diess Biume
abbrennen (1.12.1892). Dennoch wirnd die Weideflache knapp, zumal der campo natural viel weniger
Futter ergibt als kOnstliche Weiden. Mittlerweile hat bereits ein Roden von Wald begonnen, um pasfo
cofonial? zu sihen. Diese tkologische Komponente wurde im Projekt v&ilig ausser acht gelasssn; ob
diese Rodungen auf Widarstand der Nicht-Kuhbesitzerlnnen stossen werden, bieibl abzuwarten.

- Die Kriterien, um gine vaquilla zu bekammen, wurden gemeinsam mit Cerro Akfingue ausgearbeitet
und trugen, indem slie Familien ahne eigenes Rindviah die Maglichksiten zu deren Baesitz bekarmen,
zu einer Popularisierung der Rindviehzucht und einer gewissen Nivellierung von unterschiedlichan
dkonomischen Voraussetzungen bel.

- Mit der Ankunft der vaquilas und dem Erfolg der Zucht begannen sich zusétzliche Familien fir die
Beteiligung zu interessteren, die zuvor am Projekt gezweifelt und daher kein Interesse gezeigt hatten,

12 Der okelogische Diskurs rend um den Modebegriff "sustalnable development’ hat akch in die Diskussion zuy den
Pai-Tavyters Einzug gehalten. Fogel gab beispielsweise 1993 zu den Guaranf eine Publikation unter dem Titel
"El desarrollo sostenible y &l conccimiento tradicional' heraus, indem aeinmal mshr das Bild des Indianers als
Prisster der Okologiebewegung heraufbeschworan wird, Wenn auf der erstan Seite der tekoharuvixa Rafasl
Valiente mit den Waorten zitiert wird "Si tienen hambre, no podrén comer sy dlnerc”, o klingt dies allzu sehr nach
einem popularan Leitspruch von Greenpaace.

2 praistverbreitete Sorte des Panicum maximum, ein Kulturgras 10r die Vishzucht
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Diesem Potential an Unzufriedenen wurde damit begegnet, dass die Kalber, welche urspringlich an
andere comunidades weitergehen solten, um einen Schneeballeffekt zu erreichen, innerhalb der
comunidad an diese Familien Obargehen soilten. Ob diese Verteilung tatséchlich funktionier, konnte
noch nicht beantwortet werden, da die ersten Kilber 1992 zur Welt kamen. Adrianc Mendoza erklérte
die vorgesehene interne Vedeilung mit der Bernerkung "upda Ja idea” - "dies ist dis Vorstellung” mit
einem gewissan Zweife! an der Lmsetzung (30.11.1982}. Die Absinderung der ursprilnglichen Pline ist
sicher sinnvoll, um Spannungen zu vermeiden und auch, um Camo Akfngue als “Rindvieh verai-
lende” comunidad nicht in eine Machtstellung zu bringen. Zudem ist es zweife!haft, ob sine andere
comuridad zur kommunalen QOrganisation eines solchen Geschenkes - Bau der entsprechenden
Anlagan, Versilmodus der Rinder, Pflege urd Zucht, etc. - fahig wire.

1892, keine zwei Jahre nach Lieferung des Projektviehs, waren die Kapazititen der eingezdunten
Weiden bersils iiberschritten, was zu den Wakirodungen zur Vergrdsserung der Wekdefliche fihrie.
Zuviel KOhe, zuwenig Milch: Durchgehend wurde die Milchproduktion als ein Hauptzie! der Vishzucht
herausgestrichen, dennoch sind die Projektkiihe alles Nelare, ausgerechnel die Rasse fiir die Fleisch-
produktion. Prg Milchkuh bleibt im Schnitt nur gerade stwa ein Liter zum Konsum, wihren Rassen wie
Gir oder Guserat, di¢ ebenfalls robuste, angepasste Zeburassen sind, ein Vielfaches an Trinkmilch
liefern wiirden. Die schlechteste mbgliche Rasse wurde von den beiden mburuvixa ausgelesen, erhielt
man dsn Eindruck. Und in diese Richtung zielte dann auch Kritik in der comunidad: So segte Casimiro
Valiente, Bruder des mbuwiwvixa Clemente Valiente, man hétte Gir gewolll, die "Kuh der Armen®
{30.11.1882), doch in Jaguarete hiitte man halt Fleisch essen wollen, so habe Clemante Nelore gekauft.
Clemente meini dazu, die Projektkihe seien eine Kreuzung Gir-Nelore und somit in Ordnung. Der zweite
mburivixa Marcelino Ramirez erkliirte, man habe auf der estancia Gir ausgselesen, danach aber Nelore
gallefert hekommen.

Wie auch immer es sich rutrug - sicher ist, dass nicht Zebu-Milchkiihe, sondemn eine Fleischrasse in
Cerra Ak3ngue weidete. Dies widerspricht der Tatsache, dass der alltdgliche Nutzen der Tiere in der
Miich liagt, withrend nur sehr selten geschlachtel wird. Zudem wirden die Milchrassen Gir oder Guserat
auf diesem einfachen Zuchtniveau Shnliche Quartitdten an Fleisch wie die Fleischrasse Nelore lisfern.
Dia Situation isi méglicherweise auf einen Fehler beim Kauf oder eine falsche Lieferung zuriickzufiihren.
Sie kann aber auch auf eine Diskrepanz verweisen, die der histerischen Entwicklung der Vishzucht in
Cerro Akfingue immanent ist,

3.2.3 "Heute ist allos Wild waggagangaen... "2* - Die Kuh zwischan
Jagdbeute und Milchiieferantin

Die Projektversion zur Rindviehzucht ist elnstimmig und unwidersprochen: Die Kuh ist sowohl Milch- ais
auch Fleischlieferantin. Der Mutzer: der Milch wird speziel! im Hinblick auf Gesundheit und Kinderernih-
rung betont. So meinte etwa Clemente Valiante:

"Wir brauchen die Milch, denn es gibit viele Kranke, und es gibt viele Kinder, und wenn sie Milch
frinken, sind sie slark.” {Clemente Valiente, 30.11,1992)

Wird die Rindviehzucht aber aus einer historischen Perspoktive dargestellt, so kommt immer wieder
dasselle Amgument: Die Kiihe ersetzen das Wild, dessen Zahi im Schwinden ist. Isklora Reinoso erklare
dies, eingebettet in einer ganzen Entwicklungsgeschichte der comunidad:

2 1sidora Reincso, 3.1. 1883
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"Friiher wurde weniger gearbeitet, es gab weniger Felder, weil es mehr Wild hatte. Heute arbeiten
[die Pak-Tavyterd von Cermro Akf3ngue) viel, sie wollan gut essen und brauchen dle Kihe far
Fleisch, Mfich, und dies ist nicht Pai ley, und dann kam auch die Schule, die Pai-Tavyterd lasen
und verstehen, und das brauchen sie. Bevor es die Kolonle gab (7), mussten sie nicht lesen
kiinhen, sie machten nur mi§ pepy, mba'e papy, nur dies, und 5ie dachten nicht an Kiihe, gdachten
nicht daran, vie! zu arbelten, machien nur wenig. Es starben mehr, sie pflanzten nur wenig
Maniok, wenig Mais, [...] hallen mehr Hunger [...]. Heute sterben sie nicht mebr, es gibt mehr zu
essan, es gibt keinen Hunger mebr, s pibt die Kiihe, man isst mehr Kuhfleisch [..]. Friher gab es
ketn Kuhfleisch, aber heute ist alles Wild weggeganger, und deshalb brauchen wir die Kihe."
{Isidora Reinoso, 3.1.1993)

Diese Erklarung steht sinnblldlich fiir die Vorstellung eines vielschichtigen Entwicklungsprozesses, der
(berall an die Grenzen der Seinsvorstellungen und Regeln der Pai-Tavyterd stdsst. Die Bruchstellen
zeigen sich an zahllosen Alltagserscheinungen, von denen berefts in diesem Zitat Arbeitshaltung und
Arbeitsorganisation, die erweltertan Wintschafisbereiche, Schulbiidung, verinderie Umwett, die Emah-
rungssituation und damit verbunden die Gesundheitsfrage angettint sind. Ein wichtiges Element dieses
Entwickiungsprozesses isl die Kombination von gesteigerten Anspriichen und vermingerten natirlichen
Ressourcen wis das Wild, was als Ursache fiir die Viehzuth! verstanden wird.

Die Wahmehbmung der Kuh ist somit von zwei Seiten gepragt: Die Darstellung der Entwicklungs-
organisation, welche in diesern Fall vom Arzt Huge Medina verreten war, betoni den gesundheitlichen
Mutzen der Tiers als Milch- und Fleischiieferanten, was in der comunidad heute Teil eines “offiziellen”
Diskurses zur Rindviehzucht ist. Auf der internen Ebsne der Bewohnerinnen von Cens AkAngue wird vor
allern der Zusammenhang zwischen schwindendemnm Wikibestand und Vishzucht gezogen. Die Kuh
ersetzt das Wild und ist in diesem Sinne primér Fleischlieferantin.

324 "Bleibt man an einem Ort, so hat man Kihe ™2 - Kuh und
Sesshaftigkelt

Die spezielle Entwicklung von Cerro AkAngue wird in der comunidad immer wisder gamit begrincet,
dass die Fluktuation unter den Bewohnerinnen von Cero Akdngue geringer sei als In anderen comuni-
dades. Migration im Sinne eines unsteten Herumziehens zwischen den comunidades bzw. zwischen
Stadi oder estancia und comunidad wird im Allgemeinen negativ thematisier:

"[In den anderen Kolonlen] git es viele, die nur gelegentiich kammen, und dann gehen sie schon
wieder, sie gehan auf die changa und bleiben nicht an einem Ort. Bleilt man an einem O, so
pflanzt man viel, hal viete Pflanzen. Bleibt man an einem Or, o hat man Kijhe.* (Casimirg
Valiente, 30.11.1592)

Ahnlich argumentient auch der mburuvixa Marceling Ramirez, der seinerseils die Sesshaftigkeit in Cemro
Akangue mit der Crualitdt der mburuvixa begriindet:

"Wann &s den Leuten in einer comunidad nicht gefélit, dann kemmen und gehen sie. [...]. Wenn
die mburtvixa ihre Leute versteben, dann gefailt es den Leutan und sie arbeiten, besitzen Felder
und Vieh und gute Héuser und sind tranquile.” (Marcellne Ramirez, 1.12.18982)

Viehzucht wird eindeutig mit sozialer Siabilit4t verbunden. Wer sesshaft ist, hat bei begrenziemn Land-
besitz erst die Voraussetzungen fiir die Tierhaltung. Aus dieser Sicht erh4It auch der kagnitive Zusam-
menhang zwischen guten Feldern und Viehzucht neus Aspekie. Clemente Valiente nannie als Bedin-
gung fir die erfolgreiche Viehzucht eine gute Landwirtschaft, grosse Felder, denn dann missten die
Leute dle Kiihe nicht essen (8,12 1902). Dieser Zusammenhang zwischen landwirtschaftlicher Produktion
und Fleischkansum ist nicht zu unterschitzen, zumal Fleisch cas beltebteste Nahrungsmittel schlechthin

22 casimiro Valiente, 30,11, 1552
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ist. Darliber hinaus kénnen auch Einkiinfle aus dem Verkauf von Fekifriichten eine finanzieile Grundlage
zum Viehkauf liefern. Zuséitzlich isi aber eine funkiicnierende Landwirtschafl, wie in den chenstehenden
Zitaten deutlich wird, auch ein Indikator filr dieselbe sczfale Stabilitat, wie sie Grundlage fir die Vieh-
zucht darstelit.

Die in Cerro Akingue angestreble Sesshaftigkeit impiiziert einen notwendigen Verzicht auf die bewsihrie
Konfliktidsungsstrategie, wie sie Migration desstellt. Migration hat eine mythologische Basis im Konzept
der "fierra sin mal™ ("L.and ohne Ubel"), welche mogiicherweise bereits ein synkretistisches Konstrukt mit
Beeinflussung durch die Suche der spanischen Kolonisatoren nach "E1 Dorado” war. Seit der Kolonialzeit
wurden von Migrationsbewegungen in Zeiten von Krisensituationen berichtet, welche die “ierra sin mai”
zum Ziel hatten. Noch in diesem Jahrhundert sind solche Migrationen bekannt (Melid ot al. 1876:234-
235).

Auf einer allidglicheren Ebene ist Migration eine Strategie flr einzelne Familien bei unldsbaren Konflik-
ten innerhalb einer comunidad. Rindviehzucht fordert in diesem Sinne nicht nur sine funktionierende
kommunale Crganisation zur Haltung und Pflege von Weiden ung Tieren, sondern auch zum Vermeiden
von Konflikten und daraus resuitierender Migration.

3.2.5 Sociedad

Die ldee der sociadad samtlicher Rindviehbesltzerlnnen entstand in den Diskussionan um die Organi-
sation der vaquillas, welche iiber das Proyecto Cemo Akfngue zusdtzlich zum bereits vorhandenen
Bestand nach Cerro Akdngue kamen. Die sprunghafie Zunabme des Gesamtbestandes durch die dber
30 "Projektkiihe” machten den Ausbau der Infrastruktur unumgiinglich und férderten die Idee eines
gemeinsamen Brandzeichens, um dis Tiere vor Diebstahl zu schiltzen.

Um ein Brandzeichen offiziell anerkennen zu lassen, muss ein Untemehmen oder eine Elnzelperson
eing juristische Person darstellen. Man diskutierte daher, eine sociedad aller Rindviehbesitzerinnen mit
juristischer Person zu grilnden. Die ldee wurde zwar von Hugo Medina gebremst - die comunidad als
Ganzes hatle ja bereits durch das Verfahren zum Erhalt des Landtitels selt 1587 juristische Person, &0
dass das Brenneisen 1960 auf den Namen der comunidad anerkannt werden konnte {Hugo Medina,
30.1.1993). Dennoch starb die Vorsteflung der sociedad von Kuhbesitzerinnen nicht. Vielmehr wurde sie
gestdrkt durch die Talsache, dass neben einmefigen Aufgaben wie dem Erstellen der Infrastruktur auch
stdndige Pflegearbeiten wie das Impfen des Viehs in gemeinsamer Organisation durchgefiihrt werden
miissen,

Dass die Definition des sociedad recht vage, igendwo 2wischen "allen Kuhbesitzerinnen” und “allen
Bewchnerinnen” ausfilll, hiéngt wohl einerseits mil ihrer offiziell nie stattgefundeanan Enistehunyg
zusammen, der Begniff ist ein Relikt. Anderseits spiegeln diese Definitionen die Realitét, sind doch eln
Grossteil der Bewchnerlnnen Kuhbesitzende, und wurden beim Bau der Infrastruktur sagar alle Haus-
halte als potentielle zukilnftige Kuhbesitzer zur Mitarbeit verpflichtet. Klar aber ist dia Aufgabe der
sociedar); sie hat sich um alle gemeinschaftlich durchgefiihrten Arbeiten in der Pflege und Aufzucht der
Tiere sowie im Unterhalt der Anlagen zu kimmerm. Die Crganisation dieser Aufgaben l18uft wisderum
Uber die etablierter Kan#le des aty.

Das Rodec, Zusammentraiben des Viehs im corral zur Konirolie, Marklerung und sanitarschen Betreu-
ung, macht den Hauptteil der pemainsamen Arbeit am Rindvieh aus. Rodec ist ein Fest. Manner
preduziaren sich bei der Arbeit zu Pferd und mit dem Lasso, Frauen und Kinder sind Zaunglste, es wird
gegessen und geredet, Stimmung liegt Ubar dem corral.
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Der Vergieich zum mba'e pepy2® driingt sich angesichts des Rodeos auf: Beides sind gemeinsame
Arbeitsformen in grisseren ménnlichen Gruppen, beide im festlichen Rahmen. 2we! Unterschiede
allerdings fallen auf: Erstens ist das mba's papy Sinnhild fir das Pai reko, wihrend das Rodea von den
estancias dbemommen wurde. Somit folgen die beiden Anldsse unterschiedlichen Regeln: Fixierung auf
den Samstag und kangwi fir das mba'e pepy, Anlehnung an machg-Gehabe, Demonstration von Reit-
umd Lassokunst fiir das Rodeo.

Der zweite Unterschied scheint einem Muster zu folgen, dass sich in verschiedenen Bereichen wisder-
holt: Wéhrend im mba'e pepy viele far einen Haushait arbeitan, besitzen die Tellnehmer des Rodeos atle
Vieh, arbeiten also jeweils auch fir sich selbst. Gemeinsame Arbeit entwickelt sich in Richtung einer
Zusammenlegung von gleicher Arbeit, die verschiedene Haushalte f0r ihre sigene Produktion zu sde-
digen haben. Dies bedeutet ein Wegkommen von Arbeitseinsitzen vieler fUr einen sinzelnen oder ein
Kollektiv wie etwa Im mba'e pepy. Der Kollektivgedanke erhéilt eine verinderte Bedeutung. Auch
quantitativ scheint sich dies zu bestitigen: Obwohl das mba'e pepy einen hohen kognitiven Stellenwert
efnnimmt, wird &s praktisch nur selten durchgefihrt,

Eine ahnliche Tendenz zeigt sich auch im Bereich der Feldarbeit: dort nimmt die “frabsjo de cambio™?4
eine praktisch wichtigere Funktion in der gemeinsamen Arbeltsorganisation als das mba‘e pepy ein. Die
trabejo de cambio findel in Cerro Ak3ngue in kleineren Gruppen von etwa drel bis vier Mannern statt, die
sich gegenseitin bei der Feldarheit, beim Erstellen von Ziunen oder beim Holzschlagen heffen. Dabei
wird das Essen jeweils gemeinsam im Haushalt eingenommen, fiir den gerade gearbeitet wird. Die
Gruppen setzen sich dber die Verwandtschaftsbeziehungen hinaus zusammen. Die Arbelt wird nach dem
Rolationsprinzip ededigt: Die ganze Gruppe arbeitet relhum auf den Feldem aller Beteiligien, die Ertrége

23 Gemeinschaltliche Farm det Arbeit, eingebundsn in einen normativen Rahmmen. Ein Haushalt kann nach
Balieksn ein mba's pepy durchfohren, um gréssere Arbaiten, meist auf dem Feld, gemeinschattlich zu efladigen.
Ein mba's pepy muss immer Samstags stattfinden. Nachbarn, Verwandte, etc. finden sich nach Belieben tags-
Ober beim Gastgeber ein, Um gemsinsam zu arbaiten. Abends findet ein Fest im Haus des Gastgebers statt, zu
dem die Frauan kangui vorbereitet haben. Dies scll reichlich worhandan sein, sonst gaht das Fest frih zu Ende,
Das mba's papy wird von den Pai-Tavyterd afs ein Hauptelement des Faf reko ganannt. Auf ethnaloglscher Seite
wird es zum Sinnbild dar nicht-kapitalistischen Kooperation verklart. Nach Wicker fehlen In der Institution des
mba's pepy jegliche Vorstallungen einer direkten Reziprozitat, jeder Haushalt kann in belisbiger Zahl mba'e pegy
veranstaltan und seine Mitglieder sind dennoch nicht verpfiichtet, an anderen mba's pepy teilzonehmen, Diese
Interpretation lasst sich allerdings auch umkehiren, indem man dia These erstellt, dass das mba's pepy ein in
sleh geschliossener reziproker Kreislauf darstellt: Die Gastgeberinnen tauschen Arbeit gegen kangeo und ein Fest
und revanchieren sich somit em gleichen Tag. Diese These wird durch die Wichtigkeit, die dem ksngu als
Lelstung der Gasigeberinneh beigemessan wird, unterstotzt.

24 pie Urspriinge der trabajo de csmbic oder trabajo johayhil - der sine Begriff ist rain Spanisch, der angders sine
Migchung aus Spanisch und Guaranl, beide heissen in etwa “Arbelt der Gegenseiigket” - sind in ihrem
Sebrauch bai den Pai-Tavyters schwioriy fastzustellan. Melia ot al. erwdhinen in ihrem Standardwesrt (1876213}
lediglich elne Form der Zusammenarbeit in der erwalterten Familie, welcha als aln Relikt aus den Zelten der
Grossfamilie als Produktionseinheit dargestallt wird, Eher im Widerspruch dazu steht die Tatsache, dass sich
haute die Arbeltagruppen Ober die Verwandtschafislinien hinaus 2usammensetzen.

Wicker beschreibt in seinem Artlkel zur subsistenzoriantierten Entwicklung {15988:180-182) die Bemohungan um
eine Kooperationsform zur cash-crop. Als die gangbare Form wurde disser Beschrelbung gemass in Cerro
Akdngue 1880 mit sinem System begonnen, walches auf kleineren Arbeltsgruppen beruhte. Diese bildeten sich
Jewssils zu Beglnn des Agrarjahres, um gereinsam auf den Faldern der Teilnehmenden Rodungsarbeiten dureh-
2uflhren. Die Besteflung der Falder und somit auch die Produkte werden danach wieder im Haushaltevetband
durchgefihrt,

Einige Gespriche In Cerro Akingue ergaben, dass die frabajo de cambip betelts eine gangige Arbaltsform in den
Grondungsjahren von Cerro AkAngue war, wa ihre Bedeutung wegen den vielen Aufbausrbelten noch grissar
gewesen sein soll als heute. Danach hatte man sie eher vernachisssigt bis man gemerkt hatte, dass sie fehle,
Heute sei sie wieder wichtiger. Diess Ausflhrungen zur Wiederbelabung der Arbaitsform kénnten miglicherweise
auf die von Wicker beschriebene Situation von 1980 hinweisen. Diss wirde dann aber bedeutan, dass es sich
dabei hicht um eine Naueniwicklung handelte, wie Wicker dies darstellt. Auch wird auf diese Kooperationsform
im Gegansatz Zu den Ausflhrungen Wickers heute fir die verschiedanstan Feldarbeiten, nicht nur f0r das Roden
zurlickgegriffen.

Die trabafo da cambio entspricht formal etwa der minge bei den campesinos. Der spanischa Beqriff sowie das
Fehlen an stark mit demn Pai reko verbundenan Elementen wie kangui oder einem Fest kdnnten Hinwelse auf
elne Ubernahme aus dem Alltag der campesios sein.
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gehen jeweils an die Inhaber der einzelnen Felder. Der Vorieil der frabafc de cambio liegt in der
grosseren Flexibllitit von klsinen, informellen Arbeitsgruppen. Zudem zeigt sich auch hier das Prinzip,
dass gemeinsame Arbeil nicht mehr fUr einzelne oder das Kollektiv geleistet wind, sondem fiir den
privaten Ertrag aller Betailigten.

Dennoch gibt es auch innerhalb der Rindviehhaltung neue Formen der Zusammenarbeit, welche einen
Arbeitseinsatz aller Teilnehmenden fUr einen einzigen Haushalt im klassischen Sinne des mba'a pepy
keinhalten: Will ein Besitzer ein Tier schlachten, so lddt er zum Schlachtfest ein. Gemeinsam wird das
Tier getiitet und verarbeitet, wahrend bereits erste Fleischsticke gekocht und gebralen werden. So ergibt
das geschlachtete Tier die gameinsame Mahlzsit fir alle Anwesenden. Erst nach diesem Essen erhiilt
das Fleisch - im Gegensalz 2u Fleisch von Wildtieren - seinen dkonomischen Wert: Nun werden Sticke
zu Kilopreis an alle Interessentinnen verkauft, der Edds gehl an dle Besitzerinnen des geschlachteten
Tieres.

Hier macht das Tier einen sigentlichen Transformaticnsprozess durch: Wihrend es zundchst im Privat-
besitz eines Einzelnen einen klaren Gaidwert hat, wird es dber das Schlachten eingebunden in sinen
kollektiven Arbeitsprozess und gehi dber die gemeinsame Mablzeit in einen Distributionsmechanismus.
Danach erhiilt das resiliche Fleisch wieder den Geldwart, wird verkaufi oder bleibl in der Besitzerfamilie
und ist den Distributionskreisiufen entrogen.

3.3 Zusammenfassung

Klein- und Grossviehzucht unterschieden sich strukiurell grundsatzlich voneinander, was sich auch in der
Inkengruenz zwischen Haushalten mit guter Kleintierzucht und Rindviehzucht zeigt. Folgende Griinde
fithren zu diesem Unterschied:

- Kleintierzucht ist eine Domane der Frau, wihrend der Mann fir das Rindvieh zustindig ist.

- Kleintierzucht geschieht auf der Ebene des Haushaltes, Rindviehzueht wird trotz individuellem Besitz
kommunal organisiert.

- Kleintierzucht edaubt wegen des geringeren Geldwertes griissare Fluktuationen. Rindvieh hingegen
muss sehr konstant gezdchitel werden; ist der - meist geringe - Bestand einmal verkauft oder
geschlachiet, so ist s schwierig, die Zucht wieder zu beginnen. Eine erwachsene Kuh kostet um
300'000 G, was welt liber dem Budget eines Haushaltss liegt.

In diesem Zusammenhang ist auch der Wert des Rindes als "Bank" {(Wicker 15832, 243) singeschrankt
und nur in Extremféllen zutreffend. Der Wert einer Kuh ist meist grisser als ein in Notsltuationen
gebrauchter Betrag, der Verkauf kann aber Weilerzucht erschweren ader verunmiglichen. Hier bieten
Kleintlere encime Vorteile, sing sie doch in flexibleren, kleineren Einheiten zu verkaufen und ebenso
einfacher bei Bedarf zur Weiterzucht wieder zu kaufen. Erst Haushalts mit einem grtisseren Rindvieh-
bestand ktnnen Rinder ohna Konsequenzen fUr die Zucht verkaufen, was selten vorkomm.

Zu Beginn der Forschung hatle ich die These erstellt, dass die Diversifizierung der Produktion, was
speziell dle Einfiibrung der Rindviehzucht beinhaltet, zu einer Verschiebung der Kooperalion von der
kemmunalen Ebane auf diejenigen ven kleineren Haushaftsgruppen fihren wirde, um flexibler arbeiten
zu kdnnen. Diese These basigrte auf Studien von Wilk bei den Kekchi Maya in Belize {1984:230-238),
Tatsachlich trifft diese These ledlglich auf den Fekdbau zu; gerade in der Rindviehzucht zelgt sich
erstaunlicherweise aing entjegengeseizie Tendenz.

Im Bereich des Feldbaus haben die kleineren, flexibleren Arbeitsgruppen der frabajo de cambic die
mba'e pepy Uber weite Teile abgeldst. Ofes steht in einer Diskrepanz zur kognitiven Bedeutung des
mba's pepy als Element des Pal reko. Die Verschiebung scheint mit der zunehmenden Kommerziali-
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sierung von Produkten und mit zunehmendem Bewusstsein fiir den Wert von Produkten auf dem Markt
zusammenzuhdngen. Wahrend der Austausch von Arbeit fir die Subsistenzproduktion gegen ein Fest
noch ein giltiges Aguivalent darstellt, gilt dies nlcht mehr, wenn die Arbeit der Produktion eines Waren-
wartes dient. Hier missen andsre Formen gefunden werden, die allen Beteiligten einen dhnlichen
Nutzen bringen, wie dies im Rahmen der #rabajo tle camibio geschieht.

Interessant ist aber, dass ausgerachnet die Rindviehzuchl, welche als Element des Paraguayo reko auf
dkonumischer Ebene am umstrittensten ist und wefche sinen hohen Geldwert beinhaltet, mit dem Radeo
und dem Schilachten Arbeitsorganisationen hervorbringt, die dem mba'a pepy am nichsten kornmen. Die
Arbeit umfasst grosse Gruppen, hat sinen festlichen Charakter und beinhaltet standardisierte Elemente
wie die gemeinsame Mahlzeit. Hauptunterschied ist allerdings, analog zur trabajo de cambio, dass die
Arbeit aflen Beteiligten als Xuhbesitzerinnen zukommt, nicht jeweils einem einzelnen Haushalt,

Ahnlich wie sich die Arbeit um das Rind an das mba‘e pepy anlehnt, kann die Idee der Zucht auf ainer
berets in den Grindungsiahren der comuniday entstandenen "ldeologie der Sesshaftigkeit” aufbauen.
Diese wird als Basis fUr einen emfolgreichen Umgang mit der begrenzien Ressource Land propagiert.
Ohne Sesshaftigkeil ist keine {ragfihige Organisationsstrukiur und keine kontinuierliche Landwirtschaft
mbglich. Sowochl die Organisationstrukturen wie die Landwirtschatt sind ebenso wie die Sesshaftigkeit
selbst Bedingung fir eine erfolgreiche Viehzucht bei begrenziem Landbesitz. Dabel ergibt sich aber auch
eineé Wechselwirkung, da Viehzucht und auch der resultierende dkonomische Vorteil wiederum die
Sesshaftigkait fardem.

Ein Paradox pragt somit die Grossviehzucht: ausgerechnet das Paradigma fir das “Fremde” in Ceno
Ak#ngue schlechthin hat integrative Wirkung auf die comunidad und gibt ein Gegengewlcht zur
Aufidsung gemainschaftlicher Arbeltsformen. Dies lisst zwe! Folgerungen zu. Erstens: Die Grossvieh-
zucht in Cemro Akdngue als Element des Paraguayo reko konnte erfolgreich aufgebaut werden, weil man
auf bestehende Strukturen zurlckgreifen und diese medifizieren konnte. Diese Strukturen waren sowohl
Elemente eines traditionellen SelbstversiSndnisses wie das mba'e pspy als auch Elemente aus der
Geschichte der comunidad wie die Ideologie der Sesshafiigkeit. Zweitens: Elemente des Pai reko und
des Paraguayc reko werden flexibel kombiniert und durchdringen sich gegenseitiy. Dies spiegelt sich
auch auf der diskursiven Ebene, in dem das Verhalinis der zwei Weltsichten kontinuiertich diskutiert und
formuliert wird (vergl. Kap. H-7).
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4, "Das gute Brennholz geht alles nach Pedro Juan!"zs -
Strukturwandel in Tausch- und Handelsbeziehungen

Untarwegs mit Isidora: Wir gehen zum bolicho von Mario, der gerade aus dem “pueblo™ Pedro Juan
Caballaro zuridckkehrte mit einer Ladung proviste (gekaufie Nabrungsmiltsl) zum Verkauf, Isidora trigt
elnen Plastikhewtel mit einer Keule des in der Nacht von Geraldo, ihvem noch im Haushalt lebenden
Sohn, arsgten Wildschwelnes. Auf dem Weg biegt sfe ab und bringt die Keule Beatrix Brifez. Kommer-
tarlos. Darauf zu Mario, dessen Haus &usserfich keine Ahnlichkeit mif einem bolicho hat, aber es sprichf
sich jewells schnelf herum, wenn jemand griissere Ladungen provista zum intamen Weierverkaul im
Haus lagert ung 50 aliméhiich zur Institution “bolicho” wird. Wir kaufen Reis, &1, mihsam wird dsr Preis
auf den Guaran! genau ausgarechnet und bezahif. Ein andarer Kunde balanciert einen Liter Milch in einer
affen Oidose, als er durch den Zaun hereinsteigt. - Ob dis Leute gut bezahien? Mas o menos, mehr oder
weniger, Mario lacht... Auf dem Heimweg weist mich lsidora stolz auf das ¢rosse Schwein am Waorand
hin - das habe sie aufgezogen und Isabeliana verkauft, 20000 Guarani haba sie dafir bekommoen.

4.1 Der informelle interne Handel - eine Doméane der Frau

Sowshl Tausch- und Distributionsbezishungen wie auch der Informelle Handel innerhalb der comunidad
werden von den Frauen geprigt. Frauen tragen thr Huhn zur Nachbarin, Frauen gehen mit Kise von
Haus zu Haus, Frauen wissen, wo {hre Kinder gegen Rels sinen Liter Milch erhalten.

Der Handel mit Kleintleren als $kanomische Strategie der Frau ist im Kap. H-3.1.1 bersits angesprochen:
Kleintiere kénnen eine reiativ gute Einnahmeguelle darstellen und gelten als Maglichkelt fiir Frauen,
Geld zu verdienen ohne ausserhalb der comunidad arbeiten zu gehen. Geht man von der wiederholt
genannten finanzisilen Grundlage von etwa 20000 Guarani?® pro Familie und Monat aus, sa entspricht
der Erfs eines ausgewachsenen Schweines In etwa dem finanziellen Aufwand elnes Monats fir die
ganze Familie, Kleintiere haben die klassische Funkilon der “Bank” fir die Pai-Tavylers, werden doch
Tiere in grisserer Mange oft in Krisensituationen verkauft.

Fir Kauf unc Verkauf des Grossviens sind die Minner zustéingig. Dennoch bilden die Milchkiihe fiir die
Frauen auf der Ebene des intamen Tausches und Handels neus Miglichkeiten: Das Melken und somit
auch die tkonomische Verfilgung iiber die Milch unterliegt den Frauen. So gibt es einige Frauen in Cerro
Akangue, die Ubar mehrere Milchkihe verfiigen und iiberschiissige Mich verkaufen oder genen provista
eintauschen.

4.2 Der Handel wird formell und mannlich - ein boficho entsteht

Wahrend meines Aufenthaltes in Cemro AkSngue entstanden mehrere bolichas. Grundlage for ein bolicho
ist ein Anfangskapital sowie Zugang zu einem Pferd, um die \Waran von der Ruta Beila Vista zum
gigenen Haus zu transportieren, wo sie weiterverkaufl werden.

In Cerre AkBngue finden die bolichos keinen Eingang in die Diskussion um die neuen Wers des
Paraguayo reko im Pai reko. Von Seiten des Proyecto Pai-Tavyterd allerdings wurden sia geratazy
Sinnkild fdr das zum Scheitern verurteilte Eindringen von kapitalistischen Berzishungen in das Pai raka,
Im Vergleich zu den ersten Versuchen mit bolichos, wie Wicker (1988:174-177) sie beschreibt, bastehen
grundsétzliche Untarschiede im Modell von Cerro Akéngue:

23 |sidora Ralnose, 24.9.1992
26 1'000 Guaran( antsprachan 1992 ca. 1 sFr..
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- Das Grundkapital wurde nicht durch Verk#iufe von Hoiz aus der comunidad erwittschaftet.

- Dile baficheros sind im Allgemeinen nichi mburtivixa und haben somit etwas garingere Problems, Gald
von Gliubigern einzutreiben.

- Keiner der bolicheros kombinierte seine Pesition mit derjenigen sines pafrdn, der Pai-Tavytard gegen
Lohn fiir die Feldarbeit einstellt.

- Durch die intensivere Produktion ist mehr Geld vorhanden, was die Zahlurgsfihigkeil verbessart.

- Durch die weit entfernie und damit auch relativ teure Verbindung zu Pedro Juan Caballero stelit der
bolicho trotz héherer Praise gine unter Umstanden lohnende Variante zurn Einkauf im "gusbfo” dar.

Denncch: bolichos sind auch in Cerro Akdngue eine unsichere 8konomische Stralegie; sie vergehen, wie
sie entstehen, So gab Maric Mendoza gegen Ende 1892 seinen boficho wegen Geldmangse! auf - die
zunehmende Kenkurrenz machte sich bemerkbar - und der bolicho von Aurelio Silva nahm sein Ende,
indem sich das Paar trennta und Aurelic Cerro AkBngue verlless. Die Beispigie zeigen, dass nicht nur
“traditioneile sozic-Okonomische Mechanismen™ (Wicker 1988:175) wis 2.B. Redistribution, sondemn
ebensc markiwirtschaftliche Entwicklungen wie die steigende Konkurrenz ader persénliche Krisen-
situationen direkte Auswirkungen auf das Fortbestehen haben.

4.3 Neue Wege zum paraguayischen Markt

4.3.7 Was wird verkauft? - Ubersicht iiber die Handelsprodukte

Einige Glter des paraguayischen Markles wie Salz, Ol, Ssife, Taschenlampe, Kleidung, Haushalts- und
Arbeitsgerste sind heute unentbehrlich. In Cemro Ak&ngue, wo der Arbeit ausserhalb des tekoha eine
verglelchsweise geringe Bedeutung zukommt, ist die Vermarktung von Produkten um so wichtiger.
Bemerkenswert ist, dass die Bewobnerinnen von Cemo AkSngue mit Ausnahme des Holzes lediglich
Subsistenzgiter verkaufer.

Die auf dis Subsistenz ausperichtete Produktion, welche sich in den aktuellen Krisenjahren mit dem
Preiszerfall fir landwirischaftliche Produkie bewahrie, dirfte zu einem grossen Teil auf dis Bemiihungen
des Proyecto Pai-Tavyters zurilckzufilhren sein. Dieses setzte sich fiir die Subsistenzproduktion ein und
bemhte sich, staatlichen Agronomen oder Veriretern von Verarbeitungsindustrie, die fir das Pflanzen
von Baumwolle oder den Verkauf ganzer Maniokfeider plfidierten, entgegenzuwirken (Luiz & Reca
Mareco, Prayvecto Pai-Tavytersl, 9.1.1993).

Der Verkauf vor allem von Mais und Manipk stellte fiir viele Familien ein Zusatzeinkommen dar; Ein
Crittel der befragten Haushalte verkaufte in der Saison 1994/92 Mais, Uger die Hilfte varkaufte Maniok.
Ca Maniok dber das ganze Jahr vorbanden ist, wahrand Mais vor allem in der Emtesaison um
Januar/Februar verfiigbar ist, bietet der Maniok eine konstantere Einnahmequelle. Neben Maniok und
Mais haben dle Feldprodukie Reis und Bohrnen aine marginale Sedeuiung, wurden sie doch nur von
ginigen wenigen Famillien verkauft. Nur vereinzeite Pai-Tavyterd verkauften Erichte an acopiadores,
wobel mir nur der Handel mil Zitrusfriichten urkl Ananas bekannt ist. Ebenso war der Verkauf von Vieh
ausserhal der comunidad seltan. Wilder, Jm Wald gesammelter Honig ergab auf dem Markt einen guten
Preis und irug in cden Semmermonaten zusammen mil den intensiveren Emteverkdufen 2u einem
spldrbaren dkonomischen Aufschwung bel.

Die gesammelten poha (Heilpflanzen} wurden meist in kleinen Quantitélen direkt in Pedro Juan
Caballero verkautt. Die poka beinhalten ein grosses Skonomisches Potential, welches bis heute erst
wenig genutzt wird. Zwar sind dle Preise wegen dem vielseitigen Angebot relativ tief, dafir ist die
Machfrage auf dem Markt gross und Gewlnnung und Verarbeitung benbligen keinen technologischen
Aufwand, der Uber das Zerkleinem und Trocknen hinausgeht. Hler liesse sich ohne finanziellen Aufwand
eine Einkormmensquelle weiterentwickeln, welche mbglicherweise mit einer allmahlichen Verschiebung
ges Sammelns in Richtung Kultivierung der Heilpflanzen ainhergehan kénnte.
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432 Wie wird verkauft? - Von Ochsen, Bussen und Handlern

Die Organisatlon der Vermarktung ist dominiert durch die Frage der Transportmiglichkeit nach Pedro
Juan Caballerc. Die Bewohnerinnen haben als unabh#ingige Transporigelegenheit die 18glich zweimal an
der Ruta Bella Vista passierenden Busse. Diese Variante wurde durch den Besitz van Pferden, welche
den Transport an die Strasse erleichtern, erheblich verbessert. Bereits wurden 1982 auch Ochsen
gezichtet, um den Transporl zwischen der comunidad und der Ruta Bella Vista mit einem Ochsenkarren
zu ermdglichen.

Cennoch blelbt der Transport mil einem Lastwagen die einzige Mdglichksit fiir grosse Mengen oder
sthwere Giter - alse atwa fUr Holz oder lohnende Mangen an Maniok. Cerro Akingue besitzt kein
eigenes Fahrzeug, so dass als elnzige Variante der Handel mit den acogiadores bleibt, den Zwischen-
héndlem, die mit lhren Lastwagen in die comunidad fahren, die von ihnen gewlnschten Produkte auf-
kaufen und weitervermarkten. Die Abhingigkeit von den acogiadorss und die indirekte Vermarkiung
drilcken den Preis. Diese Abhéngigkeil ist allerdings in Cerro Akéingue eine relative, der von Seiten des
tekoha kiare Grenzen gesetz! werden. Ein Beisplal:

Die Sténwme, weiche von Ménnem in kieinen Arbeitsgruppen im Wald geschlagen und auf eigene
Rechnung verkault werden, lagen eines Tages staft am Weagrand verteilt vor Clemente Valientes Haus.
Der Grund: Der Hofzhandier hatle bereits die Tour durch das tekoha gemacht und alle bereitfiegenden
Sfamme avfyeladen, als sich herausstelite, dass er kein Gald rur Bezahlung hette und die Leute auf das
néchste Mal verirdsten wollfe. Dies alferdings gelang nichl, er musste das Holz wisder abliaden und mit
leeram Camion zurlickfahren, Die Verweigerung gegentibar dem palron kostete diese Handelsbeziehung
und dev Holzverkauf stockte il einige Zeit. Dass sich diese Seibstsicherhelt auf die Daver bezahi! macht,
oigh der weiters Veriauf der Holrvermarktung: Uber einige Monale konnte war kein Holz verksuft
wardan, doch bereifs erschienan Verfreter elnes andsren Holzuntemshmens und boten sich als
Zwischanhandier an. Hier zeigte der mburuvixe Clementa Valiente sein grosses Verhandiungsgeschick:
geduidig evkidrie er zundchst den Basuchern, welche offansichifich keine Ahnung von den Pai-Tavylers
hatten, dass ihr Land nichf efwa in lotas unterteilt sei, sondern jedar Hausha¥ nach Badarf und Familien-
grdsse ein Stlck des Kommunallandes bewirtschallen kénne; sémiliche Ertscheide, oie dieses Kommu-
nalland betridfen, worden in den aly diskutiert; dies bedeiute, dass er das Angebot der Holzhéndier
zundchst im &ty worbringen misse. Wenn man einverstanden sei, massten die Manner sagen, wer Holz
schilagen wolle und wieviel, und arst dann konne er weller verhandein. - Die gewohriten Rollers waren filr
ginmal vertauscht: Die Unterhdndier wirkten im Haus des mburuvixa als eher unbedarfte Bitistoller, dar
Pal-Tavyters hingegen erkitirte thnen kompetent den Seschaflswey, dor ginzuschiagen sei

433 Das Beispiel Holzvarkauf

Der Holzverkauf gehdrt zu den problematischen und umstrittenen Aspekten in der Formierung und
Konselldlerung neuer comunidades, Im Rahmen des Diskurses um den "§kologlschen Indianer” wurden
auf Konzepte der Pal-Tavyterd zuriickgegriffen, um Holzverkeuf als unveririiglich mit hren Anschau-
ungsn darzustellen. Grinberg beispielsweise stellte dle Sicht dar:

"Como el cuerpo tiene pelo, también la tierra tiene arboles {yvyrague). No se debe aMerar el
pringipic ecoldgico para na enfermar la tierra; asi [los Pai-Tavyters] consideran el desmonte come
algo irracional.” (Grinbery 1975:32)

Fogel zitierl in selnem Buch nach der Umweltkonferenz von Ric den lekoharuvixa Simedn Vallents:

“Para el Pai, el agua, el sol, la tierra, &l monte y el mismo ser bumano son la misma cosa. Asi
como el hombre es importante, también son importantes los otros elementos, y al destruir el agua
o el monte, nos estamaos destruyancie a nesotros mismos.* (zil. in Fogel 1693)
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Solche Aussagen bedeuten natiirich nich, dass in der Sicht der Pai-Tavyterd keine Waldrodungen zum
Helzverkauf mixylich wéren. Diese Annahme wilrde die Flexibilitst der Pai-Tavyler verkennen - auch
ethisch-religibse Wearte sind Ressourcen, die nach Badarf mobilisiert oder paralysiert werden. Dabei
spielt Interessenpolitik sine entschailerxle Rolie. So st es nicht arstaunlich, dass immer wieder Holz sus
den comunidades verkauft wird, ergist dies doch eine einfache Einnahmequelle. Wicker beschreibt
Beispiele von mburuvixe, die damit in Anfangskapltal zur Grindung eines bofichos erwirschafteten
(1988:174-177). Ebenso wurden immer wieder fakoharuvixa zu Holzh&ndiem. Dies hingt nach Wicker
mit ikrem Engagemant im Landkampf zusamman, wodurch sie sich "als eigentliche Besitzer der neuen
Landereien und ihrer Ressourcen” sahen (Wicker 1988:188). Solche Auffassurgen stehen dem im
sefban Artikel von Wicker ge#ussenten Postulal der Unbesitzbarkeit von Land (1988:160} diametral
entgegen und helegen wiederum cie Vielschichtigkeit der Haltungen.

Mella sieht einen Zusammenhang zwischen der Landabsicherung als eine Form des Lamdbesitzes -
wenn auch durch die nationalen Umstidnde zur Erhaltung eines Lebensraumes aufgezwungen - und dem
Holzverkauf. Die Absicherung und Grenzziehung nahm dem Land die mythische Bedsutung, indiani-
sches Land wurde zu einem Landgut zwischen anderen Landgiitern, Der Holzverkauf erhiglt somit die
Qualitat einer "Probe” das Rechtes dber das eigene Land (Melia 1980.5-6),

Der Verkauf von Holz in Cerme Akingue nahm seinen Anfang wihrend des Baues der Weiden und
corrafes fir das Kuhprojekt, also um 1989. Da fiir diese Anlagen Zaunpfihle (posfes) geschlagen werden
mussten, machien einige Manner zusitzlich weitere postes fiir den Verkauf, wodurch man den Arbeits-
aufwand filr die Anlagen finanziell ausgleichen wollie. Dieser Verkaul endete aber mit der Fertigstellung
der Anlagen. Erst 1982 wurde der Holzverkauf wieder aufgenommen - die offizielle Begriindung dafiir
lautete, dass man zusatzliche Einnahmequellen filr den Unterhalt des Viehs (Impfung, Medikamente,
Salz, in Zukunft ev. Saatgut fir Kunstweiden) bendtige. Da auch Haushalte ohne Vieh Holz verkauften,
viele Viehbesitzerinnen hingegen nicht, traf diese Argumentation aflerdings nur bedingl zu. Dennoch
weist sie auf das Problem hin, dass Viehzucht einen finanziellen Aufwand bedeutet und daher auch die
geschenkte Kuh nicht fiir alle Haushalte erschwinglich ist. Auch liegt hier die latente Gefahr, dass die
Kuh nicht nur In jhrem Anspruch auf Weidefliche, sondem auch in ihrem finanzlellen Aufwand
fikolagische Auswirkungen auf den Wald haben kanr.

Die Organisation des Holzverkaufs beruht auf dem Prinzip der kommunalen Crganisation mit indivicu-
eller, direkter Bezahlung. Der Beschluss, ob ein Holzhéindler im fskoha zugelassen wird, fillt im aiy.
Darauf schlagen Manner - meisl in kiefnen Gruppen nach dem Prinzip der frabajo de cambio (siehe Kap.
H-3.2.5) je nach Bedarf und Mdglichkeit Sttmme, die Jeweils um zwei Meter lang und verschieden dick
sind, kaurn mehr als etwa 20 cm Durchmesser. Mit den gegebenen Mitteln wéiren grissere Stamme
schwierig zu bewalligen. Es handelt sich alsc um Jingeres Holz, vor allern der Arten ururde'y (Astronium
vrundeuva) und kirupa’y (Piptadenia macrocarpa Benth.), gutes Brenn- und Bauholz, das aber nicht in
der chersten Preisklasse liegt. Diese Stimme werden in der ganzen Kolonie an den nichstliegenden
befahrbaren Weg geschleppt ung von dort auf den Lastwagen des Haizhardlers verladen, der 1992 etwa
wiichentlich kam. Nach Abschluss der Runde bekommen die Ménner direkt von den Handlern ihren
Jewslligen Anteil ausbezahlt. Der durchschnittiche Tagesverdienst, der mit dem Schlagen von Holz
erzielt werden kann, liegt eher hisher als in der changa.

Die Wonteila der Organisation des Holzverkaufs, wie er in Cerro AkBngue durchgefiifirt wird, sind viel
faltlg. Sie kdnnen erst in elnem Vergleich zu der gdngigen Art des Holzverkaufas nachvallzogen werden.
Dieser geschieht meist, indem externe Holzhéindier an den mburuvixa oder fekoharuvixa herantreten,
Geschenke - mit Vorliebe cafla - bringen und viel Geld fir Hotz versprechen. Willigt dieser in den
Verkauf ein, so schicken die Héndler Holzféller in die comunidad. Diese fillen die Baume mit der
Kettensage und transportieren sie zur WeHerverarbeitung per Lastwagen Richtung Pedro Juan Caballero
ader Brasilien.
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Folgende Vorteila liegen Im Modeil des Holzhandels von Cerro Akdngue:

+ Sozio-politisch:

Der Entscheid iiber die Holzverkufe wird nicht durch den mburuvixa oder tekoharuvixa aigenmachtig
gefiilt, sondern geschisht im afy. Die individuelle Abrechnung und die direkie Auszahlung des Preises
durch die Mindler an die einzelnen Betelligten verhindert gegenseitiges Misstraven in der Gewinn-
aufteilung und gestaltet sich gleich wie die Bezahlung samtlicher an acopiadoras verkaufter Produkte.
Da keine paraguayischen Holzfdller im fekeha ihr Lager aufschlagen, ist kein fremdes Eindringer mit
dem Helzverkauf verbunden.

- Okonomisch:

Die Minner, welche Holz schlagen, erhalten nicht nur den Preis fir den Rohstoff Holz, sondem zusitz-
lich fur die ersten Verarbaitungsschritte, also das Schlagen, Schdien und den Transpart an den befahi-
baren Weq. Die Menge des Holzes kann kontrollierl werden, und es sind keine vagen Pauschalprelsa
méglich.

- Okologisch:

Fremde Holzfalier arbeiten meist mit schweren Maschinen und rdumen so in kurzer Zeit ganze Wald-
stiicke weg. Den Pai-Tavyterd ist dies mangels Ausriistung - in Cerro Akangue besitzi niemand eine
Motorsége - kaum mdglich, so dass die Nutzung schanender ist.

4.4 Zusammenfasaung

Je formelier, monetarer und extemer der Handel, desto mannlicher - dies ist kurz gefasst die Haupi-
tendenz In der Verschiehung der Handelsbeziehungen In kapitalistische Strukturen. Dieses bekannte
Schema stelit einen Faktor in den sozis-tkenomischen Wandlungsprozessen dar, der meines Erachtans
bisher vernachliissigt wurde.

Dass die bofichos sowie der Handel mit Paraguayem im Gegensatz zum informellen Handel haupt-
sdchlich von Mannem ormganisie werden, ist eine Folge von geschlechtsspezifischen Rollenvertei-
lungen: Aussenkontakie sind eher Aufgabe der Manner - es sind such Minner, weiche mehrheltlich fiir
den privaten Einkauf nach Pedro Juan Caballere geben. Zudem st die geschiechtsspezifische Kompe-
tenz im Handel auch produkteakhdngig: Wihrend Frauen ibr Kieinvien teilweise auch axiemn seibst
verkaufen, lauft der Handel mit Grossvieh, Feldprodukien oder Holz dber Minner. Je stirker der
Haushalt von durch Minner gehandeiten Produkien sowie Mande! ausserhalb der comuniclad abhéngig
wird, desto stéirker werden die Mbglichkeiten der Frau auf den h#uslichen Bereich eingeschriinkt - sie
wird zur Hausfrau,

Das Beispiel des Holzverkaufes zelgt grosse Unabhingigkeit, Selbsisicherheit und Verhandiungs-
geschick im Umgang mit den palronss des paraguayischen Markies, was die Grundlage zu tragbaren
Handalsbedingungen darstellt. Zwar werden die Handler als patrones bezeichnet, haben aber nur sehr
bedingte Verflgungsgewalt.

Der Holzverkauf zeigt einige Analogien zur Viehzuchi, beides im Aligemeinen fiir die Pai-Tavyters sehr
heikle Gebigte. Beide werden mit der Strategie angegangen, die notwendigen Grundlagen und Arbeiten
gemeinschaftlich zu organisieren, Besitz beziehungsweise Gewinn aber individuell den Haushalten zu
beriassen. Dieses Vorgehen scheint eine Schilsselfunkiion zur tragfahigen Nutzung von Ressourcen
darzustellen - seign dies nun Land, Vish oder Holz.

Dennoch - der Holzverkauf bleibt auch in Cermro Ak#ngue nicht unumstritten. So wird an verschiedener
Stelle Kritik in Skologischer Richtung wach; es gebe bald keln gutes Brennholz fir den Eigenbedarf
mehr. Isidora Relnoso beispielsweise, Frau des mburuwixe Clemente Valiente, die im Allgemeinan
dezidiert fir eine Anpassung des Pai reke an die veriinderten Bedingungen eintritt, ist eine Kritikerin des
Hoizverkaufs; "Das gute Brennholz genht alles nach Pedro Juan® (24.9.1992).




Roslta Sclano
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5. "Sie werden zuriickkommen™27 - Arbeitsmigration und
Desintegration

In Cerro Ak3ngue bestehen keine intemen Lohnarbeitsverhilinisse; Lobnarbeit geschisht ausschliesslich
aussethalb der comunidad. Die Abgeschiedenheit ven Cerro AkSngue, wo auch die umliegendean estan-
cias relativ weit entfernt lisgen und die beiden Sisidte Bella Vista und Pedro Juan Caballero nur mit racht
iangen Busreisen und bei gutern Wetter zu erreichen sind, schillesst die Lohnarbeit in Form von Tages-
einsétzen praktisch aus. Sie erscheinl damit automatisch im Kontext von Migration. Dabei erstrackt sich
das Spekirum von einer saisonal-kurzfristigen Migration ats Taglohnarbeit auf den estancies - der
sogenannten chianga - bis zur dauerhaften Migration in die Stadt.

5.4 “Nur auf meinem Feld arbeite ich"8 - changa versus
Subsistenzproduktion

Cie changa auf den esfancias wird praktisch nur von Mdnnem betrisben und ist vor allem in den arbeits-
intensiven Zeiten der Ersiellung never Felder sowie der Emiezeit miglich. Die Minner erhalten sinen
Lohn um 5'000 G pro Tag, wobel Kost und Logis meist frel sind. Diese Form der Lahnarbeit ist vor allem
daher problematisch, da sie ebenfalls innerhalb der Landwirtschaft stattfindet, also kelnen Komplemen-
tirbereich zum eigenen Arbeitszyklus darstellt, so dass sich arbeitsintensive Phasen iberschneiden. In
der Praxis kann damit die changa zu einer eigentlichen Armutsspirale werden, da einerseits die Subsi-
stenz vemnachlassigl wird, anderseits die changa oft in Verschuldung als Teil des Abhangigkeits-
verhiiltnisses zum pafrdn miindet.

In Cemmo AkBingue kann die changa heute als eine marginale 8konomische Strategie betrachiet werden.
in den befragten Haushalten gab es vier Manner, die bis 1981 auf die changa gingen, dann aber
aufhiirlen. Zwei von lhnen geben als Grund ihre Heirat an, was deutlich macht, dass changa besonders
fur unverheiratetsa Méinner attraktiv ist, mit der Familiengrindung jadoch an Bedeutung verdiert. Zudem
gelten Rindvieh und Holzhandel als Alternative zur changa. Es gab einzig zwei Manner, etnar davon mit
seinem Schn, die in den Wintermanaten ven 1992 einige Wochen bis einen Monat auf changa gingen.
Interessant ist, dass diese belden Haushalte eine herausragend gute und vielseitige Produktion auf-
wiesen und dennoch 1691/92 kaum etwas von ihrer Produktion verkauften, so dass der Anteil for den
Eigenkonsum hoch war, Beide schlugen auch kein Holz zum Verkauf.

Die Beispiele zeigen, dass changa {ber kurze Dauer der Subsistenz geradezy forderich sain kann: Sie
ermiglicht Bargeldeinkiinfte ohne den Verkauf von Subsistenzgiltern {(zu schlechten Preisen!). Dia
Gefabr [st aber gross, Uber Schulden in Abhdngigkeit zu geraten und damit die Arbeitseinsitze nicht
mehr selbst bestimmen zu kbnnen.

Interessant ist der Symbolgehzlt der change als Feindbiid fiir eine innere Entwicklung: Die changa wird
in Cero Akdngue durchgehend negaliv thematisierl. Sie stellt einen Gegenpol zur Arbeit auf den
gigenen Feldam dar, der soweit geht, dass sich die beiden geradezu auszuschliessen scheinen. So ist
die géngige Antwort der Manner auf die Frage, ob sie changs machen, sie arbeiteten rur auf ihren
Faldern ("solo xe kokuepe"). Dieses Stereotyp scheinl auch auf den ideoiogischen Input des Proyecto
Pai-Tavyterll zu verweisen, welches die Unvertriiglichkelt von intensiver change und Bearbeitung der
eigenen Felder betante,

27 Barsilina Arce, 22.11.1992
B | idio Reyes, 22.9.1992
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Zudem wird die changa auch direkt mit intemen Problemean und unstabilen Strukturen in Verbindung
gebracht. So begrindet elwa Casimire Valiente die Beschreibung anderer comunidades, wo die Leute
"gehen und kommen und changa machen” (30.11.1992) damit, dass “sie sich nicht freuen® {"ndovy'al"),
was Uinbehagen in den bestehenden Strukturen im vielfsltigsten Sinne bedeuten kann.

Mitte der achtziger Jabre wurde in Cerro Akdngue der Beschluss gefasst, charnga nur noch den Manner
zu erlauien, die elne gute eigene Produktion aufweisen kbnnen (Luiz & Neca Maraco, Proyecto Pai-
TavyterS, 9.1.1993)2%. Dieser Beschluss beruhte sicher auf negativen Erfahrungen mit der changa.
Zudem muss er aber auch als weiteres Element der "Ideclogie der Sesshafligkeit” gesehen werden, die
in den verschiedensten Bergichen aufgebaut wird. In diesemn Beschluss Zeigt sich eine Hhnliche Konse-
quenz In poltischen Entscheiden wie etwa in der Organisation der Zuwanderung mittels Grenz-
besiedlung.

5.2 "Nur wer viel arbeitet, geht™s? - Migration in die Stadit

Die zweite Form der Lohnarbeit ist die Anstellung in der Stadt®. Sie steht theoretisch Mannem wie
Frauen offen, wird aber praktisch mehr von Frauen genutzt. Dies einerseils, weil ihnen die Méglichkeit
der changa fehit, anderseits, weil in der Stadt ein grésserer Bedarf an ungeschultan weiblichen Arbeits-
kriften als Heusangestelite, meis! Wascherinnen, bestehl. In Cero Aklingue wird diese Form der
extemen Arbeit auch susschliesslich afs sine Arbeitsform der Frauen thematislert, obwohl verginzalt
auch Méanner in die Stadt migrieren.

521 Frau und Migration - ein nationaler und kontinentaler Vergleich

Die Arbaitsmigration in die Stadt als "weibliche” Strategie scheint sich auch auf regicnaler und nationaler
Ebene zu bestitigen. Gemsss dem nationalen Zensus von 1992 ist der Frauenanieil der urbarten
Bevilkerung2 durchgehend erheblich hdher als auf dem Land. Obwahl die These genauer zu
untersuchen wire, kann davon ausgegangen werden, dass Ameitsmigration Ursache dieser Versilung
darsteltt, Diese These wird auch durch die Ergebnisse von Gillespie (1 883:371-375) gestiitzt, weicher
Migrationsbewegungen in Paraguay zwischan 1862 und 1972 analysierie. Ob die ungieiche Verteilung
ménnlicher und weiblicher Bevilkerung vor alism durch die hiufigere Abwanderung von Frauen in die
Stadt verursacht wird, oder ob miiglicherweise auch die Neubesiedlurg von landlichen Gebieten eher
mannlich gepréigt ist, wiire zu analysieren. Die Zahlen fir das ausschliesslich urbane Departement
Asuncion sprechen fir die Bedeutung der weiblichen Migration: Die Bevdlkerung von Asunclén hat einen
im naticnalen urbanen Vengleich tibardurchschnitilich hohen Frauenanteil von $3.3%. Da die Hauptstadt
kaum von Aussiedlungsprogrammen in die peripheren Regionen betroffen Ist, diirfte dieses
Ungleichgewicht vor allem auf weibliche Zuwanderung zuriickzufihren sein.

Im naticnalen Durchschnitt machen die Frauen 51.8% der urbanen, jedoch nur 47 8% der ruraien
Bevillkerung aus. Dieses Muster wiederhait sich innerhalb der Departemente iber ganz Ostparaguay. in
Amambay liegt das Ungleichgewicht liber dem Durchschnitt mit einem Frauenanieil von 52.5% in den
urbanen Regionen und 48.5% in den ruralen Regionen. Dies deutet, immer unter Voraussetzung der

23 Ahnliche Regealungen sind mir von keiner anderen comumidad bakannt In vielen comunidades spieft gerada dis
Spiraie von geringer Eigenproduktion - Notwendigkeit externer Einkammensquellen - ingtabiler Strukturan.

30 paatrix Britez, 24 11,1862

31 In den comunidades entlang der Ruta V kann sine vergleichbare Form der Ansteiiung auch entlang der Strasss,
in kisineren Ansledlungen, bestehan, Da aber die Ruta Balla Vista, welche an Cerrg Akéngue vorbwifihrt, kaum
basiadelt ist, fallt diese Maglichkeit in Cerro AkAngle weg.

32 Die Zahlen beruhen auf der Definition von "urban” und "rural’, wie sie im Censo nacional de poblacién y
viviendas verwendet wird: Die Bevélkerung der |eweiligen Distrikthauptartes gilt als urgane Bewvtlkerung, die
testliche Bevdlkerung als rurale {Direccin General de Estadistica, Encuestas y Censos 1552;24)
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Migrationsthese, auf eine Gberdurchschnittliche Badeutung der regionalen Migration im nationalen
WVeargleich hin.

5%

S2%
g S0 4
g
3 46% | wF

44%-

Faraguay Paraguay Amambay Amambay
urban rural urban rura|

(Direccitn General de Estadistica, Encuestas y Censos 1892:3)

Dia weltwelt zu verzeichnende “Feminisierung” der Migration (Buri 1991:7) hat in Lateinamerika
Tradition: Emphische Studien belegen fiir den Zsltraum von 19651975, dass in  den
lateinamerikanischen Zentren das Frau-Mann Verhfiitnis 108:100 betrug, was beispielsweise den
afrikanischen Gegebenheiten mit einem urbanen Frau-Mann Verhdltnis von 92:100 diameiral
entgegenlduft. Ursachen dafir sind in Laleinamerka vor allem die Suche nach dkenomischen
Migiichkeilen und Bildung, welche fir die Frauen im Hndlichen Kontext eher gering sind und so die
Migration zu einer notwendigen Strategie der Lebenserhaltung machen k&nnen. Bildung als
Migrationsgrund wurde, wie Brydon/Chant vermerken, var allem im Zusammenhang mit ménnlicher
Migration untersucht, so dass es fiir Frauen schwierig Ist, Zusammenh#nge zwischen Ausbildungsniveau
und  Migration herzustelien, Sie erkennen den Wunsch nach Bildung, unsbhingiy wvom
Ausbildungsniveau, allerdings als eine héufige Begleiterscheinung von primér Skenomisch
ausgerichteter Migration (Bryden/Chant 1989:126-129).

5.2.2 "fch bin herumgekommen ™3 - Migrationsgeschichten in Cerro
Akangue

Im Fall von Cerro Akfingue zeigt sich bei der Arbeit In der Stadt zundchst ein dhnliches Blld wie bei der
changa: nur relativ wenige pehen, meist auf beschriinkte Daver, und ihr Weggehen wird negativ thema-
tisiert. Als géingige Migrationsursachen sind zwei Muster vorherrschend: Ausltsend ist eine persdnliche
oder familidre Krisensiluation, férdernd ist eine bereits bestehende Verhindung In die Stadt in Form von
chain migration (Eades 1987:204-205).

- Krisensituation afs Migrationsursache:

Die meisten migrferten Frauen sind ais Folge ihrer Trennung vom Ehemann in die Stadt abgewandert,
wobet sie ihre Kinder in Cerro Akfingue, sei es beim Mann oder bei ihren Eltern, liessen. Hier zeigt sich
ein Migrationsmuster, dass génzlich in den traditionellen Formmen der Konfliktbewaltijung durch Abwan-
derung liegt. So wie Konfiikte auf kommunaler Ebene oft Abwanderugen von ganzen Familien oder
Grossfamilien in andere comunidades nach sich ziehen, ist auf privater Ebene eine Trennung vor
Partnern oft durch den Auszug einer der beiden gefolgt. In diesem Zusammenhang wird die Inlerpre-

B cornelia Mendoza, 30.11.1582
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tation von Migrationsursachen, welche Rosa Valiente Lefert, versisindlich: "[Die Migrantinnen] haben ein
grosses Durcheinander® - “sarambipa” (8.1.1993). Dlese Strukiuren zeigen sich fiur Minner wie fur
Frauen; wer geht, ist situationsabhdngig. Lediglich das Ziel der Migration scheint sich hier ais
geschlachtsspezifisch herauszustellen: Frauen gehen sher in die Stadt als Manner.

- chain rmkgation:

Zwei der Schwestern von Comelia Mendoza, die bereits lange in Pedro Juan Caballero lebt, sind iiber
die letzten Jahre hinweg in variierendem Rhythrmus nach Pedro Juan Caballero zur Arbeit gegangen.
Diese Hiufung von weiblicher Abwanderung in einer einzigen Familie scheint hier eindeutig gine Folge
der erleichterten Méglichkeiten durch die bestehenden familisren Beziehungen in der Stadt zu sein.

Sarita Mendoza verbindet die beiden Faktoren Krisensituation und chain migration exemplarisch in ibrer
Migrationsgeschichte:

Sarita lebte dber vier Jahve bei ihrer Schwaster Comelia in Pedro Juan Cabalerc, wovon sie dis ersten
beiden Jahre daverhalt dort war, dfe folgender: beide aber nur noch mit Untarbriichen. Sie baschreibt ire
Arbaitssuche in Pedro Juan Caballero als passiv, indem sfe zunichst bei ihrer Schwester wohnte und ihr
dann jaweils Arbeifen als Hausangesteiile angaboten wurden. e Arbeits- und Lebenssituation in Padro
Juan Cabaflero im Haushalt der Schwester ergeben eine Form der Migration, die weriger durch die
Anziehung der Stadt als durch die eigene Situation in Cerro AkBngue - Trennung vom Pariner - und die
bereits in der Stadt ansfissige Schwester ausgeldst wirde. Saitas Ricidehr war wiederum dirch
Umnsténde zu Hause gegeban: Sie halte einen neuen Partner gefunten und grilndede nun mit ikm einen
Haushalt in Cerro Aklingue, worauf sie nicht mebr nach Pedro Juan Caballero qing.

Da die Stadl kaum den Rahmen eines neuen sozialen Netzes wie eine andere comunidad bieten kann,
ist der tampordre, oft durch Aufenthalta in Cermmo Akangue unterbrochena Charakter dieser Migrations-
form naheliegend. Den Ausschlag, schilesslich wieder in Cerro Akfingue ansissig zu werden, gibl oft
aine neue Partnarschafl. In diesem Sinne ist die durchgahende Beurteiiung der emigrierten Frauen durch
die Bewohnerinnen von Cerro AkBngue "ou jevyta” - “sie werden zurickkshren”, fierechifertigt.

Die Migration aus Krisensituationen ist ais eine push-Migration (Straubhaar/Dhima 1986:65M.) zu thermna-
tisieren, da der Ausschlag fiir die Entscheidung die persénliche Krise und die daraus resultierende
problematische Steflung in der comunidad sind. Genauer zu untersuchen wire, welche Motivationen,
nebst eventuell bestehenden Verwandischaftsbeziehungen, in die Stadt statt in eine andere comunidad
fiihren. Fir die Bewohnerinnen von Cerro Ak#ingue ist dieser pultFaktor das Geld, welches sie dort
verdienen wollen, Diese Angumentation |8ssl aber jeweils andere Beweggriinde ausser acht.

Etwas anders siehi die Situation in den beklen mir bakannten Fallen aus, wo die Entscheidung zur
Migration eher durch die pui-Faktoren der Stadt gegeben war. Diese Migrationen stehan als Beispiele
neuer Lebensstrategien, welche Lbsungen nicht mehr in der Anpassung oder Emanzung des Fai reko,
sendem ausserhalb dessen suchen, Dieser Hintergrund scheint die Migration zu einem tiefgreifendaren
Einschnitt zu machen und hebt sie auch sus den traditioneflen Migrationsstrukturen zwischen den
comuridades hervor. Zur Veranschaulichung dieser Migrationsformen seien hier die Lebensgeschichten
von Comnella Mendoza sowie Gregorio Valiente dargesteilt.

Cornelia Mentdoza:

Comelia, 28 jatvig, ist eines der sieben Kinder von Juan-Bautista Mendoza und isabaliana Femandaz
Sie wuchs mit itven Elfem auf der estancia Arroyo Primero in der Ndhe von Bslia Vista auf Schon
damals besuchte sie filr sinige Zeit die Schufe in Bella Vista, intemn sie bei siner palrona in der Sfadk
labte und dieser Hatbtags im HaushaX half. Mit ihren Etamn karn sie 1977 nach Cerrp Aklngue, blieb dort
absr nur kurze Zelf, da sie die Moglichkeit bekam, dber das Proyecfo Pai-TavylerS einen Kranken-
schwasterkurs In Padro Juan Caballero zi machen.

Diesan Kurs beendst sie aber nicht, sondern wollte “arbeiten, fernen®. und nahm daher eine Stellurg als
Hausangestelite an. Auch machte sie iber mehrere Jahre einen Alphabetisierungskurs filr Erwachsene.
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Sie wechselte ihre Stellung mehrmals, arbeitete in einern Spital, hatle Steflungen in Brasifien. Diese
Jahre bewteilt sie im Sinn von Lehr- und Wanderjahren heule sehr positiv: *ich bin harumgekormen, ich
habe visles gelernt. Heute geht das nicht mehr, denn ich habe viele ideine Kinder. Heute bin ich lediglich
in Pedre Juan Caballero und hiar fin Cerro AkSngus].”

Vor elnigen Jahren heiratete Cormelia einen Paraguayer. der aber in Brasiien arbeitet und nur gelagent-
fich in Pedro Juan Caballers ist; sfe hat mitlierweile drei Kindsr, arbeitet aber nach wie vor an sachs
Tagen pro Woche Halbtags als Hausangesteiife, wo sie die baiden jingeren Kinder mitnehmen kann. Alle
ain, zwei Monate besucht sie mit thren Kindern ihre Familie in Cemo Akéngue, bleibi wéhrend den
Schulferien biswellen ain, zwei Wochan, legt im dbrigen grossen Wert darauf, dass ihre Kinder zur Schule
gahen und lernen.

i Padro Juan Caballero hat sie ausschiiesslich peraguayische Kofleginnen, “maine Kallagan vorn
Collegio, meine Arbaliskolfegen, meine Freundinnen - alles paraguayos; Frauen, Mémner, Kindar, ledige
Frauer, sehr viela hall". Zu Pai-Tavyters hat sie keinen Kontaki "sie wollen nicht arbeifen, uned ich will
nictt herumreisen, um sie zu besuchen. Nur manchmal kommit mein Bruder faus Cerro Akdngue] und wir
freffan uns.*

Es gefalf Comelia zwar in Cerro Akingue ebense wie in Pedro Juan Caballero, "niw mein Problem isd,
dass ich arbeiten will, weil ich Kinder habe™ Eine Ricidely nach Corro AkSngue ist daher fir Comelis
kein Thema; auf die Frage, ob sis, wenr itwe Kinder gross sind nach Cerro Aklngue zurdokkehrah
mdchia, meint sie ledighich: “Por gué...mba'er§?” - "warum?"

Als einsn Haupimange! von Cerre Aklingue bezeichnet Comelia neben den fehlenden Arbaitsmagiich-
keiten dle fahlende Schula. Die bestehende Schule kritislart sis heflig, da die Ferien zu lang und zwei
Tage pro Woche zu wenig seien. “[Die Leute in Cermo Akdngue missenf lasen, casteflano sprechen,
castellano schreiben. ich konnfe frither nicht lesen, habe gelernt, jelzt kann ich casfeliang, portugués,
Guaranl, habe das alies gelerrt. Nur Guaraniete ("echtes Guaran!*} kann ich richt...”

(Comelia Mendoza, 30.17.1992, Issbeliana Fermandez, 16.9.1992)

Cornelia Mendoza hat ibre Identitdt stark auf Ihre Migrationsgeschichte und ihre in der Migration
erworbenen Fahigkelten aufgebaut. Sie ist stolz auf ihr ederntes Wissen, auf ihre Kenntnisse der
weitersn Umgebung, nennt ausschliesslich Paraguayerinnen ais ihre Kalleginnen und krtisiert die Pai-
Tavyterd fOr Arbeitsmoral und mangelnden Willen zur Ausbildung. Briche in diaser Identitat schimmern
nur manchmal durch, etwa wenn sie bemerkt, dass sie das Guaraniete der Pal-Tavyterd nicht mahr
sprecha oder wenn sie sagt, sie kbnnte nicht mehr in Cerro Akangue leben, "weil ich nicht auf dem Fekld
arpeiten kann". Hier dringen bisweilen Téne einer Wehmut nach einer abgeschlossenen Vergangenhait
durch. Diese Vergangenheit war allerdings nie sine ungebrochene Pai-Tavyterd-Welt, lette Comelia
doch bis auf eine sehr kurze Zeit antweder mit ihren Eftem auf der astancia oder bei ainer pafrona in der
Stadt. Sehr ahniich allerdings ist dle Geschichte Ihrer Geschwister, welche dennoch heute alie in Cero
Akéngue leben. Wichtig fir den dauerhaflen Charakter der Migration ddrfte bei Comnelia aber sein, dass
sig@ sehr kiare Vorstellungen hatte, was sie in der Stadt emreichen wollte und was in Cemo Akangue nichi
mdglich war: Arbeit, Bildung, neue Horizonte. Es ist, auch in Anbetracht des paraguayischen Ehe-
mannes und der Kinder, welche die paraguayische Schule durchlaufen, kaum anzunehmen, dass
Comelia wieder nach Cerr Akngue zuriickkehren wind.

sragoric Valienie:

Gregorio ist vor stwa finf Jatiren mit seinen Efern aus der estancia Aroyo Primero, wo es beufe keine
Pal-Tavyterd mehr gabe, nach Cermo Akingue gekommen und lebfe mit seinen bereifs aftan Eltern in
ginern Haushalt an der nordwestlichen Grenze. Seine Frau Cecilia Larcon, mit der er seif vielen Jahren
Zusammen ist und drei Kindem hat, isf Paraguaysrin und wird von seinen Effern ohne weitere Begriin-
dung als “acompafado” bezeichnef, was “weniger sicher” sei afs eine richtige Frau...

Ebwa 1991 ist Gregorios Bruder, der ladig ist, bereits nach Brasilien abgewsndert, 1992 ging Gregorio mit
seiner Famifle nach Bella Vista. Die Ziele, dia das Ehepaar mit dar Migration erreichen will. decken sich
erstaunlich gut mit Comelfas Motivation: Einerseits sagt Gregorio, er sei in Balla \ista "um zu arbaflan”,
enderselts befort er dis Wichtigkeit der Schulbiidung fir dis Kinder und gitt dies immer wisder als
Hauptgrund filr den Aufenthalt in Belta Vista an. *lin Cerro Aicdngue] fehit die Schufe, es fehit dar Uriter-
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richt, der sefy wichlig ist*. Der Sohn ist noch zu jung fiir den Schulbasuch, die beiden Téchter sind nun
gber in der Schule. "Sie sprechan gut castellano, Guaran!, portuguds” urnd helfen ihrer Multer bereils
bisweilen In Angelagenheiten, die Schulbitdung erfordam.

Gregorios Frau Cecilia hat zwei Kinder aus erster Ehs, wovon eines in Carro Aklngue lebl, die endene
Tochter war bereits ein Jahr in Asuncién bei einer patrona und danach seil zwei Jahren in Bella Vista.
Mittlarweile labt sie dort mit itver Familie. Gregorio betont wiederhoX. 85 sei wichtig filr cfie Midchen, mit
ihrer Mutter zu feben, weshalb sie auch nicht alleine ausserhalb zur Schule gehen kdnnter:,

Gragorio arbeitet als Ausldufer ftr sinen Gemilsehiindier, sein pairén und die anderen Angestelten sind
asusschifesslich Paraguayarinnen und Brasilianerinnen, Mach paraguayischen Kellaginnen gefragt, sagt er
dann auch: “loh habe viele Freunds, wir arbeiten zusammen® Pai-TavyterS hat er keine in Balla Vista
kennengelermi, vor seiner Migration kannte er dort neben der Tochler seinar Frau nur seiner Neffen, dor
Militdrdienst leistete und seit finf Jahren an der brasilianischen Grenze arbeitet. Dieser haf ihm sber bei
der Arbeitssuche nicht gaholfen, “ich bin gegangen und habe gefragl, wo es Arbeif oibt”, Seine Frau hat
ebenfalls keine Verwandten dorl, “hre Leute sind weit entfernt™, ein Bruder hat eine Meizgerei in Padry
Juan Caballary, einer arbeffal dort auf dem Filugplalz, einer wohnt an der Ruts V, “sie trifft ihre Familie
richt mahe”.

Auf die Frage, oy er nicht in Cerro Akéingue bielben wollte, meint Gregoric sefr entschiedsn: “ich will
bleiben! Ich will bleiban, aber maine Familie braucht eine Schule.” Dias begrilndet er dann wiederholt
damit, dass seine Leute in Cerrc Ak@ngue seien, und es ihm deshalts in Cerro Akdngue besser gefalle.
Daher basucht er auch off Cemro AkBngue: Ych komime hiarher, ich kanns diesen Ort gang und gar - mein
tekoha!” Die identifikation mit Cerro Akfingue ist gerade in der Migrstion ausgepragt.

Seine Zukunfisvorsteliungen sind, dass die Famille rur noch etwa ain Jaty in Bella Vista bleiben wirel und
darach wieder nach Cero Akfingue zurdckkommt. Der funfihrige Sohn kdnne dann spdier seibstandig
in Bella Vista zur Schule, indem er bei ginemn pafrén wohnt und Halbtags arbeltet, was fir Knabsn im
Gegensatz zu Madchen kein Problem darstelie.

Nach Gregarios Einschétzung ist der grosste Mangel in Carro Akéngue, dass es keine Schule hat. Dabai
Zieht er die bestehande nicht als eina Moglichkeit in Betracid, da sie zu wanig konssequert durchgafiht
werde.

(Gregorio Valierte, 29.11.62)

Gregornio ist trotz der Migralion nach wie vor sehr stark auf Cermro Akdngue susgerichtet. Dies hingt
einerseits wohl mit der kurzen Dauer seit dem Auszug zusammen: anderseits kdnnte &in Grund auch
darin liegen, dass seine Frau moglicherweise die Antdebskraft fir dle Migration war. Sie war van
Gregorios Eftem, die in ihrem Haushalt wohnten, nicht als Ehefrau anerkannt und hatta aine Tochter, die
ohne sie in Bella Vista labte. Dennoch geht auch in dieser Famitie die Motivation zur Migration von den
puli-Faktoren der Stadt aus, ist den Eltern doch die Ausbiidunp der Kinder ein wichtiges Ziel, das nur in
der Stadt verwirkllcht werden kann. Folgerichlig stellt die fehlende Schule aina Hauptkritik an Ceamo
Akdngue dar,

53 Zusammenfassung

In Cemo AkEingue ist die Lohnarbeit in den ganzen Kontext der Migration - tempordr oder dauerhaft -
eingebunden. Dies wird durch die abgelegens Lage der comunidad gefordert, welche Tagessinsitze
verunmiglicht. Dennoch unterscheiden sich changa und Anstellung in der Stact strukturell in verschie-
dener Hinsicht;

- Changa ist eine vorwiegend miinnliche Strategie, wihrend die Migration in die Stadt in ersier Linie
sine weibliche Strategis ist und auch als solche thematlisiert wird. Hier zelgt sich bereits 2uf kommu-
naler Ebene die Tendenz zur "Feminisierung” der Migration, wie sie weltweit festgestallt warden kann
{BurriSigrist 1891:7).
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- Die Ameltspinséitze in der changa tendieren dazu, zeitlich auf die Emteperiode oder auf speziells
Arbeiten beschrénkt zu sein und haben daher auch inhaltlich sinen eher temportiren Charakter als die
Anstellung in der Stadi.

- Die Anstellung in der Stadt bedingt meist einen intensiveren Konlakt mit der paraguayischen Gesall-
schaft, da oft ausschiiesslich mit oder bet Paraguayerinnen gearbeite! wind. Auf die changa wird
hingegen oft mit anderen Pai-Tavyterh gegangan.

Migration kann grundsétzlich als eine tradilionelle Strategie der Konflikibewitigung der Pai-Tavyterd
angesehen werden, sind doch grassere Konflikte in einer comunidad oft von Abwanderung eirzeiner
Familien bagleitet, wobel familiire Beziebungen fir die Wahl des Migrationsziels ausschlaggebend sain
kéinnen. Dass Migration und changa in Cerro AkSngue gine zahienmassig so geringe Relle spielen, hangt
mit der Wechselwirkung von sozialer Stabilitét und konomischem Wohlergehen zusammen walche
Cerro Ak3ngue auszeichnat.

Dia Migration in die Stadt kann struktureli grundsétzlich der traditianellen Migration aus Krisensituationen
entsprechen. Es gibt jedoch Anzeichen flir neue Formen der Migration, in denen die Stadt die Suche
nach neuen Miiglichkeiten ausserhalb des Paji reko darstelll. Je mehr diese neuen Miglichkeiten wie
Lohnarbeit, Bildung, Reisen gesucht werden, desto wichtiger wird dis Stadt als Migratiensziel und desto
grisser die Wahrscheinlichkeit einer dauerhaften Migration. Diese Migration entspricht nicht mehr demn
Muster von Kenfliktitsung durch Abwanderung.

Hiar schaint sich ein neuer Umgang mit der Schnittstells FPai reko - Paraguayo reko aufzuzelgen: Die
Auseinandersetzung wird nichl mehr innerhalk der bestehenden Strukturen ausgetragen, sondern diese
werden zurlckgelassen zugunsten neuer Mbglichkeiten. In diesem Sinne scheint es mir wichtlyg,
Migration nicht afs ein zu verhindemdes Problem zu thematisieren, wie dies allzu oft geschieht. Migration
ist eine mapliche, legitime Lebensstrategie.

Diese Lebensstrategie wird eher von Frauen gewiihit. Es failt auf, dass sich in Cerro Ak&ngue ein Muster
abzuzeichnen baginnt, welches sich am lateinamerikanischen Modeil arientiert: Migration als welbliche
Strategie angesichts mangelnder dkonomischer Mbglichkeiten fir Frauen im ruralen Bereich sowie
Migration Richtung Ausbikiung entspricht einer kontinentalen Norm. Der Verglelch lisst die Thase zu,
dass Migration in Cero AkBngue zunehmend aus dem Rahman siner “etbnischen® Konfliktidsungs-
strategfe herausf&il und sich an rurale lateinamerikanische Verhalinisse anndhent. Dies ist insofern nicht
erstaunlich, als sich grundlegende Probleme und Migraticnsursachen der I3ndiiche Bevilkerung wie
Landknapgheit, dkonomische Marginalisisrung oder mangeinde Schuibikiung auch bsi den Pai-Tavyterd
abzeichnen.

In Cerro Akfingue wird als Alternative fiir die welbliche Migration In die Stadt folgerichtig zur tkong-
mischen Bedeutung die Kleintierzucht gargestellt, welche die einzige gangige dkonomische Moglichkeit
tar Frauen in der Landwirtschaft bildel. Als Variante zur Migration wegen Schulbildung werden bessere
lokate Schulmodelle gesucht.

Mit dieser Perspekiive gewinnt die Schulbilung neues Gewicht. Sis st nicht nur bereits heute ain
Abwanderungsgrund, sondem es ist auch anzunehmen, dass angesichts der zunehmenden Landknapp-
heit Migration mittelfristig fir einige Pai-Tavytera zu einer notwendigen Strategie wird und die Uberle-
benschancen durch Schulbildung verbessert werden.




Isabelizna Fernandez
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6. “Papier ist wertvoll® - Der Umgang mit dem Fremden am
Beispiel Schule

6.1 Der Schulpflicht vom Staate enthoben. ..

"Articulo 68: El Estado respetara las peculiaridades culturales de los pueblos indigenas, especial-
mente en lo relativo a la educacién formal " (Constitucion 1992:14)

Cle 1992 verabschiedete neue Konstitution Paraguays enthdit erstmals ein ganzes Kapite] "De los
pueblos indigenas” (Capitulo V:14-15). Der Artikel zur Ausbiidung ist insofern gefaibriich, dass er zwar
eindeutiy das Rechi der Indianerinnen auf andere Farmen der Ausbildung festhdit, nirgends aber in der
Konstitution konkrete Untersiltzung fiir diese anbietet. Im Klartext helssi dies, dass die Indianerinnen die
staatlichen Schulen nichl besuchen milssen, was in etwa dis Legalisierung des bestehendan Zustandes
bedeutet, dass aber gleichzeitly die Unterstitzung eigener Blldungsmodelle marginal kbieibt. Das
Ministeric de Educacién filhrt Kurse ven wenigen Wochen durch, welche indigeras verschiedenster
Ethnien zu Lehrerinnen ausbiiden soll; Schulen in indianischen comunidedes kénnen vorn Staat
anerkannt und somit finanziell unterstitzt werden (Beate Lehner, SPSAJ, 2.2.19%3). Dieses Programm
ist aber welt entfernt von einer eigentiichen ethnospezifischen Lehrerinnenausbildung. Was nach
Respektierung der Indlianerinnen aussieht, kann sich Im hevtigen Kontext zur Diskriminierunyg entwickeln.

Der heutige Kontext bedeute! fiir Cerro Ak#ingue: Die Notwendigkeit der Schulbildung, um Lesen und
Schreiben, Rechnen und allenfalis auch Spanisch zu lemen, wird haufig betont. Die bereits bestehande
Schule von Cero Akfngue wird von verschiedener Selte als ungendgend kritisient, kann aber dennoch
als ausserordentliche Leistung beirachtet werden, wurde sie doch ohpe Hilfe von aussen aufgebaut.
Cerro Akngue ist meines Wissens die sinzige Pai-Tavyterd comunidad, welche mit ainiger Konstanz
elna gigene Schule unterhiilt. Der Lehrer Isabeline Cirdenas besuchte den Alphabatisierungskurs des
Prayecto Pai-Tavylerd in der comunidad Tajy. Als Unterrichismaterial dient vor allem der Alphabetisie-
rungskurs, den das Proyecio Pai-Tavyterd ausgearbeitet hat, erg4nzt durch einige wenige Guarani- und
Rechenbiicher. Der Unterricht findet jeweils Freitag und Samstag statt; mergens Alphabetisierung in
Guaranl, fir die grosseren ergénzt durch einige Brocken Spanischuniemicht, nachmittags Rechnen. Er
Ist unterteilt in zwei Altersstufen und bestehl vorwiegend aus Abschreiben.

Die Schule wurde erstmals etwa 1987 begonnen und nach zwei Jahren unterbrochen "weil es keine
Schdler mehr hatte” {Isabelino Cérdenas). 1992 wurde der Linterricht wieder aufgenommen, wobsi einige
der friheren Kinder in einer fortgeschrittenen Stufe teilnahmen. Von den Kindern gingen nur elwa zehn
zur Schule, wovon ein einziges ein Madchen war. Die Schiilerlnnenzah) Zoigt bereits zwei Probleme auf:
Es nehmen nur ein sehr kleiner Teii der Kinder am Unterrcht 18il, und dabei sind die Madchen massiv
untervertreten. Die Frage, weshalb nur so wenige Kinder zur Schule geschickt werden, wurde
ausnahmslos damit beantwortet, dass diese zu weit entfernt liege. Tats4chlich ist Carro Akangue ralativ
gross, dass auch eine zentral gelegene Schuie fr einige Kinder einen weiten Weg bedeuten wirde. Da
aber isabelinos Hawus, also das Schulhaus, in der peubestedelten Grenzregion im Osten liagt, ist die
Distanz zusétzlich unnilig weit.

8.2 “Die Kinder wollen unser Gesetz nicht mehr befolgen, sie gehen in
die Schule™s - Schule und Desintegration

34 Ramdn Britez, 5.1.1953
3 amancio Silva, 4.1.1993
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Elnen Erkldrungsansatz zu der geringen Schilerinnenzahl gab Beale Lehner vam SPSAJ. Sie
konzipierte die Distanz zur Schulz nicht im gecgraphischan, sondern im kognitiven Sinne; Die Schule
wird als ein Element des Pavagiayo reke eingeordnst, was in Cerro Akdngue bei jeder Diskussion
deutlich wird: Kithe und Schule sind Sinnbild filr das Paraguaye reko schlachthin, Im paraguayischen
Versidndnis ist cie Schule weniger aing Biklungsstitte im humanistischen Sinn als ein Medium 2um
sozialen Aufsifeq; dieser abar impliziert das Verassen des I3ndlichen Raumes zugunsten ainer Anstel-
lung in der Stadt. Die Schule hat aus dieser Sicht fir den landlichen Raum eine desintegrierende
Wirkung, 5le entzieht dle Kinder der eigenen Gemeinschaft. Friedl Grinberg (1988:12-17) nennt zudem
machipolitische Grinde gegen die Schule: Die zu Lehrerinnen ausgebildeten, meist jungen Pai-Tavyterd
pedrohen die traditionellen Machtanspriiche der dekoharuvixa. Der mifdkutiuha Amancio Silva, liber seine
Aufgabe in der Initiation der Kinder in das Paf reko siner traditioneilen Erziehung verpflichtet, erwiihnte
diase Problamsa:

"Dle Kinder wollen unser Gesetz {ore 8y} nicht mehr befolgen, sie geben in die Schule, sia lesen,
urd dann kommt schon das paraguayo ley."” (Amancio Silva, 4.1.1693)

Das Verdnderungspotential der Schulbildung wurde zudem auch wvon lokalen Mitarbeiterinnen des
Proyecto Pai-Tavyterd bewusst eingesetz!. Sie sahen die Lebrerinnen als "agenfes de cambic®, welche
eine "Demokratisiarung” der politischen Strukturen innerhalb dar comunidades firdem soliten. Dieses
Ziel richtete sich nach den Idealen elner antidikiatorisch ausgerichteten Bauemnbewegung, an weichen
sich diese Projektvertreterinnen orienlierten (Grinberg 1988:18).

Sowohl das desintegrierende wie auch das "demokratisierende”™ Potential der Schule stehen fm Wider-
spruch zu den Vorsteliungen vom Mutzen der Schule, erhoffte man sich in Cerro Ak&ngue doch dber die
Ausgebildeten eine Stérkung der lokaien Sirukturen.

6.3 "Sie haben Angst”6 - Die Madchen im Schulbetrieb

Madchen werden kaum zur Schute geschickt. Das Nachfragen ergab zundichst nur die Antwort, dass fiir
die Middchen der Weg zu weil 5ei. Aber fir die Knaben sel doch dle Entfernung dieselbe? Ausnahmslos
wurde dieser Linterschled zwischen Méadchen und Knaben mit der grssseren Angst der Midchen, sich
von zu Hause zu entfernen, begriindet:

"Das Haus des Lehrers ist weit enifernt; die Madchen haben manchmal Angst, she wollen nicht zur
Schule gehen.” {Clemente Valiente, 1.12,1892)

Gregoris Valiente, der nach Bella Visla migrierte, erkiirte dies folgendermassen: Da die T&chier zur
Schule gingen, missten die ERem auch in Bella Vista sain, denn Madchen missen "mit ihrer Mutier
sein” ("isyndive™), wle er wisderholt betante. Schald die Midchen einige Jahre Schule absolviert hatten,
kehre die Familia nach Ceme AkBngue zurlick. Der Sohn kétnne dann spéiter gut bei fremden Leuten in
Belia Vista leben und so die Schule dort besuchen - “kuimba'e ndaipor pefigrol™- “fiir Knaben gibt es
keine Gefahrl™ (29.11.1982).

Aus allant Aussagen kristalkisierte sich das Bild heraus, dass die Médchen viel stéirker dem héuslichen
Bereich zugeordnel warden, stlirker im hiuslichen Alltag *mit ihrer Mutter” Integrert sind, was sich in der
Ideclogie niederschitigt, dass sie Angst hitten, diesen Bereich zu verlassen. TatsHchlich ist ein Midchen
schon mit wenigen Jahren mit festen Aufgaben im Haus beaufiragt - Kinder hiiten, Wasser holen, etc. -,
whhrend die Knaben erst spdter {iper gin spielerisches Mass hinaus in die Arbeiten integriert werden.
Kammt hinzu, dass die Arbeit der Frauen eingn viel konstanierer Charakter hat als diejenige der Minner,
Sie sind in einer festen Routine eingebunden, die morgens mit dem Entfachen des Feuers beginnt und

36 Clamente Valiente, 1.12.1992
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Abends mit dem Kochen des Nachiessens lhr Ende nimmt. Andere Arbeiten oder Aktivitdlen missen in
diesem Rahmen Ptalx finden. Die Arbei! der Frauen wird Grossteils im ausschliesslich familiiren
Frauenverband oder alleine erledigt.

Die Arbeit der Minner hat elnen freieren Rhythmus, richtet sich nach den wechselhaften Arbeitsanfor-
derungen auf dem Feld und im Wald und hat ginigen Spielraum, um nach Gutdlinken variiert ru werden.
Ein Grossteil der Minnerarbeit findei ausserhalb des Hauses statt, erfordert zum Beispiel fir das Jagen
geradezu die Fahigkeit, sich geschickt und furchttos ausserhalb des hauslichen Bereiches bewegen zu
kinnen. Unter den Ménnern sind haushaltsilbesgreifanda Abeitsgruppen giingiger als unter den Frauen,
was wiederum Aussenkontakte fdmar,

Das Verlassen des Hauses und der Familie Ubsar einen ganzen Tag, um in einer Gruppe gemelnsam
einer Tatigkeit nachzugehen, wie es die Schule darstelll, entspricht somit der Sozialisation der Knaben
und den Anforderungen, die im Allgemeingn an sie gastellt werden, Fir die Miadchen hingegen bedeutet
es einen Bruch mit gewohnter Normen und idberschneldet sich zudem zeitlich mit {hren tiglichen
Arbeiten (vergl. auch D'Emilio 1887:142).

Einige EHem sind sich des Problems, dass Midchen nicht zur Schule geschickt werden, bewusst, und sie
sehen die Lésung im Bau einer oder zwei zeniral gelegener Schulen, damit der Schulweg abgekdrzt
wird. Ob diese Massnahme allein abar geniigt, um die baschrigienen Normen zu durchbrechen, wird
sich weisen miissen. Schon eine Lehrerin ansielle eines Lehrers, meinen sowohl Isidora Reinoso
{3.1.1993) als auch Rosa Valiente {5.1.1983), wiire fir dic M3dchen besser, sie wiirden eher zur Schule
gehen. Es stallf sich aber die Frage, of: filr M8dchen ganz andere, dezentralere, stirker in das hiusliche
Leben integrierte Formen des Unterrichis gefunden werden miissten.

6.4 Zusammenfassung

Die Schule steht in Cerro AkBngue als Symboi des "anderen”®. Ungleich den Kithen, weaiche abenso das
andere, paraguayische verkdrpern, hat die Schule aber noch relativ geringen Eingang in den Alltag
gefunden. Auffallend ist bei der Schule dle Diskrepanz zwischen Poiitik und Alltag: Auf einer polilischan
Ebane ist die Schule relativ positiv themalisiert, Ausbaupline sind vorhanden, die beiden mburuvixe
unterstiitzten die ldee. Dennoch gehan nur ain Bruchtail der Kinder zur Schule. Dies scheint verschle-
dene Griinde zu haben,

Die Distanz zur Schule ist sehr gross. Dies wird geographisch ausgedriickt, indem die Eltern die
Abwesenheit threr Kinder in der Schule mit dem zu langen Weg ans Ostende der comunidad begriinden.
Tatsachlich ist dies &in Problem, dem man mit dem Bau siner zentralen Schule zu begegnen plante.
Dariiber hinaus scheint aber auch efne kognitive Distanz wichtig zu sein. Die Schule ist nichl Fai reko,
und sie hat zugem allgemein einen desintegrierandan Effekt fir die landliche Bevblkerung.

Weshalh aber zeigt sich da Misstrauen gegen die Schule als Elament des Paraguayo reko in niedrigen
Schillerinnenzahlen, wihrend die Kiihe, welche eine Shnliche symbolische Bedeutung haben, dennoch
gehalten werden? Denkbar ist folpendes: Die Erfahrungen in der Vergangenheit auf der estancia haben
den Pai-Tavyterd die Rindviehhallung ndhergebrachl. Die Schute hingegen hat auch filr dia paraguay-
Ische Lancheviilkerung off einen negativen Beigeschmack. Dieser Hintergrund kann die Haltung der
Schule gegenilber beelnflusst haban, Naheliegend auch: der Mutzen der Schule ist nicht nur 2weifelhaft,
sondem kaum direkt nachvellziehbar. Der Nuizen von Kidhen hingegen geht durch den Magen. Ein
weiterer Faktor darf nicht vergessen werden:; Die "Abwesenden” {Long 1280:240). Sie sind in der Frage
um die Schulbildung mbglicherweise genau jene, welche aus Grinden wie mangelnde Schulbildung nicht
nach Cerro AkAngue kamen. Oder jens, welche weggingen, um andarornts eine Schuibildung zu arhalten,




65

wie einige Beispiele zeigen. Einige “"Abwesende” in der Schule sind dennoch Bewohnerlnnen von Cemo
AkAngue: Es sind die Kinder, welche ausserhalb zur Schule geschick! werden, weil den Eitem die Schula
in der comunidad ungeniigend scheint. Sie lehen jeweils fur die Dauer des Schuljahres bei Familien in
der Mahe einar Schule und verbringen lediglich die Ferienzeil zu Hause. Hier entsteht esine eigentliche
tempordre Migration von Kindern in Richiung Schula.

Ein doppeltes Problem stelit sich bei den Madchen: zu den gsnannten Griinden kommt die schiechte
Kompatibilitdt der Macchensozialisation mit dem Schulsystem hinzu. Madchen Jeben sher im héuslichen
Rahmen, sind in einen kentinuierdichen Arbaitsablauf eingebunden und verdassen somit den Hauhalt
weniger seibstvarstéindlich fir ldngere Zeit. Diesem Preblem kann meines Erachtens nur mit Unterrichis.
formen, welche in den Alltagsablauf und den hauslichen Rahmen der M#dchen integriert sind, begegnet
werden.




&9




70

7. Zwischen Lippenpflock und Bleistift - Gesellschaftsmodelle
im Wandel
7.1 Pai rekound Paraguayo reko - die ideellen Pole eines Kontinuums

Die faufendan Wandlungsprozesse in Cerro Akdingue sind den Bewohnerinnen bewusst, werden reflak-
tigrt und dadurch strukturiert. Die Hallungen dazu sind divergierend und geben Anlass zu Diskussionen.
Diie Akteurinnen bilden, um Etwert und Bierschenks Worte zu gebrauchen {1988:102), (iber verschiedena
Interessen und Wahrnehmungsweisen neue Normen und Kompromisse. Die Diskussignen kreisen dabei
immer wieder um die zentrale Polaritdt vom Pai reko, dem Sein der Pai, gegeniber dem Paragusyo
reka, dem Sein der Paraguayerinnen.

Wie nun definieren sich diese beiden Pole? Die Umschreibung geschiehi meist liber konkrete Elemente
der beiden Lebenswelten. Auf der Seite des Pai reko stehen kulturelle und religitise Elemente im Vorder-
grund. So wird in der Umschreibung des Pai reko das Maniokbier kangtd am hufigsten genannt - es
schaint das Symbol schlechthin fOr das Eigene zu sein. Tatsiichlich verkdrpert das kangui viele grund-
legende Elemente im Leben der Pai-Tavyterd: Sein Hauptbestandteil, der Maniok, ist die wichtigste und
beliebteste Kuilturpflanze, Herstellung und Konsum des kangui erfolgen immer innerhalb der Gemein-
schaft, es ist Bestandtell jedes Festes - geht das kangu! avs, Ist das Fest zu Ende. Neben dem kangui
werden als weitere Elemente hiufig das traditionelle Haus ogajekutu, das profane Fest und verschiedane
religitise Feste und der Lippenpflock fembeta der Manner genannt. Dariiber hinaus sind auch moralische
\orstellungan Teil dar popularen Sicht des Pai rako, S0 meint etwa Barsilina Arce: "Aus der Erde Seld
zu machen, gehdrt auch nicht zum Pai reko” (23.11.1993) und prangen damit parguayische Gepflogen-
heiten an. Solche Definitionen zeigen, dass die Vorstellung des “reko* einem eigentlichen Verhaltens-
kodex entspricht. Dies findet aush Ausdruck in der Verwendung des spanischen "lsy" (Gesetz) anstelle
VvONn reko.

Bei der Baschreibung des Paraguayo rekoc werden haupisdchlich die Elemente genannt, mit denen die
comunidad in direktern Kontakt steht. Hier zeichnen sich eigenen Erfahrungen mil der "fremden” Kultur
und die jahrelangen Diskussionen in der comunidad ab. So ist fir die meisten Bewchnerlnnen von Cerro
Akéngue das Paraguayn reko durch die Grossviehzucht und die Schule, teilweise durch den Militar-
dienst, den ginige Pai-Tavyterd freiwillig leisten, oder durch den sehr verbreiteten Verkauf von Feld-
frichten versinnbildiicht. Auch der Zuckerrohrschnaps cafia wurde dem sigenen kangui entgegengeseatzl
- wigderum ein Elemeni der anderen Welt, das in der eigenen comunidad Unruhe schafft.

7.2 “Nur ein System!"?7 - Die Traditionalistinnen

Dle Gruppe der Traditionalistinnen ist in Cerro Akdngua recht genau definierbar, da sie slch in etwn guf
die sechs Haushalte beschrinkt, welche 1991 am Bau des ogajekiiy beteiligt waren. Das ogajekufu steht
beim Haus von Rufino Reyes und Rosila Solano, einem #lteren Paar, welches in seinem Alitagsleben
stark durch dle Erfahrung der esfancia beeinflusst ist: Die beiden halten nicht nur Kihe und Sferde,
sondern Rosita machl auch als einzige Person in Cerro Ak3ngue bei Uberfluss an Milch Kése und
verkauft diesen in der comunidad. Das K4sen hat sie, nach eigener Aussage, auf der estancia gelemt.

¥ Rosita Solano, 8.1.1893
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Rosita Solano erz2hite thre Zuwanderungsgeschichte: Sie seien erst vor finf Jahren nach Cemo
AkAngue gekommen, "vorher auf der esfancia ging es uns gul, wir kauften uns eine Kuh und dann
kamen wir'. Eigentlich seien sie nur gekommen, weil alle ikre Kinder bereits nach Cemo Akdngue
abgewandert und sie somit alleine auf der esfancia zurickgaklieben seien:

"Als ich kam, gefiel es mir hier nichi, es gab nicht einmal Fleisch, alles war weit weg, und so wollte
ich zurilckgehen. Auf der esfancia haite es Fleisch, Milch... aber heute ist es hier franquio.”
(Rosita Solano, 8.1.1993) '

Diese Zuwanderungsgeschichie deckt sich insofern (iberaschand gut mit derenigen der anderen
itbegriinderinnen des ogafekuly, als keing von |hnen zu den frilhen Besiedlernnen gehdren. Schambar
im Widerspruch zu diesem Hintergrund stehen die Auffassungen zum Verhéiltnis 2wischen dem Fai reko
urnd der Neuerungen aus dem Paraguayc reko. So sl flir Rosita wie flir den miakutuhs Amancio Silva
kiar, dass in Cerro Ak@ngue nur gin System, das Pai reko, Platz hat;

"Im Pal rekc kann a5 das paraguaylische System nicht geben: Nur ein Syslem {pedeinfe)!l” (Rosita
Sofano, 8.1.19583)

Amancic Silva begriindet diese ausschliessliche Halturg mit der desintegrierenden Funktion von
Elemantan das Paraguayo rako am Beispiel der Einfiihrung von Kihen:

"Wird das Pai reko veriinden, 50 kommt das Paraguayo rako, und dann wailen sie [die Leute] nicht
mahr dem Fai reko dienen {ndoservisevdima).” (4.1.1893)

Diese Haltung geht mit grosser Kritik an den "anderen™ einher: Die jungen mburuvixa werden als
Vertreter des anderen Systemns kntisiert, wohingegen nach Rosita der alte mbuwwvixa Cipriano Chamorro
sich sopgar vor dem "mbuwindxa Stroessner” in Asuncidn fiir die Wahrmung des Pai reko eingesetzt habe.
Dia Schule, der Militdrdienst durch Pai-Tavyterd, teilweise der Besitz von Kihen oder der Verkauf von
Feldfriichten sind ats Elementa des Paraguayo reko primdr schlecht,

Stent diese Haltung auf den ersten Blick im Widerspruch zur Geschichte der "Traditionalistinnen®, so ist
sis meines Erachtens geradezu eine Folge von spéter Einwanderung urd der Obernahme vieler
Elemente des Lebens aul der esfancia. Spatere Einwanderlnnen sind tendenziell der Kritik der frilheren
ausgesetzt, waiche ihnen vorwerfen, sich um die Aufbauarbeiten gedrlicki zu haben und dann erst in die
bereits funktionierende comunidad gekommen zu sein. In diesem Kontexi von polentieller Kritik aus der
comunidad und einem durch die esfancia gepragten Hintergrund scheinen dia Religion und das Pai reko
ident|tdtshildenden ungd integrierenden Charekter zu haben. So konnte dank der Initlative der
"Traditionalistinnen" 1992 im oggfekwty gin miEs pepy. ein mehritigiges Initialionsfest, bei dem den
Knaben nach einer Separationszeit die Untedippe durchstochen wind, fOr die comunidad durchgefiibr
wergen,

Wie sehr die traditionelle Haitung mit der Angst vor Dasintegration und Identitéitsverlust verbunden sein
kann, zeigt sich in den Aussagen von Amancic Silva wia von Rosita Solang, wenn sie etwa meinten, die
Kinder wirden das PaJi rekc nicht mehr achten, wenn sie zur Schule gingen (Amancio Silva, 4.1.1533)
odar die Kinder hidtten frdher "unser System” gekannt, heute aber hiitten sie kaum mehr den
Lippenpflock und lebten nach ™eurem System™?, sie lesen, sie gehen in den Militirdlenst [...]" (Rosita
Solano, 8.1.1993}. Hier wird die elgene Erlahrung der Prafdeme im Spannungsfekl zweiar Welten auf die
Erziehung der Kinder dbertragen. Ofe Strategie zur Lbsung dieses Identitétskonflikies zwischen
paraguayischen urd ftraditionellen Weren bildel die Ideelle Ausklammerung des einen Systems
Zugunsten des Pal reko.
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Bemerkenswert isl, wie die Traditionalislinnen trotz ihrer radikalan Haltung viele neue Elemente nach
Gutddnken in ihr Wertsystem einbauen kéinnen. So sagte Rosita, Kuhbasitzerin, etwa, die Kiihe gehérien
Zum Pai reko. Amancio besass selbst keine Kuh, welche "das Pai reko verindent”. Einer seiner Séhne
aber sei nun schon ain junger Mann und brauche eine Kuh, und wenn der Sohn eine habe, dann brauche
er selbst ja keine mehr. Auch ein echier Pal-Tavyterd ist Milch und Kuhflaisch nicht abgeneii... Die
Schule lehnte Amancio prinzipiell ab, filgte dann aber an, es sef dennoch niitzlich, wenn zwei, drei Pai-
Tavyters lesen und schreiben kbnnten, um mil den Paraguayern zu verhangeln oder denn Verkauf von
Brennholz zu organisieren. - Feine Varianien, in der Ablehnung denncch ven Vortellen des Paraguayo
reko zu profitieren, zelgen einmal mehr die Flexibilitdt der Pai-Tavytera,

7.3 "Zwaei ldeen brauchen wir"? - Die Angepasaten

Viele Bewohnerinnen von Cemo Akfingue gehbren zur Gruppe der “Angepassten”™;  sie haben ein
ungebrochenes Verhadlinis zum Pai reko, bedienen sich der ihnen wichtijen Eiementa aus dem Para-
guayo reko, sehen aber in dieser Neuarungen keine Veridnderurg des FPai reko. So sagte etwa Cristdbal
Valiente auf die Frage, ob die Schule dem Pai reke entspreche:

"Die Schule gehdrt nicht zumn Pai reko, aber das macht keinen Unterschied (fo mismorsa); zwei
'dean braucher wir. das Fai reko und das Paraguayo reko.” {Cristbbal Vallente, 28.1.1593)

Ahniich argumentierl Ramén Britez auf die Frage, was denn das Pai reko eigentllch sel. Als Beispiel
nannte er sein eigenes Haus, das eben nicht dem Paf reko enispreche, da ein richtiges Pai-Tavylari-
Haus ein ogajekutu sei. Auf den Einwand, dass heute alle Pai-Tavyteri-Hauser so aussihen, meinte er:

"Die Hiuser varAndert man vielleicht schon, aber das Paf rako veriindert man nichi.* (Ramén
Britez, 5.1.1983)

Dte paraguayischen Elemente wurden von gleser Gruppe im allgemeinen nich! idectogisch, sondem aus
rein praktischer Sichitweise gewertet, das heisst, sle sind weder gut noch schlechl fUr das Pai reko,
sondem sie sind nitzlich odar nicht,

So lautete die Argumentation zugunsten der Schuie meist, die Pai-Tavyterd seien - im nationalen
Kontext - "dumm” ("ifavy") (Ramdn Britez, 5.1.1683). Daher miissten sie, um die Paraguayerinnen
verstehen und um Produkie verkaufen zu kdnnen, Lesen und Schreiben beherrschen (Cristdbal
Valiente/Daniel Gomez, 5.1.1993).

Diese Haltung, das alte und das neue System ohne gegenseitige Besinflussung nebeneinander zu
stellen, scheint einen relativ relbungslosen Umgang mil dem Pai rekc wie mit den Meuerungen zu
ermiglichen, missen doch weder neue Konzeple formuliert noch der Gebrauch von Neugrungen
gerechtfertigl werden.

38 Cristobal Valiente, 28.1.1993
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7.4 "Es verandert sich"4° - Die Reformerinnen

Eine dritte Haltung in Cerro AkSngue isl in dem Sinne die flexibeiste, dass sie die Verinderung des Paj
rako durch dussere Einflilsse anerkannt, dies aber als gerechifertigte und notwendige Entwicklung In der
Anpassung an die veriinderlen Lebensbedingungen betrachtel und daher nicht primér negativ thema-
tisiert. Analog dazu wird das frihere, tradilionalle Paf reka nicht nur als [deal hingestelit, sondem auch
kritislert.

Dle reformistische Haltung kinnte ais “Kulturdkologisch” im weitesten Sinne betrachtet werden: Man geht
daven aus, dass verfinderte Lebensbedingungen das Pai reko veréndern. Dies kann auf 8kologischer
Ebene bedeuten, dass schwindende Walder und natlidiche Ressgurten zunehmende Viehzucht
verlangen, auf politischer Ebene kann es aine bisher unbekannts Wichtigkeit von Pagieren! zur
Edangung des Landbesitzes einschliessen, auf sczialer Ebene die Motwendigkelt, Lesen und Schreiben
2u kdnnen, um im paraguayischen Umfeld zu bestehen. Die Viehzucht beispielswelse verndert das Pai
rako, da die Leute Kuhfleisch essen, Melken, Schlachten und mehr Geid habepn, Der Unterschied
zwischen dem Kuhfleisch und dem Wild auf Skonomischer Ebene ist in dieser Hinsicht frappant: das
Kuhfleisch wie die Milch haben im Dorf elnen klaren Geklwer!, der sich wie ein Schatienpreis am Marki-
warl misst, wohingegen das Wiki nie verkauft wird.

Es gebe Leute, die lber die Ver&nderung des Paf reka durch neue Elementa "sagen, das sei schlecht
(ivai he')", enwihnie Isidora Reinoso {10.1.1993) und deutet damit auf einen latenten Konflikt zwischen
den verschiedenen Haltungen in Cerro Akdngue hin.

Obwohl klare Entwicklungsmodelle vorhanden sind, existieren atlerdings nach wis vor noch keine
konkreten Vorstellungen, wie das verdnderte Paf reko aussehen kann. Auch die Verreterlnnen der
reformistischen Gruppe bezeichnen die traditionellen Elemente wie kangui, Fesle, Tinze und Geséinge
als den Inhalt des Pai reko. Sicher ist nur "Ocambia” - "es verdindert sich".

7.5 "Weg ist as™2 - Die Enttauschten

"Hier gibt es keine richtigen Pai mehr, es pibt keine, weil es kein ogafekutu gibt, es gibt keine
tenbeta [...) und fiesta und chicha machen sie nicht, nur das Kassetlengerat und die Gitame - und
was fir ein Pai reko soll das sein?" (lsabeliana Fernandez, 4.1.1993)

Isabeliana Fernandez gehdrt zu den Erstbasiedlerinnen von Cerro Akdngue (slehe Kap. H-2.1} und kann
als eine der engaglerien, aktiven Personen dieser frithan Jahre angesehen werden. Auch ist gerade sig,
die heuts das Fehlen des Pai reko beklagt, sine Frau, wefche die vielfsltigsten Strukturen zu nutzen
wusste, indem sie etwa ihre Kinder auf verschiedenste Art und Welse fast alle zur Schule schickie.

Ihre heutige Halkung ist in Ahnlicher Weise bei einigen der #lteran Friihbesiedierinnen zu finden: Sie
haben sich Gber Jahre engagiert und haben die comunidad mit viel Aufwand und unter wenigen Familien
aufgebaut, was sich auch heute noch in der hervorragenden Skonomischen Situation dieser Leute zeigt.
Mun aber weriten sie langsam von neueren Entwickiungen und einer spiteren Generation Gberholt,

40 teldora Reinoso, 26.10 1902

N “Kuali's" {Papiere} jeglicher Art von der Einkaufsquittung Gber Informationsplakate zu Cholera, die empfehlan,
das Badzimmaer regelmsssly 2u reinigen, bis zZu Kopien des Landtitels werdan wvon dan Pal-Tawyterd
ausnahmslos aorgfaltiy in Plastiksdcken unter dem Dach oder an anderen geschitzien Orten wie Heiligtimer
aufbewahrt,

42 |sabeliana Fernandez, 4.1.1963
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Ciese Haltung kann als eine Resignatior einer dlteren Generation angesenen werden, welche sich ihrer
aktiven Ralle enthoben sieht und mit entsprechender Verbitterung reagiert. So schitzie Isabeliana die
Entwicklungen auch nicht als Verinderung, sendem Ende des Pal reko ein: "Weg ist es" - "opa cho"
(4.1.1993) und projiziert so ihre persdnliche Situation als Teil einer Generation, die langsam von einer
neuen, nicht mehr unbedingt der ersten Besiedlungszeit angehdrenden Generation abgelbst wird, auf die
Situation der comunidad.

7.6 Zusammenfassung

Die Haltungen den Ver&nderungsprozessen in Cemo AkBingue gegeniiber sind untrennbar verkniipft mit
Fragen der Identitdt, Integration und perstnlicher Biographie (verg!. Krappmann 1988:75). Dabsi muss
die Entstenung von Cerro Aklingue in Erwligung gezogen werden: Carrg Akdngue ist gine junge comu-
nidad, gebildet Grossteils aus Migrantinnen, Auch wenn die Eigendefinition als Pai-Tavyters das Leben
als Angestelite auf estancias (berdauert hat, bedeutet der Neubeginn in einer comunidad indicang
weniger eine Rickkehr zu vertrauten Labensformen denn sin Aufbau neusr Lebensformen. Es gibt keine
Riickkehr zu Traditionen, hdchstens einen Rickgriff auf Traditionen.

Fur die meisten Bewchnerinnen ist der Umzug nach Cerro Akangue mit #hniichen Balance-Akien
verbunden wie fiir Migrantinnen im Aligemeinen. Es gilt, elne neue Identitat®? aufzubauen, das nicht
Selbstverstindiiche zum Selbstverstiindlichen zu machen (Bommes/Scherr 1881 305). Efn krasses
Beispie! eines solchen Identiléitswechsels durchiebte Daniel Gomez:

Daniel kam 1886 mit seiner Famifie von der astancia Arroyo Primero in der Gegand der Granzstadt Bella
Vista nach Cerro Aklingue. Im Gesprdch mit thm wurde eine enarme Spannung zwischen seiner setr
paraguayisch avsgerichteten Vergangenhait und einer von dar Boamahung, ein "richtiger Pai-Tavyierd” zu
sein, gepriigten Gegenwart dautlich:

ck: Machst Du noch changa?

dg: Nein, neinf Nicht ein einziges Mal! (No, no! Ni una vezl)

ck: Gehst Du haulin nach Bella Vista?

dg: Nur um meine Produkde zu verkaufen (avende hangua xe produccidn).

¢k: Deing Kinder wurden in Beffa Viste getauft? (zeigle Fotos von der Taurs)

dg: Damals, damals, vor langer Zolt...

ck: Du bist viel mif paraguayos zusammen gewesen?

dg: Ja. damals. Und dann bin ich in die cofonia [Carro AkSngue] gekommen. Und dann war das vorbei.
ck: Hast Du Dich verdndert?

dg: Ja. (8i.)

(28.9.1992)

Daniel Gémez war sehr stark in das paraguayische Leben infegriert: Er varkebrte vor allem mit Pars-
guayerinnen, sprach mit mir als einziger ain von spanischen Ausdricken dwrchzogenes Guaran/, bess
seine Kinder taufen. Er betonte, wie sefv sich sein Laben nach dem Umzug nach Cermo AkBngue
verdndert habe, was er als richtig und nitig belrachtete. Das Ungewdhniiche an Deniel Gomezr
Geschichita ist weniger seine Néhe zum paraguayischen Umibeld als der radikale Weachse! zum Leben jn
der "colorva®. Spezielle Grinde fibrian zu diesem Wechsel: Danisl war auf der astancia wegen Vieh-
diebstahl angeklagt worden. Die Anklage filvte zu einem einsinhaibjahrigen Gefdngnisaufanihall in
Concepcitn ("un and, cinco mes, 25 dia“¥). In dieser Sitvation war es ihm und seiner Familie nicht mehr
miglich, aul diesefbe estancia zurickzukelren. Cerro Akdngua und die neuantdeckte Pal-Tavylors-
Identitat wurden in diesem Moment zu wichiigen Ressourcen: sie fieferten sinen Ort zum Leban, was

4% Bommes definiert Identitat folgendermassen (1881:295) “Identitat’ steht in unserem Verstandnis fur das
Bediirinls, yegendber bingraphlsch wie aktuell heterogenen Labensverhaiinissen und Yerhaltenszumutungen die
Kontinuitdt dar Je eigensn Lebensgeschichte sowia #ine sinnhafte Integriarbarkeit der aktuellen individuellan
Lebenspraxis 2u behauptan. Identitat ist so gesehen keine natidiche Eigenschaft von Individuen, sondern steht
far den Versuch, sich zu sich selbst und zu den seczialen Lebsnsverhaltnissen so Zu verhaMen, dass die e indhi-
duelle Biagraphie ais kantinuierlich und die aktuslle Lebenspraxis als koharent srfahren werden kann. "

44 Auch das sonst unseren Kriterien weniger Zugangliche Zeitverstandnis der Pai-Tavyter§ kann bisweilen sehr
prazise wearden...
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auch konkrete Okonomische Vortaile wie das zur Verfigung gestaifte bebaubare Land ainschinss, und sie
boten einert neuen sozialen Rahmen, nachdem sich der alfe als brijchig erwiasen hatte.

Die Geschichte von Danisl Gémez zeigt exemplarisch die Situation viefer Bewohnerlnnen von Cerro
Akfingue, die sich eine Pak-TavylerS-ldentitdt aufbauen mussten. Diess Umbruchsituation macht
verletzlich (Peterson Royce 1982:188), was das Bedirfnis nach efndeutiger Zugehirigkeil und klaren
Kriterlen erhhl. Je problematischer die persiniiche Stuation und je unsfchever die Identitit sowohl aus
eigener wie aus Sicht der comunitlad ist, deste stirker muss eine Zugehbrigkeit zur comunidard konstru-
iert werden:

“If a parson is dependant for his security on the voluntary and spontaneous suppert of his own
community, self-identification of this community needs to be explicitly expressed and confirmed;
and any behaviour which Is deviant from the standard may be inrterpreted as a weakening of the
Identity, and thereby, of the basls of security.” (Barth 1981:226).

Als gin wirksamas Mittel zur Eingliederung hat sich die Berufung auf die gemeinsame ethnische Identitét
erwiesen. Dies hangt méglicherveise damit zusarnmen, dass sie flir den Zuwanderungsort zunachst die
ginzige Gemeinsamkeit darstelite und dass diese Strategie vom Proyecto Pai-Tavyter$ gefordert wurda.
In diesem Sinne hat die Berufung auf die ethnische Identitat einen strategischen Charakter (Peterson
Royce 1962:202) bzw. einen Gebrauchswert (Rommes/Schemr 1991:302).

Diese sthnische Identit4t wird heute vor allem von den spiter Zugezogenen in Farm einer Revitali-
sierung von religidsen Werlen und Festen aktiviert. Frihere Besiedlerinnen scheinen sich stirker auf
den Mythos der comunidad {ber die gemeinsame Aufbauarbelt zu berufen und somit die kommunale
Indentitdt vor die ethnische zu stellen (vergl. Kap. H-2).

Die individuelie ldentititssuche &ussert sich auf einer gesellschaftlichen Ebene in der Diskussion um
verschiedene Gesellschaftsmodelle, idealisiert dangestelit in den Polen Paf reko und Paraguayo reko.
Dabei scheint mir die Feststellung wichtig, dass es aban nichi um eine Bewegung entlang der Zellachse
vom Paf reko zum Paraguayo reko geht. In der Lebenswelt der Bewohnerinnen von Cerro AkAngue hat
keiner der beden Pole je vbllige Gilltigkeit gehabt; beide stallen migliche Wege und Strategien dar.
Welche Haltung gewshit wird, hingt in erster Linie von der individuellen Biographig ab. Das Spektrum
der Hatungen geht dabei von ethnisch-religitiser Revitalisierung des Pai rako bis zu progressiven Forde-
rungen nach einer Anpassung des Pai reko an dle veriinderte Lebenswell.

Cie Diskussionen um das Verhiltnis zwischen Pai rako und Farsguayo reko sind Indlkatar dafilr, dass die
bestehenden Kategorien den aktuellen Verhéltnissen nicht gerech! werden. Dies scheint naheliegend,
bedenkt man, dass diese akiuellen Verhiiltnisse wvon legalerm kommunaiem Landbesitz in einer
zunehmend besiedelten und intensiv genutzten Umwelt noch keine Generation andauern. In diesam
Sinne erscheinen die Diskussionen als notwendiger Schritt zur Anpassung der Konzepte an die neuen
Realitdten. "Dis diskursive Formulierung einer Regel ist berails eine Inferpretation dieser Ragel, und, wie
ich beraits angemerk! habe, kann dies auf eine Anderung der Form ihrer Anwendung hinausiaufen”
{Giddens 1502:74).
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| Zusammenfassung und Perspektiven

*The agent could have acted otherwise."
{Giddens 1979:56)

Ziel dieser Arbeit ist, die Bewohnernnen von Cemc Akdngue jenseits der "kulturellen Fiklion" {Clifton
1890) des Indianers darzustelien, um ein mbglichst dynamisches Bik von indianischen Gemeinschaften
innerhaib der Kelonial- und Nationalgesellschaft und ihrem Umgang mit Wandiungsprozessen zu geben.

Auf giner theoretischen Ebene bedeutet dies zunfchst ein kritisches Hinterfragen der Ethnizitdtsthearian,
Den substaniivistischen Ansaiz, der von einer primordial gegebenen ethnischen ldentitit ausgeht und
den speziell die Vertreter der Antropologla Critica fiir ein neuas indlanisches Selbstbewusstsein
instrumenialisiertan, betrachte ich als zu delerministisch. Sinnvolle Konzepte hingegen kann der
formalistische Ansaiz liefern, indem er die MOglichkait bietet, ethnische [dentitit als eina Ressourca
darzustellen, auf welche speziell in Situalionen wvon Wandel und unsicherer Lebenssituation
zuriickgeqtiffen werdan kann. Dies ermdglicht die Analyse von Ethnizitat als Strategie, als Konstrukt und
als eine mbgiiche iderdily opffon unler anderen. Bamil riickt die Frage nach den Grilnden der
Akteurinnen ins Zentrum: weshalb wird auf ethnische Ideniitéit zurlickgegriffen, weshalb nicht?

Ethnizitét ist nur gine Varante, cer sich verfindemden Lebenswelt zu begegnen. ES braucht pffenerm
Konzepte, um dia verschiedenen Aspekte des Wandels darzustellen. Diese Heten meines Erachtens
varschiedene Theorle zu sozialem Wandel. Dle Annahme der sich gagenseitig durchdringenden Dualitit
von Handlung und Siruktur, von Akteurin und System bildet gine Moglichkeil, menschliches Verhalten
nicht lediglich als Produki von Struktur und System zu betrachian, Giddens betont, dass menschliche
Akteure und Akteurinnen nicht nur fahlg sind, "ihre Aktivilit und jene von andem in der Regelmassigkeit
des Alltagsverhaltens zu steuem, sie sind auf der Ebene diskursiven Wissens auch fahig, “diese
Stenerung zu steuem™ (1982:82). In diesem Sinne existiert Struktur nich! avsserhaib des menschlichen
Handeins und ist nicht Zwang, sonderm Einschrinkung und Erméglichung das Handslns zugleich.

Giddens sieht die Aufgabe der Soziaitheorie in der Bereitstellung von Konzepten zur empirischen
Anaiyse kankreter sozlaler Prozesse (1962:32). Tats#chlich bleter: Theoren des sozialen Wandels ginen
Rahmen, um verschiedene Bereiche des Wandlungsprozesses in Cemo Aklngue darzustellen, wobei die
Bewohnerinnen als aktiv ihre Miglichkeiten nutzende und beginflussende Akteurinnen gezeigt wenden.
Dles solt nlcht nur aln Gegengewicht 2ur ethnischen, sondem auch zur sozialen Determiniertheit des
Indianers als Opfer, als Angehtriger einer unterdrickien Kiasse, geben. Gleichzeilig wird auch das Bild
von Entwicklung als “gdeterministic and centralistic® aufgeldst: Entwicklung gehl weder ausschiiesslich
von zamtralen Machtpositionen aus, noch ist sie eipe unilineare Bewegung Richtung Weltkapitalismus
{Long 1884:188).

Mit den Landtiteln aus den siebziger und achtziger Jahren haben die Pai-Tavyter heute die M&glichksil,
auf einem begranzten Gebiet, umgeben von paraguayischen und brasilianischen Siedlerdnnen, eigene
Strukiuren aufzubauen und gigena Entwicklungsmodelie umzusetzen, Dieser Prozess ist im empirischen
Teil der Arbeit fiir verschiedene Berelche dargestallt, welche jeweils kapiielweise zusammengefasst sind.
Hier sollen nur einige Hauptthemen nochmals aufgegriffen werden.
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1. Sozio-Okonomischer Wandel

Meine urspringliche Fragesteliung bezog sich auf Wandlung im sozig-Skonomischen Bereich. Tats&ch-

lich ist dieser Bereich in Cero AkAngue ausserordentlich dynamisch, was dle comunidad zum Vorzelge-

beisptel gelungener Entwicklungsarbeil werden liess. Varschiedena Thaesen, die ich in der Vorbareitung
des Forschungsaufenthaltes formulierte, solien hier noch einmal zusammenfassend betrachtel werden:

- Die Notwandigkel dar "Landverwalfung” innerhalb der comunidades bedingt eine zunehmende
Bedeuiung des politischen Fihrers (mburivixa) im Vergleich zum religidsen Fihrer (fakoharuvixa).
Tats&chlich ist die Badeutung des fakoharuvxa in Cerro Akfngue heute verschwindend im Vergieich
Zu derjenigen der beiden mbuwruvixa, Deren viglfdltige Aufgaben im Bereich der Organisaticn der
comunidad bestitigen die These. Dennoch muss der Kausalzusammenhang auch in die andere
Richtung gedreht werden: Cerro Aklngue hatte bereits vor der Landabsicherung einen starken politi-
schen Fidhrer, welcher die Inlegrationsfigur zur Bildung der comunidad war. Es scheint, dass slarke
politische Fiihrer nicht nur Folge der Landabsicherung sind, sondern dass die bereits vor der Lang-
absicherung begonnene Reihe starker politischer Fihrer auch den Aufbau einer funktionierenden
comunidad forderte.

- Individueifar Besitz wie dia Kilhe sind ain Zaichsn fir zunehmende Siratifizierung und Diversifiziarung.
Diese These [Asst sich fiir die Diversifizierung bestitigen. Hinweis dafir sind die Daten zur landwirt-
schaftlichen Produktion und Vermarktung, welche ein vielfiltigeres Bild ergeben als in den andere
comunidades. Die These der Stratifizierung [8sst sich nicht bestatigen. Dies hiingt mbglicherweise mit
dem Proyecto Cerro Akfingue zusammen, iiber welches zusditziiche Rinder an die Haushalte gingen,
welche noch keine besassen, wedurch eine Ausbreitung der Rindviehzucht ermbglicht wurde,

- Dis Diversifizerung oer Produktion ity zu einer vermetyien Arbeitskooperation einzeiner Haushalte

anstelle einer kommunalen Arbelfsorganisation.
In der Arbeitsorganisation zeigt sich im Bereich der Feklarbeit eine allmahliche Auflfisung grosser
Arbsitsgruppen der mba'e pepy zugunsten der kigineren, flaxibieren Gruppen des frabajo de cambio.
Ausgarechnet die Grossviehzucht als Element der "Anderen”, des Paraguayo reko, zeigt aber einen
gegenliufigen Trend, indem Pfege der Tiere im Rodeo und das Schiachten an das mba's pepy
anlshnen. Paradaoxerwelse hat hier das "fremde™ Element Rind eina integrative Wirkung auf die
comunidad. Gemeinsam ist allen Kooperationsformen eine Entwicklung in Richtung gemeinsamer
Arbeit fliir gemeinsaman Ertrag oder Profit anstefle von gemeinsamer Arbeit zugunsten einzeiner
Haushalte wie dies etwa im mba'e pepy stattfindet. Dies zeigt sich sowohl in der Feldarbelt, wo die
Mitglieder einer frabajo de cambio die Felder aller Beleiligten bearbelten, wie beim Grossvieh umd
dem Hoizschlag, weo Tiere oder Helz jewsils elnzelnen Haushalten gehdren.

- Okonomische Verbesserungen zZiehen eing dkologische Ubemutzung des Lardes im Brandrodungs-
faldbay nach sich.

Diese These I4sst sich aeindeutiy beslatigen, woba! sich dia Skonomischen Verbesserungen vor gilem
indirekt Gber den Bevflkerungszuwachs auf die Landnutzung im Brandrodungsfeidbau auswirken.
Bevilkerungszuwachs ist auf zwei Wegen eine Funktion der Skonaomischen Verbesserungen: Erstens
stalgt dle Kinderzaht und sinkt die Stertdichkeit iber Ern&hrung und medizinische Betreuung. 2weitens
steigt die Zuwanderung als Folge cer konomischen Méglichkeiten in der comunidad, Ein deutlicher
Indikater einsetzendar Landknappheit ist in Cermo Akdngue die organisierte Grenzbesiediung und die
Ansdtze zu elnem Zuwanderungsstop.

Landknappheit zeichnet sich aber nicht nur im Srandrodungsfeldbau, sondern auch in der Rindvieh-
zucht ab, wo bereits Wald fir Weiden gerodet wird, da der campo naiuraf keine ausrelchende Emih-
rungsgrundliage mehr bietet. Es milssen Strategien gefunden werden, den Viehbestand, der iiber die
letzten zehn Jahre stelig zunahm, zu konsolidieran oder die Weaidewirtschaft zu intensivieren.

Gepragt wird die dkenomische Entwicklung in Cerp Akdngue durch eine "ldeclogie dar Sesshaftigkait”,
welche in die Diskussion um praktisch alle Lebensbereiche einfliessi, Migration durchwegs negativ
thamatisient und beispieleweise zur Sanktioniarung der changa flihde. Die Argumentationslinie lautet
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dabei etwa; Wenn eine comuridad gut funktioniert, wandern die Leute nicht aus Unzufriedenheit oder
tkonomischer Notwendigkeit ab. Daher kiinnen sie eine bessere Landwirischaft aufbauen. Beides is!
wiederumn Voraussetzung fir eine erfolgreiche Viehzucht. Auf dieser Basis ist die changa sowle die
Arbeitsmigration nicht mehr niitig, und die Leute haben auch kein Bediirfnis zur Migration mehr, da sie
zufrigden sind. - Der Kreis der Sesshaftigkeit 151 geschlassen.

Diese Idecicgie steht sowohl im Widerspruch zu einer Mythologie, welche die Migration Richtung tierra
sin mal” in Krisenzeiten vorsieht als auch zur kommunalen Konflikti$sungsstralegie dber Abwanderung.
Sent man aber von einer Situation des beschridnkien Landbesitzes und der Zerstiickelung des Pai-
Tavyleri-Gebieles aus, wie sie heule bestent, so scheint die Herausbildung einer zunehmenden Sess-
haftigkeit Grundlage zum Funktionieren einer comunidad. Die These, dass Sesshaftigkeit mit &konoc-
mischem Aufschwung positiv kemeliert, wiire durch einen empgirischen Vergleich von Abwanderung unter
den Pai-Tavytera cormunidiades zu erhéirlen. Es ist aber anzunehmen, dass zunehmende Landknappheit
Zu Migration in verfinderlam Kontext fiihren wird, wobei Frauen eine zentrale Rolle einnshmaen.

2. Verdrangung der Frau

Ein Thema, der in der Diskussion um den Wandel in den Pai-Tavyteri comunidades meines Erachtens
bisher vernachléssigt wurde, ist die Stellung der Frau. In verschiedenen Bereichen zeigen sich hier
Verschiebungsprozesse. Auf der Ebene der Verwandtschaftsbeziehungen hat die Virlokalitdt in einer
grundsdtzlich neclokalen Gemeinschaft guantitativ die grvsste Bedeutung. Uxariiokalitdt hingegen
kommt nur in Einzelfallen vor.

Im tkonemischen Bersich verliert die Frau durch elne Verschiebung der Preduktions-, Tausch- urd
Handelsbeziehungen an Bedeutung. Die weiblich dominierten Tauschbeziehungen werden zunehmend
auch innerhali der comunidad durch Kauf und Verkauf emganzt, was je nach Ware und Verkaufsweg
weiblich oder ménnlich bestimmi ist. Wihrend der Verkauf vor allem von Kleinvieh nach wie vor der
Frau unterliegt, steigt die Badeutunyg der Ménner im intemen Handel durch die formelleren bofichos
sowie den Verkauf von Rindfleisch. Siarker noch funktioniert diese Verdrngung durch die steigende
Bedewlurng des Aussenhandels fiir das Haushaltsbudget, wo die Manner eire wichtigere Rolle
einnehmen.

Eine eklatante geschlechtsspezifische Entwicklung im sozialen Wandel zeigt sich in der Schulbildung,
wo die Madchen krass unterverireten sind. Die Schule scheint mit der weiblichen Sozialisation, welche
sich vor allem Iinnerhaib von Familie und Haushalt abspielt, schlecht kompatibel. Geht man von einer
zunehmenden Bedeulung der formellen Bildung aus, so wird hier der Beginn einer ungleichen Chancen-
vartailung gelegt.

Die langsame, unaufféllige Verdranguryy von Frauen in der Entwickiung der comunidad manifestiert sich
miglicherweise am deutlichsten durch die weibliche Abwanderung. Diese These Iisst sich erharten
durch die Migrationsgriinde von Frauen aus Carro AkSngue oder durch den lateinamerikanischen
Vergleich, welcher die Suche nach dkonomischen Méglichksiten als Ursache weiblicher Migration zeigt
(BrydonfChant 1869, 121-133).
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3. Pluralitiat von Gesellschaftsmodellen

Diese Arbelt Ist ein Versuch, nebst verschiedenen "Brennpunkien” des Wandels in Cerme Akdngue auch
verschiedene Ansichien und Meinungen dazu darzustellen. Methedisch impliziert dies vor aliem, iiber
gasellschaftliche und politische Fragen nicht nur mit Experien, sprich Fihrem, sondem mit mbgiichst
unterschiedlichen Bewchnerlnnen zu reden. Daher wiihite Ich ein hetercgenes sample an Interview-
partnerinnen, Frauen und Manner, Alteingesessene und Meuzuzigerinnen, Progressive und Konser-
vative, Alte und Junge. Dieser Ansatz Offnet die Augen fiir die Vielfalt an bestehenden Gesellschafis-
und Entwicklungsmodeilen und hat verschiedene Konsequenzen:

- Die aligegenwdrtige "Kollektivierung der Eingebarenen” (Miinzel 1985:152) scheitert an der Empirie.

- Die Analyse verschiedener Haltungen verweist auf die Bedeutung individueller Lebensgeschichten in
der Heraushikiung von Geselischafismodellen. Dies wisgerum macht deutlich:

- Eingeborene sind in jhrer Meinungsbildung nicht determiniert durch ethnische Zugehdrigkeit, Williams
bereits zitierter, zynischer Kommentar zu anthropologischer Forschung "in which ethnics compete
through ethnicity whereas non-ethnics compete simply as individuals® (1989:405) soll in diesem
Zusammenhang nochmals in Erinnerung gerufen warden.

Die aktuellen Wandlungsprozesse in Cerro Akdngue werden von der Suche nach neuen, der Shuation
angepassten Gesellschafismodellen begleitet. Diese stellan gewissermassen einen “dritten Wag"
rwischen Pai reko und Paraguayo reko dar, der aber nicht als allmahliche Assimilation zu konzipieren ist.
Sie beinhalten sowoh! Riickriffe auf Tradition wie auch die partielle Ohernahme von Elemanten des
paraguayischen Umfeldes. Die Individuellen Pasitionen in dieser Diskussion sind gepragt von der
perstiniichen Stellung in der comunidad, wobei die Zuwanderungsgeschichte aine bedeutende Rolie
einnimmt. Vereinfacht helsst dies: Je schwierlger die Position in Cems Ak&ngue, desto grésser das
BedUrfnis nach Traditionalismus und Konzepten, welche das Pai reko unveriindert bewahren. Traditio-
nalistische Revitalisierung erscheint somit als eine Identitéts- und Integrationsressource, auf die vor
allen spéter zupewanderte Personen zurickgreifen. Besser integriete Bewohnerinnen scheinen die
Veranderungen in der Lebensweise auch auf einer kognitiven Ebene besser zu integrieran. Sie konzi-
pieren das Pai reko als ein flexibies System, welches auch neben paraguayischen Einfliissen bastehen
kann. Dies bedeutet, dass entweder Verinderungen des Pai rako akzeptiert werden, oder dass Pai reko
urd Paraguayo rako als Bezugssysteme nebeneinandergestellt werden. Solche Flexibilitat scheint damit
zusammenzuhidingen, dass diese Bewohnerlnnen eher zu den frihen Siedlerinnen gehdren. Daher
herufen sie sich waniger auf die ethnische als auf die kommunale Identitit, die sich mit der gemein-
samen Aufbauarbeit herausbildete.

4, Parspektiven fir weitere Entwicklungszusammenarbeit?

Ist weitere Entwicklungszusammenarbeit bei den Pai-Tavyteri sinnvoll? Sicher ist, dass Eniwick-

ungsexpertinnen keine Entwicklungsmaodelle lisfern miissen. Diese bestshen bei den Pai-Tavyterd

selbst. Daher sind meines Erachtens fir die Arbeit in den comunidades folgende Grundbedingungen
gegeben, die sich weilgehend mit den Postulaten dar inferaktionistischen Sicht von Entwicklungs-

Zusammenarbeit (z.B. Long 1983) decken:

- Die Basis von Projektarbeit bilden die Entwicklungsmaodsiie der Pai-Tavyterd,

- Um solche Modetle kennen und beurteilen zu kénnen, sind gute Kontakte zu den Pai-Tavyterd und
Kenntnisse der heutlgen Situation notwendig. Spezie!l bedeute! digs, dass dis verschiedenen
Entscheidungstriger und Flhrer innerhalb der comunidades, welche traditioneli eine Mittlerfunktion
zvwischen Projektvertreterinnen und comunidedes einnebmen, in ihrer sozialen, politischen und idealo-
gischen Position eingeordnet werden konnen.

- Um der geselischaftlichen Heterogenitdt und entsprechend divergierender Interessen gerechl zu
werden, darf Projektarbeit nicht mehr primér auf den Verstellungen der lckaten Entscheidungstriger
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bershen, sondem bedingt die Auseinandersetzung mit den verschisdensten Interessengruppan inner-
hatb der comunidadas.

Diese Bedingungen haben eine unumgéngliche Konsequenz: sie sing langsarm und bescheiden. Fir
hiesige Organisationen, welche ihre Projektfinanzierungen laufend legitimieren missen, ist dies ein
Makel; sichtbare Resultate sind gefragt.

4.1 Entwicklungszusammenarbeit im regionalen Kontext

In Cemmo Akdngue stiessen die Bewohnerinnen wihrend meines Aufenthaltes vor allern in den baiden
Bereichen Schule und Landwirtschaft an die Grenzen |hrer Miglichkeiten:

- Bchule;

Es bestanden Pidine flr den Ausbau der Schule. Die Infrastrukiur kénnten die Bewohnerlnnen bei
enisprechender Organisation seibst einrichten, die Moglichkeiten der Lehrperson allerdings schienen
allmahlich den Bedirfnissen nicht mehr geracht zu werden. Kritik an Umfang und Qualitét des beste-
henden Unterrichtes war géingig, einige Kinder gingan in Form von temporiirer Ausbildungsmigration
ausserhalb der comunidad zur Schule. Grunds#tzlich war man sich einig, dass fiir Cemo Akfingue einE
Pai-Tavyler8-Lehrerin ideal sei; mangels ausgebildeten Personen begann aber bereits der Ruf nach
einer extemen Lehrkraft mit entsprechender Ausbildung laut zu werden. In diesem Sinne wurde die
Ausbildung von Lehrkriéiften durch den Lehrer Isabelino Cdrdenas selbst, durch Eftern von Schillerinnen
sowie die mburuvixa gewlinschi. Dies is! eine Aufgabe, die schwerich chne die Vermittlung einer
Entwicklungsorganisation geltst werden dorfte. Zudem missen im Bereich Schulbildung folgende
Punkie besonders beriicksichtigt werden: Die Schuie ist schlecht in den Alllag der Pai-Tavyterd
integriert, und die Médchen sind im Vergleich zu den Knaben schlecht in die Schule irtegriert.

- Landwirtschaft/viehzucht;

Mit steigender Bevllkerung und fortgesetzter Grossviehzucht stésst die Landwirtschaft an Grenzen, (m
Feldbay bedeulet dies eine Entwicklung Richtung Landiibernutzung, in der Rindviehzucht eine Mangel-
eméhrung der Tiere und Waldrodung flr Weideansast. Zudem bestehen Probleme wie Parasiten beim
Vieh ader Schidlingsbefall der landwirtschatftlichen Kuluren. Die mangelinden Kenntnisse im Umgang
mit solchen Problemen sind tellweise darauf zurlickzufuhren, dass die Erfahrung mit verschiedenen
landwirtschafllichen Kulturen und Grossviehzucht noch nicht alt sind und dass angesichis der zuneh-
menden Laniknapphsit Erfabrungen mit intensiveren Methoden fehlen. Sie entsprechen aber auch
aligemein schiechten Kenntnissen in der Jéndlichen Bevtilkerung mangels Bikdung und Beratung. Das
Bedirfnis nach entsprechender Beratung war in Cerro Ak3ngue sehr hoch.

Inwiefern sclche Bediirfnisse denjenigen in anderen comunidades entsprechen, miisste eine entspre-
chende AbkiErung zeigen. Sicher ist, dass beispielsweise das Thema Schule visleroris diskutlert wurde
und das Landknappheit dberali zum Problemn wird.

Da Kentakte zu Eniwicklungsorganisationen formell meist {ber Manner laufen, isl eine spezielle
Aufmerksambkeil fir die Auswirkungen von Projekten auf Frauen unumganglich. Dies heisst nicht nur,
dass negatlve Auswirkungen vermieden werden miissen, sondem auch, dass jeweils frauenspezifische
Projektvarianten gesucht werden. D'Emilio (1964:144) hetont, dass verschiedene Frojekte der
Entwicklungszusammenarbeit tradilioneli weibliche Bereiche wis Kindererziehung oder Krankenpflege
ber Schule beziehungsweise institutionalisierter Krankenpflege der weiblichen Sphére enthaben und
somit zur Verdréingung der Frau beltrugen. Am Beispiel der Schule wirde eine ausgewdgenere
Ausrichtung bedeuten, dass mit Frauen spezifische Untemichtsformen fir Madchen erarbeitet wenrden, in
der Landwirtschaft kénnten beispielsweise Projekte im Bereich der Kleintierzucht geftirdert werden, um
die dkonomischen Miglichkeiten der Frau zu verbessem,.
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4.2 Entwicklungszusammenarbeit im nationalen Kontext

Auf nationaler Ebene sind dte Rechte der indianerinnen durchaus ein politisches Thema, es gibt
verschiedane Organisationen, die sich als Sprachrchr der indianischen Gruppen verstehen. 1981 wurde
das Estaluto de las Comunidades Indigenas gurchgesetzt, 1992 fanden Indianische Rechte Eingang in
die Konstitution. Wichtiger als politische Arbeit ist auf dieser Ebene daher heute die praktische Umset-
zung des geitenden Rechtes. Dies heisst vor allem, rechtlichen Beistand zu vermitteln, denn Indianer-
Innen haben entsprechend ihrer marginalen peselischaftlichen Position wenig Chancen, sich auf
gesetzlicher Ebane Gahdr zu verschaffen.

Am akiuelisten fiir die meisten PaiTavyterd ist in dieser Hinsicht die Unterstitzung in der Landfrage.
Bereits stossen die meisien comunidades angesichts des Bevilkerungszuwachses buchstéblich an ihre
territorialen Grenzen. In vielen comunidades besteht der Wunsch nach zus#tziichem Land angrenzend
an die comunidad. Betrachtet man die konsequente Besiediung des abgesicherien Landes seit den
sigbziger Jahren, so kann die Ausdehnung der comunigades vollumfdnglich als sinnvoll erklart wardern,
wenn sie von Versuchen mit intensiveren Nulzungsmethoden chne grossen technolegischen Aufwand
begleitet wird.

Die Landabsicherung dirfle heute aber viel schwieriger sein als vor 20 Jahren. Das am einfachstan
abzusichernde Staatsland ist bereils verkauft, der Wert des Landes ist mit der Erschliessung des
Gebietes und der intenslveran Agrarproduktion gestlegen. Die Maglichxeil, dber die ocupacidn da hacho
Land fir bereits Liber 20 Jahra ansdssige Siedlerlnnen zu beanspruchen, wurde Grosstsils schon in den
siebziger Jahren ausgeschdpft. Heute misste dle Mbglichkeit abgeklart werden, unter betréichtiichem
finanziellen Aufwand schlicht Land von benachbarten estancieros zu kaufen und auf die indianischen
comunidades zu Dberschraiben. Hierflir diidfle der Moment relativ giinstig sein, steckt doch die latein-
amerikanischa Landwirtschaft seit Jahren in einer existentiellen Krise,

Solche Unterstiitzung schiirt allerdings einen latenten Konfllkt zwischen campasinos und indfgenas. Die
Landknappheit ist das Haupiproblem der campesios schlechthin, der Landkampf ein Anllegen aller
Bausrnorganisationen. Landk#ufe filr die Indianerinnen wiirden von den campesinos nicht nur als Affront
ampfunden, sondern auch ihren politischen Bamiibungen um Umverteilung des Landes?S jn den Ricken
fallen. Angesichis der campesinos sin fiera und der zunehmenden Zerstickelung kleinb#uerlichen
Besitzes scheint das Landproblem der comuridades indigenas unwesentlich. Wie hier eine interessen-
verbindung gefunden werden kann, um eine Umverteilung des Landes ijber Gesetzesreformen zu
erwirken, ist offen. Ein Schutterschluss auf der Basis eines gemeinsamen Klassenkampfas und
"ethnischen Projekies”, wie ihn Griinberg propagierte, scheini unrealistisch.

Sinnvoller scheint mir, einen Ansatz von regional ausgerichteter Projektarbeit zu finden. Dies bedeutet
nicht Negierung voen Linterschieden zwischen campesinos und indigenas, sonderm lediglich inhaltliche
Verkndpfung von Projektarbeit fir eine ganze Region. Themen wie Schulbildurg, Landvartaeilung,
landwirtschafiliche Beratung oder der Umgang mit slaatlichen institulicnen beinhalten fur CaMpesings
wie fiir indigenas ahnliche Probleme und kdnnten teilweise dber #hnliche Projekte angepangen werden.

Solche regional ausgerichtete Projektarbeit dirfte der heutigen Siluation der Pai-Tavylers, in der es nicht
prim&r um die "Rettung” eines "aussterbenden Stammes®, sundem um dle Konsolidierung der cornuni-
dades geht, gerecht werden, denn diese Situation beinhaliet engen Kontakt und Austausch mit der
Region. Es scheint sinnvell, dass die Projektkonzepte Anschiuss finden an eine Lebenswelt, welche die
Pai-Tavyters langst in lhren Konzegten aufgegriffen haben.

45 134 der Landgiter in Paraguay beanspruchen 77% der Gesamifliche aller landwirtschaftiichen Betriebe...
(Ministerio de Agricultura ¥ Ganaderia 1992:5)
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L Glossar

acopiagar Zwischenhiindler, oft deckungsqleich mit dem pafrin

aty Versammiung der comunidad

campesino/-a siidamerikanischer Kleinbauer / siidamerikanische Kielnbduarin

cafla Zuckemohr oder Zuckerrohrschnaps

changa Taglohnarbelt

chicha Synonym flir kangui

colonla Kolonie

comunicad Gemeinde: wurde in dieser Arbeit als “neutraler” Ausdruck Hir die Pai-Tavyters-
Gabiate, welche heute rechilich abgesichert sind, verwendel, Tekcha sowia
colonia sind stdrker ideclogisch behaftet, kinnen aber als Synonyme filr
comurnidad verwendet wenden,

encomlenda koloniale Form ger Ausnutzung indianischer Arbeitskraft durch Zuweisung von
indianerinnen als Arbeitskrifie an spanische encomendercs

estancia Grossgrundhesitz

Guarard 1. Uberbegriff fir die Ethnie, welche sich aus den drai Untergruppen Pai-
Tavyters, Mbya und Chiripd zusammensetzt
2. Nationalsprache Paraguays, gemealnsam mit Spanisch
3. Paraguays Wahrung (Abkirzung: G). 1'000 G = ¢a. 1 sFr. (Stand 1993)

indigena indigen, IndigeneR Bewchnerin: entspricht in Lateinamerika den indios
(Indianerinnen). Wurde in dieser Arbeit mangels besserer Ausdriicke je nach
Kontext spanisch belassen ader durch "indianisch"/Indianerin® dbersetzt

kangui schwach durch Speichel fermentiertes Bier aus Maniok, ev. auch Sisskartoffel
oder Zuckerrohr

legua spanische Meile (5.57 km)

lote Landstiick eines campesings

mate Aufgussgetréink aus Bléttern und Stfelen der Yerba mate; "Nationalgetrénk”
Paraguays

mba'e pepy "gemsinsame Sache™: iraditionelle Forn der gemainsamen Arbeit, wobei ein
Haushalt am Samstag zur Arbeit einléidt und Abends ein Fest veranstaltat

mburuvixa politischer Fiihrer

mestizo Mischling mit indianischer und weisser Abstammung; biliet 95% der para-
guayischen Beviilkerung

minga pemeinschaftliche Arbeitsorganisation bei campesinos

mitékutuha religibse Funkiion: Ist belm mitd pepy derjenige, welcher den Knaben die
Untedfppe durchstichi und den Lippenpflock ainsetzt

mitd pepy Intiatlonsfest der Knaben. Durchstechen der Untedippe und Einfigen eines
tembeta

monte Wald

monleses Waldbewohnerinnen: Begriff, welche die Kolonisatorinnen fir die in den

ocupacitn de hecho

ogafekuty

Waldgebieten zurlckgezogen lebenden indigenas verwendeien

gesetzlich vorgeschrishene Besiedlung eines Gebietes seit 20 Jahren, um ohne
Kauf rechtlichen Besltzanspruch geltend zu machen

religitises Haus im Stil der traditionsilen Langhduser; wird fiir refigidse Feste
gebaut, dient jeweils aber auch als Wohnhaus




a7

Pai reka
FParaguayo reko
personeria juridica
poha

reducion

rozado
tekocha
tekoharuvixa
tembetla

yerbatero

"5ein der Pai-Tavyierd”
"Sein der Paraguayerinnen”
Rechisparson

Heilpflanze, Medizin

jesuitische Form ger Ausnutzung indianischer Arbaitskrafie, kombiniert mil
Missionierung und einem gewissen Schutz vor den Kolonialherren

Gerodetes Waldstlck, in Vorbereltung zu ginem Feld
"o des Seins”
religibsar Flhrer

Lippenpflock, welcher den jungen Pal-TavyterS-Mannern beim lnitiationsfest
(mit5 papy) in die durchstochene Untarlippe gesetzt wird

Sammier der Yerba mate
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